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AZ OLVASOHOZ - A NEM OLVASOKROL.

(ELOSZO, MELYET SZERZO RESTSEGBOL
TiszA KALMAN MINISZTERELNOKKEL MONDAT EL.)

HARMAN valanak az asztalfén, a Pet6fi-szobor bankettjén. Tisza a legk6zepén frakkban. Jobb-
rol Jokai attilaban kokardaval a mellén, balrol pedig Rath Kéroly oklelé bajuszéval. Korii-
16ttiik szemben és szerteszét mindentitt elokeld «matadoroky ittdk a hegy levét...

Igy ittak, iddogdltak... Tisza letette szemivegét: anékil is rozsaszini volt mér avildg s elme-
rengett ¢édesdeden Petdfi egyik kolteményének tartalman, hogy hanyadik is mér a pohar?

Ha valaki elkidtand magat most: «Jerlink, verjik be a szabadelvi-kor ablakait!» Biz' isten,
vellnk jonne Tiszais. Pompés kedéyben van mindenki. Egyszéval azon afokon all a bankett,
hogy most mar érdemes komolyan beszélni az irodalomrdl.

- Magatok vagytok az oka, - mondja Tisza, - hogy a magyar ember nem foglalkozik most veletek
annyit, mint azel6tt s hogy a nymbus csokkent, magatok se foglalkoztok magatokkal annyit,
mint Bajz&ék kordban - hanem minket politikusokat nyakgattok.

Ezen atheman aztan eleszmecseréztek egy darabig a Tiszaék tgjékan.

- De hat kivel foglalkozzunk most? Nincsenek Vorosmartyak, Bajzak, Pet6fik, hanem aprobb
emberek.

- Lari-féri. Hiszen mindenki azon kezdi, hogy apré ember. Valamikor Dedk Ferencznek is
kilogott hatul az inge...

- Nem az, nem! - veti ellen egy okos ember, - hanem Jokai ék utan egy egész generaczio hiany-
zik - aki atvehesse a nemzet koszoruit.

- Ha&t hovalett az a generéczi6? - csodakozik Péchy Tamés.

- HUm, feleli Jokai. - Az bizony talan nem ért r& megteremteni. Ugy jartunk, mint az egyszeri
ember a feleségével: olyan vén lanyt vett el, hogy mindjart unokédkat szilt neki: a fiakat
kihagyta.

Ezen aztan Péchy is elmosolyodott, mert a viczczeket 6 is szereti.

- No csak nevessetek a magatok bagjan, - mondja a miniszterelndk. Igazan tenni kellene mér
valamit. A minap korllbelll a nyar elgién egy j6 baratom vidéki kastélyaban toltéttem egy
kedélyes estét.

Megleptem Oket - mert nem szeretem, ha paradé van miattam.

Hanem iszen mindegy az nekik. Olyan lukullusi lakoméat csaptak, hogy a muszka csaszar sem
eszik olyat. Volt ott minden, a mit csak nyujthat a modern czivilizaczid. Sz616 Velenczébdl,
baraczk Milanobol, faczan, tengerirdk. Egyszoval, a mi luxus csak van, az mind béségben fol-
halmozva a baratom hézaban. Nem nevezem meg, mert még kiirna valaki.

Pedig nagy 6rom az, ha az ember ilyen bdséget taldl, ami aztan igazi tyik és nem csak szin-
padi, mint a Potemkiné volt. Mert nem késziiltek engem fogadni, nem varték, mégis mindenik
van, a mit szemem szam megkivan. Bizony isten egész passzio ilyen gazdag orszagban mi-
niszterelndknek lenni.

Hat egyszer aztan a lefekvés elott a lelkem kivant meg valamit. Legnagyobb bajom az ideges-
ség, ezzel nem tudok elaludni.



(- A rossz lelkiismeret kegyelmes uram! - akarta mondani Réth Kéroly, de hirtelen a szgjara
Utott.)

Az ellen hasznalom nyaron az ostendei flirdoket, de kiilonben is megszoktam mar, hogy
lefekvés el6tt mindig valami kdnyven alszom el...

Nem igen vagyok vaogatos. Mindegy akarmi. Hat a mint szobamig kisér szives hazigazdam,
mondom neki:

«Tegyetek, kérlek valami konyveket az asztalomra, mert még olvasni szoktam ilyenkor.»

«Olvasni szoktdl? kérdé csoddlkoz6 szemekkel. Ugyan ne rontsd a szemeidet kérlek. Nem
kivéanja azt a haza téled...»

«Magam mulatsagara teszem. Ezt is irigylitek mar télem.»

Nosza, lett erre zavar, keresgélés a hazban. Hallottam kiinn a diskursust, a parancsokat. A
szolgak lihegve jelentették, hogy nem talalinak sehol egy - konyvet.

Végre a kertész (nagy memorigu ember |ehetett) visszaemlékezett, hogy a bard Ur nagyapja
valaha konyveket rakatott a padlasra.

Csak aztan meg ne gyujtsatok ott valamit!

Mar félig le voltam vetkézve, mert kiilonben kijottem volna a szobambol. Az 6rdog fekiidjék
nyugodtan egy olyan hazban, melynek a tetején égo faklyakkal jarnak.

Nem kellett soka varnom. A szolgak visszgjottek azzal, hogy a tyukok egészen pocsékka
tették immar a féuri bibliothékat odafonn. Nem lehet azokhoz a kdnyvekhez emberi kézzel
hozza férni. Ha sok tudomany van benndk, az ugyan el van ott temetve 6rokre.

Hallottam gazdam bosszankodd karomkodasat.
«Mér most mi az 6rddgot csindljak? Mit adjak a miniszterelndknek? Szégyen, gyalazat! »
Mai napig se tudom: Ugy értette-e, hogy neki szégyen, vagy Ugy, hogy nekem.

- Hopp! Menjen valaki akorcsmaroshoz. Annd lattam a minap egy 6cska kdnyvet az amariu-
mon. Verjétek fel, azonnal adjaide...

Néhany percz mulva megkaptam a kdnyvet. Az inas hozta be egy draga miivii talczan, mint
valami tengerenttli csoda-delikateszt: A két fels6 lapja el volt szakitva, a tobbi is tele zsir-
foltokkal.

Mégis megismertem messzirdl. A Kakai Aranyos konyve volt én rélam.

- Mésnap aztan pironkodva, hebegve kért bocsanatot a gazda: hogy igy, hogy ugy...

«Szivesen adtam volna - de bizony engedd meg, nincs ndlam egyéb konyv mint az ize... izé...»
«No, mondd ki mér, hogy az: adokonyv. Ugy-e azt akarod mondani ?»

*k*

Eddig van, amit a miniszterelndk mesélt, - ha igazan elmonda e kis epizédot - én a magam
részérdl csak azt kivanom hozzatenni, hogy mindenesetre része lehet annak a szazszor dssze-
szidott kis kék kodnyvnek is abban, hogy a magyar k6zénseg is kezdi feladni irodalmat s el-
zarkozik a szellem ¢€s a haladés eldl, - de az elszegényedésen kiviil ennek a k6zonynek, még
erdsebb, sokkal rosszabb okai lehetnek.

Mig a teritett fehér asztal gérnyed a csemegéktdl s mig a kisebbiken, a zold asztalon iitik az
alsot akiralylyal, addig nem volna szabad Uresen dllnia a konyvasztalnak sem.
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Vagy igaz, hiszen ott van rgjta a kalendérium.

S ez, iitott-kopott naptar, mely maganyosan hanyodik ott, évrél-évre, kozelebb mutatja az
ezredik esztendot.

Nagy id6 ez is! Ondk talan ugy tartjak, hogy mar eleget éltiink?



ALFOLDI EMBEREK.



A ROKKANT SZEKER.

AZ ALFOLDON utaztunk egy kormanybiztossal s minthogy olyan dologban jartunk, a mely nem
tirt halasztést (névnapra kellett odaérniink), kénytelenek voltunk sietni, kovetkezéskép nem
iltlink vasutra, hanem szekeret fogadtunk Szdéregen.

De nem akarok sok szot szaporitani, a dolog magva az, hogy Horgos kdzségben egy zokkend-
nél dsszetort atengelyink s az én kormanybiztosom elkezdett éktelenll kdromkodni.

Az egyik falus porta kapujabdl, mely e vidéken szokasos modon ugy ki volt sujtésozva piros
paprika koszorukkal, mint egy linneplé dolmény, Oreg parasztgazda nézte nagy flegmaval,
mikép Ul le egyszerre, megroppanva a szekér hatulja.

Se nem nevetett rgjta, se nem csodakozott, épen csak olyanformén nézte, mint a hogy a
felhdket szokas, a mikor mindegy neki akar keletnek mennek, akar nyugotnak.

No mar most mit csinadljunk? Erre az eshetdségre nem volt az utitarsamnak semminemii
instructioja a magas kormanytdl. A kocsisunk is kétségbe esett, annyi tudomany azonban
mégis maradt benne, hogy egy vendégfaval helyre lehetne Utni a dolgot, de hol vegyilink egy
ilyen pottengelyt?

- Hej foldi, - szdlitja meg a kormanybiztos a kiinn acsorgé parasztot, - mit lehetne itt most
csinani?

Az immel-dmmal kozeledett s azutan ugy foghegyrdl kedvetlentil felelte hosszabb gondol-
kodés utan:

- Azt voltaképen tudni nem lehet.

- A kocsisom mondja, hogy egy alkalmas faval fdl Iehetne csatolni atengelyt.

- Fel azt, ol lehetne...

- Csak mé&r most volna aztan valahol egy ilyen fa - szolt a kormanybiztos idegesen.

- Hiszen havolna.

- Nem |ehetne keriteni valahol ?

- Dehogy lehetne, - monda a gazda, - pipdjat atulso oldali agyardbafogva.

- De hét csak van tén kendnek valahol egy husangja, vagy mi? - fakgatta félig ingertlten a
kormanyhiztos.

- Hat iszen csak van, - sz6lt lustdn s nehany percz mulva el6hozta a tengely-tdmasztéknak
valdt.

Hanem ez még nem tett boldoggd. A fanak semmi hasznat sem vettiik erds kotél nélkiil,
melylyel odaerdsitsiik a néhai tengely-roncsaihoz.

- Egy koétél kellene még ide gazduram.

- Hja, - mond az fejvakarva. Persze hogy persze.

- Ha&t azt m& most hol vegylnk?

A horgosi ember vallat vont.

- De hol &n? - vélekedék rendithetlen nyugalommal.

- Ejnye, hat nincs a haza tajan valami rossz borjukdtél, vagy egy kotofék?
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- Akad... de bizony akad - dinnydgé ésitva - s nyomban kihozott egyet az istallébdl, aztan
lathat6 kedvteléssel nézte a racz kocsis er6lkodését, a mint az végre nyélbe liti a szekeret.

- Most pedig mivel tartoznank? - kérdi nydjasan a kormanybiztos, midén ujra elhelyezkedtiink
a hétulso Ul ésen.

- No ugyan mivel tartoznanak? - szolt csoddkoz6 szemekkel.

- Ejh, hiszen csak értek kendnek valamit azok atargyak?

- Nem értek! - Felelte durvan.

- Akkor hat menjink kocsis! Koszonjik szépen a szivességet. Isten dldja meg!

- Jol van jdl, - kidltotta utanunk - hanem azt megmondom, visszahozzdk &m forduldkor a
kotelemet, meg afamat.

- Hopho! Megdllj kocsis! Hat mit komédiazik akkor kend? - pattant fel a kormanybiztos
bosszankodva. - Més uton jévink vissza. Az 6rdog j6jjon erre kendnek a fga, meg a kotele
VEgett.

- No, no... kér az emberre torni - szélott csillapitélag. - Hiszen, ha nem erre jonnek, héat persze,
hogy vissza se hozhatjak! I1sten megaldjal

...Ilyen nehezen kapta meg téle a kormanybiztos a fat, meg a kotelet, én pedig ilyen konnyen a
magyar paraszt tald 6 fotografigjat.



BAGI URAM FRAKKBAN.

Sok mindenfélét irtak mar az Alfold aranyparasztjairdl, a kiknek ha nem is nagyobb a jove-
delmik, de kilénb magénvagyonuk van, mint a monakoi herczegnek. Bagi uramrdl és Nagy
Mihdlyrél egész adomakdr van, mert igazan nagyon furcsa az, hogy azok a kédmonben jard
gatyas emberek, ha igazan akarndk, négy lovas hintén jarhatnanak s kabanosz szivart vaghat-
nanak fel dohanynak a makréba.

De nem teszik, Bagi uram 6kelme parasztszekerén jon még Pestre is s a kocsiiilésen ebédel
szalonn&t, jéiziien szeldelve azt a fehérvéri bicsakkal, ha pedig valami fejedelmit akar, akkor
tlizon porkoli s zsirjat csepegni hagyja a kenyérre. Hanem ilyet aztdn nem eszik a kiraly sem!

Tévedne pedig, aki azt hinné, hogy ezt fosvénységbdl teszi az alfoldi gazdag paraszt, mert
gavallér az egytdl egyig, csakhogy a gavallérossdga maskép nyilvanul. Mert hat ur az ur a
pokolban is, s hogyha egyszer kedve kerekedik a korcsméban, mig a négy szd czigany-legény
huzza neki keservesen, odakialt a kellnernek:

- Hozzon négy akd bort ezeknek a cziganyoknak.
- H& Bagi uramnak mit hozzak?
- Nekem is hozzon vagy egy félako fekete kavét.

Es fézik ott kiinn oriasi iistben a sok feketét, mert Bagi uramnak ez a parancsolatja. Siirdg-
forog koriilotte az egész haznép. O jol tudja, hogy ez most nagy bolondsag. De hat épen abban
van avirtus, hogy amit egy Bagi parancsol, az még ha bolondség is, feledésbe mégyen, hiszen
épen azért Bagi 6, hogy az is jol vagyon téve és mondva, a mi helytelenség.

Megelégszik az ilyen alfoldi paraszt grof, hogy 6 otthon a legelsd lehessen a magaszorii
emberek kozt, de hafeljebb ranguak kitlntetik, azt is nagyon jé néven veszi - mert csak lefelé
arisztokrata.

Bagi uramat sokszor érte ilyen szerencse s urakkal forgolddvan, mert hiszen a sgjat gazda-
tisztjel is urak mér, bizonyos csiszoltsagot egyesit magyaros, egészséges észjardsaval - s
bizony nem vall szégyent senki el6tt, a kivel szoba all.

A Bach-vildgban (melyet ma visszakivannak azok a magyarok, a kik abban a hitben voltak
meég akkor, hogy ennél avildgon semmi sem lehet mér rosszabb) tortént az az eset, hogy az uj
csongradmegyei fénok, mindenhatd ur, akkoriban, midon hivatalat elfoglalta, nagy ebédet
adott, arra a megye urait kivanvan ésszehivni.

Mar pedig, hogy kik a megye legeldkeldbb urai, honnan lehetne azt jobban tudni mint a telek-
konyvbol? Nagyszeri az a «tudas konyve». A ki azt megolvassa, azeldtt semmi sem maradhat
«homalyossagban».

Hat a telekkdnyvbdl csinéltatta meg titkarjaval a meghivasi lajstromot. Természetes, hogy
Bagi uram is koztiik volt, még pedig mindjart legeldl.

A meghivok elkilldettek s a nagy nap vegre is megérkezett. A széképulet fel volt diszitve ez
alkalommal, valamint a fonoki termek is. Nagyon fényesnek akarta ezt a mulatsdgot 6 mél-
tosaga, ki még eddig csak a Harmas Kis-Tiikorbdl dsmerte az alfoldet. Az inasnak meg volt
hagyva, csak olyan embert eresszen be, aki frakkba jon.



Hét iszen korulbelll ugy jottek e mindnyajan, csak egyes egyedil Bagi uram dlitott be a
maga linnepld kékbeli ruhdjaban, a mely erre az alkalomra szépen ki volt kefélve s piros
olajos kend6 a nadrag-ellenzébe huzva, ugy, hogy a két vége kicsiingjon tinnepiesen.

- Mit akar itt kend? Kicsoda kend? - rivalt rd az gjtondll6 komornyik.

- Hat én bizony Bagi vagyok! - mondéa 6 kigyelme, délczegen kidiillesztve mellét, melyen
harom sor val 6sagos eziistgomb futott le.

- Bagi! Nem lehet bemenni 6 méltdsdgahoz. Most itt ebéd van.
- Hiszen épen arra ez ebédre j 6ttem.

Nagy szemeket meresztett a komornyik.

- Lehetlen az! - monda

Erre aztan Bagi uram, eldmutatta bugyellarisabol az invitalo levelet, mire elbamult ugyan a
komornyik, de mégis azt felelte:

- Nix nucz! Itt csak frakkban Iehet bemenni, ez a rendelet. Ez itt szalon. Szalonhoz uri ruha
dukdl.

Duhosen fordult meg erre Bagi uram, minthogy létta a komornyik magatartésabdl, hogy ugy
sem eresztik be és a szabohoz sietett, hol feldltoztették annak maddja és rendje szerint. Sokan
emlékeznek még Szentesen arra a csufsagra, mikor ¢ kigyelmén frakk volt és német pantallon
- el6sz0or és utoljara.

De boszut is dlt erre legott az ebédnél. Amint leliltek a nagy tébla koril s kitdalték a levest,
Bagi uram nagy keserlien belenézett a parolgd tanyérba, |etette nagy robgjjal ostentative (ugy
hogy mindenki oda nézett) a kanalat s lehajolvan, félemelte az ujdonat uj frakk jobb szarnyat
és belemartogatta a levesbe.

- Mit csinal Bagi uram! Mit csindl az istenért. - Kérdik hiiledezve a koriiliilok azon hitben,
hogy talan megbolondullt.

- Ha afrakkomat kindlom, - mondé Bagi szeliden és nyugodtan - mert Ugy tapasztalom, hogy
én nem, de 6 vagyon ide ebédre hiva.

A megyefonok elértette a dolgot, s maskor szivesen latta Bagi uramat kodmonben is.

10



AZ EGYETLEN GAZEMBER.

SzIVES hézigazdam bekildte értem a kocsijat a vastti dlomasra és a sogorais velem jott. Az
magyarézta, mutogatta a mi nevezetességet a vidék nyujtott: a kotaji szép asszonyokat,
meddig terjed a nyirség, honnan kezdddik ismét az alfold, mi az a nagy halom ott balra? Hat
ott bizony jé Szabolcs vezér aluszsza 6rokamét.

Ezalatt a négy 16 sebesen vitte a kis szekeret a kiilléket csapdosé homokban, s a magyaros
arczu kocsis vigan pattogott hosszu ostoraval.

- Dejo kocsis dbrazat! szoltam utitarsamnak.

- Ritka becsliletes ember a Janos. Ra merném hizni alelki Gdvosségemet. Maga a megtestesilt
tisztesség ez az ember. Huszonnyolcz esztendeje van mar a csaladomndl.

- Huszonnyolcz esztendgje! mondam csodélkozva. Ez maga elég bizonyitvanynak. Es sza-
kadatlanul 6ndkndl van?

- Csupan egy kis megszakitassal: a mig Munkécson Ult.

- Mit csinalt Munkécson?

- Ult. De csak négy esztendeig. Kijartuk neki a kegyelmet.

Azutan miért kerult oda?

- Emberolésért.

Egészen elsotétedett az abrazatom. Kisérdm észrevette €s sietett elmondani a tobbit.

- Janos a legjobb szivii ember. Valosdgos barany. De a bor 6rdoggé teszi. Megesett rajta a
szerencsetlenseg. Korcsmai verekedés kdzben csapta halantékon Nagy-Bajmoczi Gabort...

Erre anévre visszafordult Janos és mennyel derliltséggel tette hozza:

- Pedig ugy szerettem, tekintetes uram, mint a tulajdon testvéremet. De hat 6 volt a hibas,
kotekedett velem.

Otthon aztdn a héziasszony mutogatott meg mindent. Kedves csevegd. Pompésan pointirozza
megjegyzéseit. S annyi mindenfélét tud elmondani a virégjairdl s oly szellemesen, hogy el
lehetne hallgatni egész nap.

- No nézze meg ezt a czifra sast. Mekkora bokor, s mégis a hany fliszal, mindenik mas mustra,
egyik se hasonlit a masikhoz.

- Csodélatos. En ezt még eddig nem vettem észre. Pedig megforditja theoridmat az emberek-
rol.

Az emberek kozt épen a czifrak mind egymaés képére tnek.
- Ne bolcselkedjék... Nézze meg inkabb a dinnyémet.
- Az &m. lgen szépek. Ugyes kertésze lehet.

- Az egy csodaember, uram... Ritka becsliletes férfi... tobb, nagy jellem. Ugy tiszteljik, mintha
a familidhoz tartoznék. Gyerekkora 6ta van nalunk. Itt nétt fel, az apdm hazasitotta, meg... bar
ne hazasitotta volna

- Miért, talan rossz felesége van?

- Igen, szolt elsotétiild arczczal. Olyan rossz volt, hogy megolte.
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- Micsoda? Megolte fel esegét?

- Meg - mert az meggyalazta 6t. Megolte, aztdn megsiratta a bortonben. Még most is gyakran
elvonul a nyarfék ald, a hol azel6tt egyiitt {iltek s hangos sirdsa betdlti az egész parkot s elhall-
gattatja az énekl6 madarakat, nagy darabon. Oh, ritka jo sziv az oreg «Pali bacsi».

- De asszonyom... Utk6zben azt hallottam, hogy a kocsisis gyilkos volt.
- Oh, akocsis? Azt ne bantsa 6n. A kocsis is nagyon becstiletes ember.

- Meghiszem... de mégis nagyon kuilonds, asszonyom, hogy itt minden becslletes ember a
gyilkossagon kezdi.

Haziasszonyom mosolygott.

- Persze, hogy furcsa... s ha 6n most kilféldi ujsagiré lenne, képzelem, milyen borzaszté
czikket irna a magyarokrdl, a hol a gyilkossag, mint kil6nos virtus, a kdzbecslléshez vezet.
Mig ellenben, mint magyar ember...

- Mint magyar ember, igen is meg tudom érteni ezt a dolgot. Vannak, lehetnek gyilkosok, a
kik becsiiletes emberek, a kiket még szeretni is lehet.

Azutan az ebédnél tovabb sz6ttem a haziurral ezt a themat.

- Mégis szép dolog az, hogy olyan soké szolgalnak itt 6nnél a cselédek. Semmi se dicséri oly
nagyon a gazdat mint ez!

- Nem mindig a gazd& uram. Higyje meg, hogy tobbnyire a cselédet. Legaldbb az én embe-
reim mind talpig joravalok. Husz év Gta egyetlen gazember akadt csak koztik, a kit el kellett
csapnom.

- Hat ez ugyan mit vétett?

- Sok galibét csindlt. Mindig arulkodott a tébbire.

No ezen csoda koztam volna még csak aztan, ha német |lettem volna.

De nem vagyok német, hat belenyugodtam kdnnytiszerrel a vildgnak ebbe a sorjaba.

Mikor méasnap elhagytam a kedves csaladot ujra ott Ult az egyik gyilkos nydjas arczczal a
bakon, a masik gyilkos pedig egy kis viragcsokrot szaggatott szdmomra... S a mint letépett
egy-egy rozsét, gyongéden, részvéttel nézett r4, mintha sgindnd, hogy le kell szakitani a
tovérdl... mert talan ki tudja... faj az vagy a rézsénak, vagy a tovének...
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MILYEN A MAGYAR IPAROS?

NEM hiszem, hogy akadna ember a szent Istvan birodalmanak teriiletén, a ki ne érdeklédnék
az irant, hogy hol és mikép terem a szegedi bicska.

Hat azt bizony Sziraki uram csinalna - ha csinalna. O neki adatott meg az égiektél az a kiilo-
nos talentum, hogy akér nyél, akar penge dolgaban tultegyen a foldkerekség minden bicska-
csinaojan.

Van is becsiilete az ¢ készitményének; a ki csak megfordul Szegeden, mind ellatogat az 6
boltjdba s Ugy veszi onnan a halalaku bicskat, mintha ingyen adndk; semmi art nem tart érte
tulsgosnak. Ajandékba valosagga nem lehetne becsesebb térgyat vinni ennél. Boldog, a
kinek ilyen jut. Még az unokéira is rahagyja testdmentumban s azok is megemlegetik, hogy:
«ni a nagyapank bicskga, még pedig nem bolondsag, hanem val 6ségos Szirakitdl valo szegedi
bicska.»

Hét azt hinné ezek utan az ember, hogy ez a Szirdki bizonyosan valami ndbob, a kinek gyéarai
vannak s a ki az egész vilagba széllitja mélto hirnevet szerzett iparczikkeit, a kinek Ugynokel
vannak Londonban, Périsban, Amsterdamban, New-Y orkban s mindenfelé.

Oh dehogy, dehogy! Eszedgdban sincsen Szirdki uramnak ilyen bolondsag! Igaz, hogy €z igy
lehetne, hanem hat 6 béven meg van elégedve azzal is, ha Szeged kornyékén az 6 bicskaival
szelik a szalonnat az atyafiak. Mar a hodmezd-vasarhelyi embertdl szinte irigyli. J6 annak a

fanyelli bicsak is.

Szirdki uram kevély arra, hogy az 6 pengéje orokkévald, s kivalt arra biiszke, ha szemtdl
szembe megdicséri akomgja, vagy a sogora, hogy «no Szirdki uram, ez aztan bicskal »

Hanem vilagelterjedésre épen nem gondol, az meg alkalmasint még csak az eszébe sem
fordult meg sohasem, hogy valami {izleti hasznot huzzon az 6 renoméjabol.

Tortént ugyan nem rég, hogy egy londoni czég egyszerre tizezer darab bicsakot akart nala
megrendelni egy ligyvivdje altal, de Szirdki uram a szeme k6z¢é nevetett az ligyvivonek.

- Tizezer bicskal Tegye az ur bolondda az 6reg apjét! Hiszen annyi bicskat talan nem is lehet
csindni.

- De ha egyszer komolyan megrendelem.

Szirdki uram 6tolt-hatolt, himezett-hdmozott. Nagyon kellemetlendl érintette ez a dolog.

- Hét tudja kérem, az nagyon messze van ide (mar t. i. hogy London van messze)) - Aztan
kérem, mire val6 volna neki egyszerre tizezer bicska? (mar t. i. alondoni czégnek). Nem okos
beszéd az ilyen... igaz is, nemis.

- De kérem, ha kételkedik, azonnal depondlom a pénzt a kdzjegyzonél. Hat jo lesz ez? Mi?
Most aztdn még nagyobb zavarba j6tt a hires iparos.

- No ezt meg épen nem akarom. Az lehetetlen. Hanem tudja mit, egy-két bicskat, a maga ked-
véért szivesen csinalok az angliusnak prezentbe... Azt megteszem, hanem annyi toméntelent...
Ejh, hat Ggy nézek én ki, mint akit mindenre rélehet venni? Hagyjanak nekem békeét...

Sziraki urammal igen nehéz boldogulni, ha egyszer megkdti magat.
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Némelykor alig van harmincz-negyven kész bicska a boltjdban s mikor vevok jonnek, nem
ritkdn esik meg, hogy nem taldlnak olyan form4ju kést, a min6t keresnek; «most nincs az a
fajtakészen», ez afelelet.

- Mikor lesz? kérdi a vevo.
- Hja, azt nem lehet tudni, - feleli véllat vonva. Most a mezei munka miatt nem dolgozhatunk.

Szirdki uram ugyanis mind elviszi ilyenkor alegényeit kukoriczét kapalni s szénat gyUjteni; az
épen nem jutvan eszébe, hogy ezek vele egyiitt valosdgos miivészek, kik tiz forintot teremte-
nének addig az ipar terén, mig itt egy nyolczvan krajczéros napszamot potolnak.

Hanem iszen azért magyar ember Szirdki uram, hogy ilyen legyen, ne értsen az (izlethez s ne
csiklandozza a nyereségvagy.
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EGY RENDOR GENIE.
A VEN Fodor Janos, a vidék legmoédosabb mégnas parasztja Ult bent nehéz vasban a szegedi
véarban.

Nem vallott semmit avén kopé - pedig tomérdek jel azt mutatta, hogy sok terhes éllapotnak 6
a fOsrofja. A hurok folyton kisebb karikaba fonddott a nyaka koriil, de még sem olyan sziikre,
hogy megfojthatta volna.

Laucsik az elhirestilt vizsgal 6bird megprobat mindent, elindult széz szdlon is, de mindig csak
odaért, hogy semmi bizonyosat nem tud.

Hat egy nap - mikor mar joforman lemondott minden reményrdl, megnyilik a kanczellaria
ajtaja s gyonyoril paraszt menyecske 1ép be rajta, modos piros czipell6kben, sarkig érd selyem
kenddvel, eziisttel kihanyt kaczabajban.

- JO napot kivanok tekintetes uram!

- Adjon isten szép asszony lelkem? mond Laucsik hanyagul felpillantva. Mit hozott galam-
bom?

- Hat én bizony az uramhoz jéttem volna, ha beengedne hozzéa a tekintetes ur.
- No és kicsoda a maga ura?
- Hat bizony az a szegény Fodor Janos.

- Ah! A Fodor Janos? szélt Laucsik csoddkozva. Bizony nem hittem volna, hogy ilyen szép
felesége van.

Laucsiknak most villant eszébe, hogy nini, nini, hiszen neki a szerelmi szdlon kellett volna
indulnia mindjart eleinte. De ki az 6rdog gondolhatta egy hatvannégy éves emberrdl?

- Aztén hallja-e szép asszony, hogy mehetett fiatal [étére ilyen vén emberhez?

- Hja, a szegénység tekintetes uram! O tett engem urra. A szemétbdl emelt fel a nagy gazda-
sagba. En jartam jol, nem 6.

- No, hanem rosszkor j6tt menyecske, mert az ura beteg most és az orvos megtiltotta, hogy
beereszszek hozza akarkit is. Hanem j6jjon el a jovo héten... az az, hogy akkor meg én nem
leszek itthon. Tudja mit, j6jjon el ugy két hét mulva.

A szép asszony eltavozott. Messze lakott valahol a szatymazi tanydkon, be sem j6tt a varosba,
csak a mondott idoben.

- Eljottem kérem alésan - szolt a Laucsik szob§jdba nyitva.

- Elj6tt? Hét kirendelte be? Kezdé Laucsik idegentil tekintve ra.
- A tekintetes urnak tetszett mondani.

- En? Nem is 6smerem magét. Hat ki maga?

- Hiszen tetszik tudni, voltam itt a multkor.

- Hjaledlkem, nem kaptalan az én fggem, hogy minden embert az eszemben tartsak, megfordul
itt ezer is napjaban! Mi aneve?

- A Fodor Janosné vagyok, kérem alésan.
- A Fodor Janosné? Ahatudom mér. No hat mit akar Fodor Janosné?
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- Elj6ttem az uramhoz, a hogy mondva volt.

- Az urdhoz j6tt e? - hebegé Laucsik csoddkozé szemeket vagva. Hat nem kapta meg a
levelemet?

- Nem kaptam, kérem.

- Hogy lehet az? Pedig megirattam galambom, hogy az ura meghalt még a mult hét elgén.
Ertesitve volt.

Az asszony elpityeredett s zihd 6 mellel mond&:
- Nem, semmit sem kaptam.

- Ejnye, gnye, de restellem. Ez m& mégis csak nagy rendetlenség! No ezt nem hagyom
annyibal

Laucsik csengetett. A belépd hivatalszolganak megparancsolta boszankodva:
- Klldje be Mihdy, az irnokot!

Az irnok bejott.

- Halljaamice, ektildte maga a levelet Fodor Janosnénak a férje haldérdl?
Az irnok zavarbajott.

- lgazat mondjon! - menydorgott Laucsik haragosan.

- Bocsassa meg fondk ur, de elfelejtettem... Kiment az eszembdl.

Laucsik most mér nagy méregbe joétt. Indulatosan csapkodta az aktékat jobbra balra s larma-
zott, hanykol 6dott.

- Ez mar mégis sok. Ezt mar nem tlirdm. Ez a szegény asszony el se johetett a végtisztességre.
Mert tartsuk meg a torvényt, de a mi emberi dolog, az emberi dolog. Takarodjék a szemem
el6l haszontalan frater!

Azutan a menyecske felé fordult szeliden:

- Léssa, én nem vagyok az oka. De az ember soha se végezheti a kotelessegét ezek miatt a
rendetlen emberek miatt.

Lassan-lassan az asszony is beletorédott.
- Hiszen hamé&r ugy esett, ki tehet rola... szolt sdhgjtva... az isten ellen nem tehetiink.

Kotényével torilgette konyeit... vagy hogy talédn csak markirozta, mintha toriing, mert az
asszony hamis portéka s keresztényi megadassal tavozott a varbal.

De nem mult e két hét sem, ott volt megint Laucsikndl nyalka gyaszban.

- Ejnye! - kidltott fel avizsgaldbird, mert most mindjart megésmerte, maga mar megint itt van
Fodorné? Mit akar itt sziintelen? Hat hanyszor mondjam mar, hogy meghalt az ura?

- Nem is a végett j6ttem most tekintetes uram, hanem hét...
- No csak szaporan mondja el, mert nincs idém...

A szép Ozvegy leslittte szemérmetesen a szemeit.

- A pap kildaétt ide... vallogatta ki aprodonkint.

- A pap? mik6z6m nekem a pappal ?
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- Nem is a tekintetes urnak hanem, hogy aszongya, hozzam el el6bb a halotti levelet, mert 6
addig engem Gssze nem esket.

- Ossze nem esketi? De hét kivel esketné Gssze? Mit beszél itt dssze-vissza bolondokat!
- A Rig6 Palival.

- Ki azaRig6 Pai?

- Egy joéraval 6 legény, tekintetes uram.

- Ejnye, de hamar beleszeretett?... No lam, |[am... ilyenek az asszonyok... de hédt tan még sem
ill6 volt ilyen hamar.

- Szerettem am én azt azel6tt is... Tetszik tudni, régen jo szivvel vagyunk egymas irant.
- Persze, igy m&r mas, igy mé&r értem. Aztdn miféle foglalkozasu ember az a Rigd Pali?
- Kocsis volt a szegény megboldogult uramndl.

- Haigy van, - szdlt Laucsik nygjasan - nekem semmi kifogasom ellene, hanem az nem olyan
kurtan megy, a halotti levélre stempli kell, ki kell iratni a haldlozasi konyvbdl. Egyszoval, ez
csak ugy 6t nap mulva lesz kész s akkor is elég paradéval jar. J§jjon el négy nap mulva.

Addig anégy napig jol haszndltafel Laucsik az idejét.
Vallatas kozben réért kedélyes csevegésbe is ereszkedni Fodor Janossal .

- Ej Janos, Janos, de szép felesége van... Nem csodalom, hogy az a szép asszony olyan kemé-
nyen kéti az élethez.

A vén betyar szemei megcsillantak.

- Bizony van annak, a ki meg nem issza, - mondta ra kevéyen.
- Kar, hogy olyan félrelépd joszag.

De mér erre elfutotta Fodor szemeit a vér.

- Ne mondja azt a tekintetes uram! Kinozzon engem, csindljon velem akarmit, de a feleségem
tiszta becsiiletét be ne feketitse, mert az mar nem tartozik az igazsagszolgaltatashoz.

- No-no-no... ne tlizeljen batyo... mert ugy van, a mint mondom. Mikor hazudtam én maganak
valamit?

- Tudom, hogy nem hazudott, de ez még sem igaz! Hamarabb lehet béranynya az 6rdog, mint
az az asszony Ordoggeé.

- Pedig akocsis a csabitjal Veletart, vele tartott.
- Ne tovabb! - bodiilt fel a betyar fajdalmasan.
- No, majd meg fogja hallani asgjat fuleivel. Akarja-e?

- Ha akarom-€? Inkabb lassam leszakadni a mennyorszégot. De azért ott leszek, - tudom,
szégyenbe marad a tekintetes ur.

Laucsik gunyosan kaczagott fel erre s ez a kaczaj sokkal jobban szurta, dofte a szerelmes vén
betyart, mint a rettenetes «Raday bolcso.

A megdllapodashoz képest negyednapra ott volt a szép asszony. Laucsik megtartotta szavét. A
betyart odadllitotta a szomszédszobaba két rendér kozé, hogy mindent hallhasson, de ki ne
|éphessen onnan.
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A szép asszonynak pedig igy szolt arogtonzott torvenyszékre mutatva:

- No mondja € az uraknak, mit kivan, ismételje még egyszer, a mit nekem elmondott, hogy
ismerkedett meg Rigd Pallal s jelentse ki, hogy férjhez akar hozza menni.

Fodorné elmondta himezetleniil még egyszer azt az egész szégyenlds historiat... csak néha
stitotte le szelid kék szemeit, vagy a kenddjét taszitotta lejebb a szemére.

Mikor az utolsé szodt is kiejtette, egyszerre felpattan a szomszédszoba ajtaja, s eldrohant
csorgd lanczaival, a rend6rok kezébdl kiszakitva magat, Fodor Janos s folemelte okleit.

- Verjen meg az Isten Zsofi!

- Jaj nekem, jaj nekem! sikoltott fel az asszony. - Irgalom, konyorulet!

- Beszélhetsz mar! - szolt megvetdleg tompan. - Tekintetes uram pedig fogja meg azt a tollat
ésirjon. Mg d beszélek én mar.

Mialatt Laucsik hirtelen papirt vett, még egy lesujto tekintetet vetett az asszonyra.

- Megyek mar az akasztofara szivesen, hanem te is velem josz Zsofi... velem jon alatrod is.
Szépen egyutt megyunk jo gerlicze parom!

- En értatlan vagyok - rebegé az asszony halélra vétan roskadozva.

- Artatlan! Az am! Csakhogy épen a te fekete hajaddal fojtottuk meg a horgosi zsidot... mert
nem volt kétellink. Te nyirtad le kotélnek a hajadat. Nézzék meg kérem, hol a hgja ennek a
személynek? No, de hadd kezdjem az elején. Tessék csak irni tekintetes uram...
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APABACSIKA.
(A SZEGEDI ARVIZ IDEJEBOL.)

EGY usz6 deszkan talaltak egy csecsemdt. Nem volt mar polyakban, de mégis igen kicsiny.
Kék szemeit bamészan hordta szét a tenger fol6tt, mert val 6ségos tenger volt akkor a szegedi
«budai orszagut» - s idegbmbdlyl arczan egy bdjos mosoly nevette azt a regényes képet, a mit
annyian sirattunk.

A kormanybiztos épen arra siklott el konnyii csénakjan s észrevette az elhagyott csecsemot.
- Vegyétek fel az istenadtét a csdnakbal

A gyerek mintha értette volna a kormanybiztos szavait, 6romrepesve terjeszté felge kis
kezecskéit és tapsolt.

Izmos fiucska volt. Tagjait egyetlen ingecske fedte, mely nyakana piros zsindrral volt dssze-
huzva.

- J6 er6s fiu - monda a biztos - ha apja, anyja nem akad, magaménak fogadom.

- Engedd 4t nekem batya! - szolt a kormanybiztos dcscs, aki mint orszagos képviseld szintén
parancsosztogat6 volt a mentési munkal atoknal .

- Hagyd €l; majd tald ok én neked masikat. Lesz itt elég.

Taldt is mindjart mésnap egy masik fiut, kortlbelll hasonlé korut és elnevezte Csongréadi
Mihdlynak. A tegnapi, minthogy épen Gergely napja volt, Szegedi Gergely nevet kapott.
Sziileik nem jelentkeztek, a két csecsemd megmaradt hat a két képviseldnek.

Epen egy kupéban utaztam a képviseld urakkal, midén a gyerekeket hazavitték. Vagy nyolczan
voltunk benn, a gyerekeken kiviil, mert menekiildkkel volt tele a vonat. A mi kupénkban
csupa képviselok voltak.

A két gyereket dlibe vette a kormanybiztos s mindenféle gytigyeld szavakat talalt ki nekik; de
azok nem feleltek semmire; nem tudtak még beszélni.

- Azt restelném - mondja a korménybiztos, - ha valami raczgyerekeket fogtunk volna dssze.

- Biz az pedig nem lehetetlen; hatha valami szdregi asszony tette ki. Gergely urnak ugyis
olyanforma a kinézése - taldlgatta az egyik utas.

- Nem szeretném pedig. Es kivdt Gergelynd, a ki az enyim. Hanem tudod mit 6csém,
mondok neked egy pompas tervet. Neveljik akét gyereket kbzos kaszszara...

- De hisz az mindegy...

- Nem ugy értem. Csindljunk egy tréfat a sorssal, neveljik a két gyereket kdzosen, de az
egyiket kdzonséges parasztnak, a masikat pedig eldkeld urnak.

- JO, ebben van valami érdekes. En rédllok.

- Mindenkinek tetszett a dolog s abban dlapodtak meg, hogy dontsék el szavazat utjan, melyik
legyen ur és melyik paraszt.

Jol megtekintve a gyermekeket, Csongradi Mihdlynak vékony arcza sokkal uriasabb volt mint
a Gergdlyke czipo-feje.

Majdnem egyhangulag Mihély nyerte el az «uri jovty.
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Gergely tomzsi dlapota azonban sokat nyomott a latba a szavazasndl, pedig ez az allapot nem
volt természetes. A kormanybiztos 15 forintot adott a hajdunak elindulés elétt, hogy Gergelyt
equipirozza ki s az, amit vett, mind a gyerekre huzta: négy inget, két Igjbit és két kaczabajkat:
persze, hogy nem lehetett szegényke oly karcsu, mint Csongradi Mihdy (kinek ezentdl mér
«y»lonnal irjuk nevét).

Czegléden Gergely ur fészkelddni kezdett s minden jelekkel foldre kivankozott. Elértettiik s
hat parlamenti tag rohant hozza ruhécskait kikapcsolni s ekkor st ki tulajdonképen, hogy egy
egész ruhamagazin van rajta

De ugyanakkor kislilt az is, hogy Gergely ur magyar ember, egy csikot [atvan ugyanis épen az
indohaz eldtt, kis ujjacskaival, mintha valami kedves ismerdst pillantott volna meg, odamuto-
gatott.

- LO! LO! mekegte, szgat egészen kinyitva s labaival dorombolve. A «6» szt tisztan ki
lehetett venni s okozott is olyan 6romet a képviseld urak kozt, mint egy jol elsiilt «névszerinti
Szavazas».

Igy értek be a gyerekek Budapestre, a hol a kovetkezd intézkedések torténtek 6 rajuk vonat-
kozdlag.

Gergely szdmara ezer forintot tettek le a takarékpénztarndl, hogy middn felnd, ebbdl és
kamataibdl egy kis telket vehessenek szamara valahol falun.

Nehogy el puhuljon, egy napig sem tartottak otthon, hanem odaadtak kosztra egy hazmesterné-
hez a z6ldfa-utczéban, onnan jar a kisdedévoba, oda, a hova a kdzonséges szegény gyerme-
kek.

A megallapitott rendszerhez képest bezzeg egészen mas sorsa lett Csongrady Mihalynak. O
otthon nevelddik az uri haznal, barsony ruhacskédban jar és a bonne vigyaz rd, az neveli.

Néhany nap el6tt taldlkoztam a korméanybiztossal.

- Hova megy? - kérdem tdle.

- A Gergely gyereket nézem meg - felelte.

- Nagy-e mar?

- Beszél mint afolydviz és pajkos mint az eleven eziist.
- H& Miska?

- Azt nagyon elkényeztetik a feleségem, meg a leanyaim. Soh’se lesz beldle semmi. Beteges,
sapadt és el van kényszeredve.

- No hét nézziikk meg a Gergelyt. Hamegengedi, én is 6nnel megyek.

Gergely épen az udvaron szaladgalt mezitlab, midén oda értiink. Két macskat kotott Ossze
madzaggal s azokat kergette szilgj kedvteléssel.

- Apabacsikal - kidlta 6romteljesen s a kormanybiztos el é futott.
A hazmesterné iskijott afiu felkidtésara s nygjasan koszont.
- Nos, hogy viseli magét a kis hunczut?

- Semmi panaszom r&; nagyon szeretem, csak ne beszélne olyan csunyan. Maig sem birtam
leszoktatni.

- Hat hogy beszél - kérdém.
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- Csupa «O»-vel uram, a hogy a szegediek. En nem tudom, kitdl tanulta. A vérben hozta
magaval. Mert kozultink senki sem beszél ugy.

- Hogy hinak fiam? - kezdé vallatni a korménybiztos.

- Szogedi Gergdly - felelte bétran.

- Kéll-e czukor, hoztam?

- Kdll, - monda Szegedi Gergely s hirtelen elkapta a csomagot s vigan futott a macské utan.
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FELFOLDI EMBEREK.
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UTAZASPALOCZORSZAGBAN.

1. A kesely rogeszmeéje.

Az UTOBBI idékben jo nevet szerzett fiatal illusztrator, Dorre Tivadarnak volt meg az a
kivansaga, hogy 0, ki mar nekem annyi paldczot rajzolt ide-oda, lasson egyet egyszer elevenen
is.

Elutaztunk. Mondtam neki, hogy csinaljon odahaza testamentumot elébb, mert noha nem esik
Paloczia a vildg végén, itt mégis meg fogja kostolni azokat az utakat, a melyekrdl az
anndlékban meg van irva hogy sarat raknak a sar folé s nevezik egymas kozt «orszégut»-nak.

Minthogy ez aleiras egyszersmind hasznos kalauza kivan lenni ajdmbor olvasonak, kénytelen
vagyok kiterjeszkedni a részletekre is. Nevezetesen elindultunk Budapestrdl este a bécsihajon,
mely Vaczig vitt benniinket, hol szépen meghaltunk a «Csillagy czimii vendéglében s csodal-
kozva tapasztaltuk reggelre, hogy a pénziink tdbb egy forinttal, mint a mennyivel elindultunk.

Mikép lehetséges ez, ha sem nem kértyazik, sem nem lop, sem nem taldl pénzt az ember?

A pénz ezen megfiadzasat taldn a boldog éghajlat okozzal Oh nem! Paldczia sem tindér-
orszag ennyire! Ilyen tartomany nem fordul eld talan még a népszinhédzban sem!

Nagy fejtorés utan birtuk csak megfejteni a csodét. Esztinkbe jutott ugyanis, hogy tegnap este
avaczi haj6dlomasndl fiakkerkocsist fogadtunk, a kinek nem mi adtunk foglal 6t, hogy ponto-
san ott legyen reggelre, hanem 6 adott nekiink egy forintnyi foglaldt, hogy biztos passagierok-
nak vehessen.

- Hogy hivjak? - kérdé t6lem az én piktorom, egészen elmélyedve vonasainak nézésében.
- En Roth Salamon vagyok.

- Pal6cz ez? - szAlt apiktor halkan, hozzam fordulva.

- Dehogy! Ha& nem |&tja, hogy zsidé?

- Lehetetlen! Soha nem lattam még zsidd kocsist.

- A paldczok kevély hetyke nép, nekik derogdl az, hogy pénzeért szllitsanak valakit. A zsido
vagy uruk nekik, vagy - szolgguk...

A ki dsmeri azokat a bérkocsikat, a melyek Vaczrol Gyarmatra szallitjdk az embereket, azok
mar régen szamarnak deklaraltdk azt a bolcs embert, aki eldszor allitotta fel, hogy «lassan jarj,
tovabb érsz».

Két nyomorult gebe (ezuttal Kesely és Sarmany) van befogva egy-egy 6zonviz elbtti batarba,
melyrél minden foldi €kesség lekopott.

A gebék nyakdn csengetyll, melynek zorgése idegessé teszi az embert €s a feje is okvetetlen
megfajul tdle.

- Nem |ehetne levenni azt a csengetylt Salamon? - inditvanyoztam a kocsisnak.

- Nem lehet kérem aassan, mert az nagy mulatsag a lonak. Nagyon megszokjak ezek a kedves
alatok és szérakoznak vele igy utkdzben. Olyan az nekik kérem aléssan, mint az abrak... mint
avaszoncsel édnek amuzsika.
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A minthogy igaz is. A szt.-katalini alas alatt mikor a Kesely nyakat megrangatta Salamon,
leesett a csengetyii-szijrél a csatt, minélfogva nem lehetett tobbé felcsatolni. A Kesely meg-
indult, de nagy zavarba hozta a csengetyll hang hidnya s minden tiz |épésnyire megkototte
magat, hogy 6 a herkopaternek sem megy igy gyalog. Salamon végre is kénytelen volt
madzaggal kotni oda a buvos kolompot.

- De iszen - monda - nagy esze van ennek a l6nak. Higyje meg teens uram, az embert sokkal
konnyebb raszedni.

S miért ne hittem volna, ha 6 mondta?

2. A palécz-fold flor gja.

Szép 6szi nap volt a hétfdi nap. Aranyos sugarak fénynyel 6nt6tték be a volgyet és a rondkat.
A vén Naszaly-hegy egészen neki zoldiilt a mult heti es6zések utan s mig nagy darabon veliink
futott, hol kozeledve, hol tdvolodva el6bukkantak kék ruhaban Nogradvar regés romjai,
Drégely is azon az oldalon s balra a tdvolban koddsen, mint egy karabélycsd, a vén Szanda.

De 6 volt ezekben lakni valamikor!

Hanem iszen nem a dalias idéket keressiik most. Az én piktorom oda se nézett a sasfészkek-
nek!

Tobbet ért annal egy rozoga kunyho a rétsagi szolékben.

- Nini, a Lapg] kunyhoja, - kidta a piktor lelkesedve. Menjink oda! Hadd vegyek rdla
vézlatot.

Leszélltunk s megindultunk a hegyi gyalogtton a kunyho felé, mely galyakbdl és vesszokbdl
volt Osszetékolva.

Utkdzben jobbrol-balrol, ismerds flivek és virdgok mozogtak, susogtak harmatosan. A vad
koml 6 felfutott a csipkebokrokra s egészen korlilfogta a karcsu hajtasokat, mintha szoknyakat
varrna beldliik. A fekete bodza, egész nagy tablakat lepett be... mosolygd gyaszmezdket
csinalt.

Még aviragok is milyen egyszertiek itt!

A marmancsok, a tormalevelek, hogy 6sszekeverednek, dsszebujnak; a bajnokfii kiemelkedik
kozulok magasra, a farkastgl bujan szegi be az utakat s még a halvanypiros viragu bogancs is
disz itt.

Oh, kedves virdgai a paloczfoldnek! A tindérkert se szebb tan, a kelet gyongyel se bgjo-
[6bbak, mint ati boroka-bogyoitok.

Ez a sz6nyeg, a mely az én bolcsém alé volt teritve, a melyet én annyiszor megtapodtam.

Vaami édes csiklandozast érzek a talpamon, ha rétok 1épek... vagy hogy talan a szivemben
van az...

- Milyen szomoru virégok és flvek! - monda a piktor.
- No, ugy-e gyonyortiek!
Még egyszer megnézte dket, futdlag, lenézdleg.

- Nem taldlok rajtok semmi kiilondset. Minden mezd ilyen.
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Ilyen? Oh, dehogy ilyen! Vagy igaz, a piktorral 6k egy cseppet sem torédtek, hagytak elmenni
magok kozul idegendl.

Valamennyi engem nézett, kidugték kivancsian fejeiket az apré flvek és a I6herés bokrok
kozll, integettek és kiabdltak, csalogaton magukhoz szdlitottak... Nem Gsmersz? Nézz csak!
It vagyok... Létsz-e? Enis. Mi is. Mindny&jan. Nem oregedtiink semmit... semmit azéta...

Szivem hangosan dobogott szavaiktdl... talan a kényem is kicsordult; soha nekem még nem
volt ilyen nagyszerii fogadtatésom.

De apiktor nem értett abbdl egy betit sem.
Dunantuli ember, szegény!

3. Az uj Ustokos.

Lerajzoltuk a kunyhot. A cs6sz a mint meglatta, hogy a kunyhojar6l mappat vesziink f6l,
gyanakod6 szemekkel mért végig s kozelebb 1épegetve hozzank, szirét a foldre teritvén,
félkonyokére dulve, kihivo tekintetet vetett rank mintegy varakozo alasban.

- Osztég mire val6 lesz az? - szOlt hosszu hallgatés utan boszusan.
- Semmi rosszra. A kunyho nagyon szép. Le akarjuk rgzolni.
Megcsovéta bozontos fejét.

- Dejszen engem e nem bolonditanak az urak. Mar micsoda szépseg volna ezen 1a? Nem
vagyok én mai gyerek. Ha az urak valami szépet akarnanak festeni, ott a tiszttartd haza a
faluban, - hanem hat jél tudom én mi lesz ez...

- Ejh, ugyan mi lesz?

- Az lesz, hogy megmondta nekem a rétsagi fokoldus, a kinek a fészke ott vagyon az orszag-
uton aven nyarfa aatt...

- Mit mondott meg?

- Azt, hogy a biré megfenyegette, jovedelmi adot fog vetni a varmegye 6 ra is: - mert mar a
varmegye raszorul az ilyen szegény parédkrais.

Nevettiink a csOsz észrevételén, a mi ugylatszik, még csak jobban elkeseritette.

- Nevethetnek, tudom. L&om &am mé&r az uj Ustokost negyednapja. Mindig hajnalban jon a
nagy farkéval... Egi jel nem hazudik.

- Hiszen az Uistokos haborut jelent bardtom.

- Az 4m, valamikor - sz0lt meggydzddéssel, kalapjat szemére huzva, - haborut jelentett még a
jo vilagban, de most mér mindig az uj portionak a forspontja. Nem vagyok én mai gyerek,
megvigyéztam én azt mar.

Es az oregnek koriilbel il igaza van. Mert ha az Uistokds hdborut jelent is, az uj adokat meg a
haboru jelenti.

Csak egyet nem vigyazott meg csOsz uram; hogy az adoészeddk néha be se varjak az listokds
csillagot.

Feldlt, kozelebb Iépett hozzank s inkabb kivancsisdggal, mint gyllolettel tekintett a vézlat
konyvbe s a mint lassan-lassan kikezdte venni a kérvonal akat, még tetszett is neki a dolog.
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- Az istenugyse, - monda.
- Kivettem szivartdrczadmat s megkinaltam egy szivarral.

- H& iszen... iszen... szolt békilékenyebb hangon, mialatt a szivart a nagyobb Gsszetarto-
zandosag okabol megnyalazta - ha mar raszorul kiraly ¢ felsége... mert hallom, hogy nagy
szegénységben ¢l 0 is... én bizony nem 6dzkdédom... csak arra kérem szeretettel az urakat,

hogy hamar ugy van, hogy legaldbb minél kisebbre rajzoljak.

Azt gondolta, hogy ugy kevesebbet kell majd fizetni érte. S szérnyen halakodott, mikor egy
féltenyérni darabkara létta oda teremtve.

4. Képzeletbeli kényelem.
Az iscsak valami s habeelégszik vele, aki élvezte, megéri neki az igazat.

De menjink bele a meritumba. Vajjon van-g, a ki ne hallotta volna mar ezt a nevet: Fabri?
Mert ismertebb név az a totok eldtt, mint a Hannibalé, vagy az 1. Napoleoné.

Féabri volt az 6tvenes években atotok kozlekedésiigyi minisztere.

Ugyanis 6 neki volt egy nagy gyékényes szekere, mely minden honapban kozlekedett egyszer
Pest és a Szepesség kozt s a mennyi Pestre menend6 és Pestrdl jovendd utas meggyiilemlett
egy hénap alatt, azt mind egyszerre vitte, hozta tekintet nélkil a mennyiségre; olyan volt az a
tot szekér, mint a Hatvani professzor blivos szobdja, mely tetszés szerint tdgult ki in infinitum.

Mundus se expedit. A nagy Fabri meghalt, de a nagy tétszekér megmaradt, |évén ez 6rokké-
vald. Most is ott pillantottuk meg Rétsag folott, két mokany hegyi 16 huzta s mintegy husz
ember Ult rajta egymas tetej ébe, |adakon, batyukon és parnakon. Hogart ecsetére mélto kép.

A kik akocsirafel nem fértek (azok is voltak vagy huszan) ott kutyagoltak a kocsi mellett, két
oldalral, vidam dalokat zengedezve:

Tétra, Métra, Fatra,

Hérom arany talka,

Harom arany talon

Hérom arany czip6

Elére lovak! Gyi, hd! gyi, ho!
A lovak oda se hederitettek a néténak s monoton |épésekben melancholikus dbrandokban
merulve mozgattak alabaikat nagy kelletlendl.

A kovetkez6 dombnal azok, kik eddig a kocsin hemperegtek és fogodzkodtak, leszalltak
pihenni, a gyalogosok pedig folkapaszkodanak, a mi nekik koértlbelll olyanforma mulatség
volt, mint mikor a quadrilleben felvaltjak egymast urak és holgyek.

Mert tulgjdonképen borzaszté utazas volt ez. Az utasoknak még jobb a gyalogléds mint ha a
kocsin iilnek. S6t datur tertium is. Némely helyeken maguknak kellett tolni és huzni a roppant
megrakott szekeret.

Hanem azért 6k mégis azt képzelték, hogy kényelmesen utaznak s szivesen fizettek Pestrdl
Lipto-Szt-Miklésig fejenkint néhany forintot a szekeresnek, hogy a jarmive mellett ballag-
hassanak s azt vontatni segitsék a két életunt dlatnak.

llyesmireis csak atot fantézia képes, meg a birkatirelem és a mindennel valé megel égedés.
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Nem! Ezek sohase fognak revolucziot csinalni ellentink!

- Mikor érnek be Szent-Miklosra? - kérdém toliik.

- A jovO6 héten - valaszoldk. - Vegyék fel az urak egy darabkan a feleségeinket a hintora!
Utitdrsam monda, szeretne lergjzolni egy-két tét arczot, minélfogva késznek nyilatkoztam
teljesiteni kivansagukat.

- Vaaszszak ki maguk kozul a hdrom legszebb lednyt, azokat elviszszik Vadkertig.

Nagy zsibongés-nyihogés keletkezett a vaszonnép kozott s csoddlatos, csakhamar megéallapo-
das tortént a legszebbek irant, kik aztan mint a vadmacskak egyszerre harom oldalrdl is
folkusztak kocsinkra.

Csinos arczok voltak, délczeg, sugar termetek, val6sdgos 6rom volt velik lenni. Ugy néztek
ki, mintha Pestre mennének s szinte nehéz volt elhinni, hogy onnan jonnek.

Pestr6l? Ilyen tidén, ilyen elevenen?
- Lehetetlen! Igazan Pestrdl jonnek?

Hanka, Panka, Anka, a fejelkkel bdlingattak és semmi kilonost nem taldltak abban, hogy a
piros rézsét ott le nem szakasztjak.

Mert masnak nyilik az... ott, ott...

K¢k szemiik révedezve jart a messze tavolbol kékld hegyeken. Arra fekszik valahol Mikulas,
akedves édes Mikulés.

- Az csak a szép varos, édes uram! - mondak... Pedig igazan Pestrdl jottek.

5. Nas Gyurko.

A lankés oldalon egyszerre leugrdtak a hintordl s mint vaami szarnyas madarak szeét-
rebbentek s egyenesen anyarfa ad, hol egy kis halom domborodik.

- Nés Gyurko! - kidltotték. - A mi Gyurikénk!

Hidba hittuk vissza, hogy lergjzoljuk. Kivalt a Hankat, kinek szép szlév tipusu arcza nagyon
beillett volna terveimbe. Lengyel herczegnévé akartam Ot tenni s férjhez adni egy gordg
kiralyhoz - a jov6 beszélyemben. Kis ostoba! Elrontotta a szerencséjét.

Megallitottam kocsinkat s megnéztik magunk is a halmot, mely alatt egy tot, egy foldijuk
aluszsza 6rok almat, sot le is rajzoltuk a csinos helyet a kdbe karczolt felirattal egyetemben.

Itt nyugszik az Urban Sztuhar Gyoérgy nevi tét.
Meghalt mindlunk, mivel hogy Lipto-Szent-Mikldson szl etett.
Ezen kovecskét emeltiik az arato-részEébol a mi maradt.

Anno 1873.

Micsoda bolond beszéd ez? - elmélkedem magamban. Itt halt meg, mert Szent-Mikléson
szil etett!

De mindjart gondoltam, hogy a pal6cz észjaras nem logikétlan egészen. Kell, hogy valami
nyitjalegyen.
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Ki is sllt aztan, hogy a dolog abbdl dl, miszerint Sztuhér Gyorgy azokon a napokon halt meg
1873-ban, midén sziildvarosdban a kolera dult. Ennek a nevezetes ténynek akart adni ki-
fejezést a feliratkészitd. Mert persze, ha valahol Rima-Brézon talal sziiletni a boldogtalan,
még mai napig is gabonat csépelne a paldcz szériikon...

A nagy kocsi is odaért lassankint a karavannal egyiitt. Mindnyajan lekaszal ddtak s korlallték
aszent-miklési ember sirjat.

Az asszonyok letérdeltek. Egy tOporodott anyoka flvet szakitott le réla és a kebelére
eresztette.

- Elviszem a hugodnak Gyurka fiam - monda s a lecsuszott apro koveket visszaillesztgette a
dombhoz.

- Derék ember volt! - szolt a szekeres megigazitva fésiijét hatul. En hoztam ide. Biz’ isten
inkébb ingyen vittem volna haza, mintsem 6rokre itt maradjon.

- Hoj, hoj! De hires verekedd volt - s6hajtott fel egy termetes tot, nagy kalapjat meglobazva
maga koriil, hogy a dongé méheket elkergesse. - Egyszer ugy f6ldhoz iitott, hogy alig birtam
feltdpaszkodni.

- De a haléal mégis er6sebb vala nalanal. Hja, hja...

Egy fiatalabb asszony egészen neki érzékenyiilt s €l kezdett zokogni:

- Latod, latod, minek jottél ide, idegen poganyorszagba? Orszagut mellé kitettek, temetbe be
nem vettek. Otthon megélhettél volna holtig! A Csepcsan Matyegj féldlet szantott el tavaly a
foldedbdl... a Csepcsan Matyej, hiszen jol Osmerted... A feleséged is veri a nagyobbik
gyereket, a te téled valot...

S aztén rendre elpanaszoljak neki, mi minden tortént azéta otthon... mi minden.

Anka a szoknya-galandbol leszakit egy darabot s odaakasztja a kdre, a szép Hanka el6keresi a
nagy kocsiban a butykost, a melyben az Utraval 6 ivovizik van s végig onti vele a horpadozé
dombot.

A barna pal 6czfold szomjasan megissza, ami arepedéseken at be nem folyik hozza s a hangos
flvek elkezdenek a szegény tét sirjan vidaman mosolyogni.

A t6t kocsi pedig gurul lassankint odabb odabb, a hires Mikulés felé - hol a Csepcsan Métyés
egy félolet szantott el ennek a szegény né¢hai Gyurkonak a f61djébdl.

Hogy milyen gazember, mégis csak szornyliség!

6. A csodalatos halasto.

Utkdzben egy kis faluban ebédeltiink, ugy a hogy lehet. A gyomorhurutrdl ott nincs fogalma
senkinek. A konyha csak vasgyomrokat 6smer. Sertés-karaj, bords sertés, sonka, sertéskotlett,
sertéspOrkolt stb. Ha a szép tehetségii Noé paldczember lett volna, egyéb allatot hihetéleg nem
vesz be abérkdba. S az milyen nagy fontossagu aktussa valtozott volna at a mai napokral Meg
lenne oldva vele a zsido-kérdés: az orthodoxok nem tudnanak mit enni.

A korcsmaros j6 kinézésli magyar ember: val0sagos szenvedélye a vendéglatés. Ha nincs
fizetd vendég az «ivo»-ban, hi maganak ingyen vendéget. Mert azt mondja, hogy egész életén
a részeg emberek kozott [évén, ezeket ugy megszokta, ugy eltanulta az észjarasukat, hogy a
jézan emberek irant bizonyos ideges szanamat érez s ezek olyan kilondseknek, visszataszi-
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toknak latszanak el6tte, mintha viaszbol volnanak, nem is tud velok beszélni. A feleségétol is
azért vat e, mert nem ivott. EQy szoval, hogy tarsasdga legyen, minden este praepard
maganak néhany embert, akarmibe kerl is.

Mialatt e foglalkozasa folytan atsziirt €letnézeteit, Barké ur eldadta, nagyon sajnalkozott, hogy
az étlapja nem tetszik. Meg is tudakozta megtitkzve, milyen orszaghdl szakadtunk ide?

- En magam erre atgjékra valo volnék.
Osziild fejét meg is csovalta s mélyen elgondolkozott.

- Hiszen kérem volna itt, volna &m itt tyukhus is... megis féztiik az isten adtat, hanem biz az a
szegény szint vallott.

Utitdrsam nem értette ezt a paloczillustracziot s mar épen rendelni akart a tyukbol, midén
megmagyaraztam neki, hogy a tyuk voréssé valtozott holtteste az a szinvallas, a mellett, hogy
nem rendes haldla mult ki.

- Ambétor - monda aleves utén joakaratulag - ha épen, épen...

Szoérakozottan felvette tanyérom melldl a késemet s elkezdé vele a kérmeit vagdosni.
- Nini, mit csindl a késemmel korcsmaros ur?

A legtermészetesebb hangon viszonz&:

- Roviditem magamat. Ez a bolond kdrdm az, a melyik megné magatol, se 6nt6zni nem kell,
se megkapalni. Higyjék meg urak, hogy az egész teremtésbdl csak a korom van kifundalva
okosan... Becsiiletemre mondom, hogy csak a korom... De mirdl is besz¢€ltiink csak?..

- Hogy bar ha épen, épen...

- Ahal Ha mondom épenséggel olyan kékabéllek az urak, iszen foghatok am én halat is ha
szeretik...

- Halat? Bravo! Es hol fogjaitt a halat?

- Hol? A kertemben a hal astéban.

- H& az isvan? kidltdm csodalkozva.

- Mar hogy ne volna - monda Barké uram ontelten.

No, hanem erre aztén fel is ugrott az én piktorom egyszeribe, mert egyetlen akalmat sem
akart elmulasztani, a hol a természet szépségeiben gyonyorkodhetett. Egy halasté a tindér
Paloczorszagban. EIS azzal a vazlat kdnyvvel, a kufferbol!

- Minek az a kdnyvecske? szolt Barko ur kifelé indulva.
- Arra, hogy le akarom rgjzolni.

- Mit? A halat?

- Dehogy! A halastavat.

- Hét idehozassam? kérdé Barko ur.

- Mit? A halat?

- Ej dehogy! A halastavat.

- Deistenem, miféle halasto lehet az?
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Hét az bizony olyan halastd volt, hogy Barkd uram beasott a porhanyos kerti foldbe egy hdrom
akoés hordocskat s abba beleeregetett tavasszal egy csomd hitvany halat, hadd gyarapodjanak,
szaporodjanak ott, ha raérnek, a szentlél ek nevében.

S azok meg is ndttek ott unalmukban akkorakra, hogy - mint Bark6é uram monda - ma mar az
Atlanti tengernek se derogdlnanak.

7. A Pakas.
Leirtam mér florankat, halastavunkat, erdeinket, hanem micsodak ez mind, a Pakas nél kil ?
A Pakas, - a Gilag6 banda utolso tagja.

Nagy firma ez - ez amultbdl, nagy tradiczidkkal. Gilagoék muzsikajan rakta a nagyanyank az
elsd csardast, meg az eldkeld menuettet. E mellett néttek fel, szegényedtek el apdink is. A
vono kiesett hébe-hoba az egyik vagy a masik moré kezébdl, de a banda az 6rokké valo volt.

Oda volt néve a tekintetes varmegyéhez, ugy, mint a hires tulipAn a kodmonhoz: egyiitt
pusztulnak el.

A nemesség odalett, elziillott. Gilagoék is elvesztek. A szazados névbdl nincs ma mar egyéb
emlék mint a Pakas.

De mér az se tud muzsikélni. Oreg, reszket a keze. Hata meggorbiilt. Csak a szemeinek fénye
maradt meg. Az utolso fény, azokbdl a régi idokbol!

A kastélyok még ott allnak a palécz falvakban, hanem mar nagyon kopottak. Némelyiknek a
fedelén becsurog az es6 is. Masokrol ellenben levakartdk a czimereket.

A fényes nevek is meg vannak meég - de mit ér az, - ha a névnapok nincsenek meg tobbé. Hej,
pedig valamikor, de sokat jovedelmeztek.

Talan a kalendarium valtozott meg! Talan a pap kereszteli € rosszul az embereket?

Vagy hogy mindig igy volt - csak a vén Pakas amodott valami bolondot valamikor? S most
aztan a gyengiild eszével igaznak azt tartja.

Falurol-falura kéborog, nem muzsikd mar, hanem énekel. Nincsen valami kil6nos jo hangja,
de ha egyszer olyan a divat, hogy tobbet jovedelmez az ének, mint a néta. (Tdbbet a rossz
hang, mint a jo hang) - aztan nem énekel ¢ valami trillds operdkat, nem sok kell az 6 mester-
ségéhez, csak a miatyankot kell megnyuijtani egy kicsit az gjtokiliszobdkon... ennyi az egész.

A muzsikaszeretd foldi urak szétvesztek, odafordult hat ahhoz, a ki még megmaradt, - a
mennyei urhoz; azt mulattatja most olyan nétaval, a mind annak tetszik - t. i. zsoltarokkal.
Hanem iszen rossz csere volt az! Nem dob &m az tizforintos bankot a zsoltérokért.

Igaz, hogy Pakas se Oszinte hive. Nem tud a czigany jo koldus lenni: tulsdgosan komoly
hivatal az neki.

Istentelentil csunya historidba keveredett. Restelte is, hogy ilyenkor lattam viszont a nétérius
urndl, ki igazsagot tészen ol Gtte.

Hét ugy volt az, hogy egy szegény 6zvegy asszonynd vagyon szallasa: a hol a kocsiszinben
huzza meg magat éjszakara az apr6 baromfidllatokkal - ha esé van. Ha pediglen esd nincs,
akkor csak kivil marad a Szent Janoska szobra alatt, mivelhogy a szobor épen az 6zvegy
Réczné héaza el6tt all vala. Jo hely az ott, egész komotusan segithet onnan éjjel a kutyanak,

30



vigydzni az Ozvegy haztdjara. Mert olyan segéd-kutyaféle 6 éjjel a Réaczné asszonyom
portdjan, a miért sokszor kijut neki egy kis meleg étel is... kivalt midta a kutya beteges s
tulajdonképen 6 volt helyette el6léptetve a helyére.

Hanem a mult heti es6zések alkalméval ott bent halt, s hogy, hogy nem, egy szép reggelen
azon vette magét észre Réczné asszonyom, hogy egy kdcsog finom tejféle oda van. Epen
kopulni akart déluténra.

Hova lett, hova lett, keresi mindenki... hat uram fia egyszer csak észre veszik a falubeliek,
hogy Szent Janosnak tejf6lds a szgja.

A bizony, csoda esett... A Szent Janoska megette a Raczné tgfdlét. Valjék egészségére
szegénykének.

Tele lett afalu anagy hirrel. Vén asszonyok oda zarandokolanak a torkos szoborhoz s unisono
konstataltak, hogy hiszen megéhezhetett mar, kilenczven esztend6 ota.

Ebben azutdn az ajtatos Raczné asszonyom is megnyugodott, kivalt midon este eldkeriilt a
Pakas ¢és elbeszélte, hogy 6 maga is hallotta mult ¢jszaka, milyen joiziien csdmcsogott Szent
Janoska.

Csak a notérius uram fogta fel a dolgot masképen s a szegény vén Pakast gyanusitotta a tejfol
dologgal.

S ki tudja, még talan ki is silt volna valami a kemény firtatasra, ha szerencsére oda nem
vetddink s el nem kérem Pakast modellnek Dorre szamara.

|deadta. Lekaptuk a vazlat-kdnyvbe s oda rajzoltunk egy képzeletbeli hegediit is ahdona aa
Megnézte a vén koldus s mosolygott.
- Ez az igazi Pakas - monda piszkos ujjaival oda bdkve, - én csak az arnyéka vagyok.

Epen az esti harangot konditottéak meg. Osztonszerilleg |ekapta a kalapot, hivatalos allasabol
kifolydlag, de észre vettem, hogy részedi az Uristent, - mert imadsag helyett ezt motyogta:

«Az az igazi Pakad!... Az, hamondom...»
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A HOSSZU ELETUEK.

A HIRES Gerge Istvant latogattam meg egyszer.

Osmerhetnék a tekintetes urat az olvasok a «Tét atyafiakbdl.» De folteszem, hogy nem
Osmerik, azért hdt elmondom, hogy csendbiztos, de szolgabir6i hataskorrel.

Gyerek voltam még, mikor utdlszor voltam nala. Ott lakik egészen a hegyek kozétt nem
messze a hatalmas tot erddtdl a «Lopata»-tol, egy kis faluban mély volgy katlanban.

Udvara tele volt ugy nyarankint leanderekkel és makviragokkal. Amazokat a kisasszonyok
kezelték, ezeket 0.

Egész raj bocskorozott tét heverészett az ambituson. Asszonyok, aggastyanok, gyermekek.
Mindnek valami ligye-baja volt s 6 azt nagy passzidval intézgette.

Ott iilt rendesen fekete borszékében s ebbdl a tronusbol uralkodott, mert igazan uralkodott.

Egy délelott kiilonds nagy bonyodalmas lopasi iigygyel bajoskodék. Volt benne vagy negyven
tanu, ugy hogy délfelé mar egészen elunta s pihenésbdl mas tligyet vett eld.

- Mi kovetkezik? - kérdé az irnokatal.

- A Majgo Mé&rton-féle lopés.

- Hadd jgjjon!

Ez a falus birdnak szdlt, ki rendesen ott dlott a védlottak hdta mogott, hogy mindig meg-
adhassa a szilkséges fel vil agositasokat.

A biré kiparancsolta az eddigi Ugy személyzetét s uj alakokat tuszkolt be az ajton nemsokéra,
melyek kozt kiilonosen feltiint egy merd 6sz agastyan élénk fekete szemekkel s lazan félre-
csuszott tliszovel a derekéan. Piszkos, kurta inge alig ért a honaaljaig, s latni engedte az Oreg
ember aszott testét: olyan volt szinre, mintha mér 6tven esztendeje |6gott volna a fliston.

- Hat kend mit keresiitt 6reg atyus? - kérdé Gerge uram nygasan. - Miféle Gigyben van itt?
- En vagyok a Majgo Mérton - felelte hanyaveti hangon.

- Lehetetlen! Tudja-e kendre azt fogjak ra, hogy lopott, de mér az csak nem igaz, ugy-€?

- Minek is tagadnam, tekintetes f0komiszaros uram.

Gerge uram, a ki nagy tiszteldje volt az dreg kornak, kiejtette sz4jabol a tajtékpipajat csodal-
kozéasaban. Csak az Isten drizte, hogy 0ssze nem tort.

- Oh, oh! Hany éves kend?

- Nyolczvanhat leszek aratéskor.

Gerge elfordita fejét tdle, s kemény ropogd hangon feddé meg:

- Vén binos, kinek az istenhez kellene mé&r térnie s a helyett most kezdi a lopést. Nem
szégyeli magét?

- Az apam vett ra - mentegetdzék Majgd Marton.

- Micsoda? - ugrott fel Gerge, kis fiat hirtelen lerdzva térdér6l. Kendnek ¢él6 apja van?
L ehetetlen!

- Magammal hoztam, - jegyzé meg a bird s kinyitvan az gjtot, kikidtott:
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- Az t6reg Mgjgo!

Sajatsagos alak gurult be flrgén az ajton, Gsszetdporodve mint a siin, feje egészen hétra-
huzédott a vallapoczkai kozé, hasa elére nyult, a koponydjan egyetlen hajszal sem volt, hanem
a helyett olyan siriin és rendszeresen torlddtak ott egymas mellé a ranczok, hogy koétott
pamutsapkanak latszottak.

Gergének Ossze kellett magat szednie elébb, hogy szélhasson.
- Kend ennek az embernek az apja?

- En volnék, - felelé az id6sebb Majgo kelletleniil.

- Majgbé Marton azzal vadolja, hogy kend vette ra a lopéasra.
Az atya egy haragos, szigoru pillantést |6velt fiafelé.

- Igenis, apam vett ra... ismétlé afiatal Majgo.

- Hallgass te tacsko! - kidltd az idésebb Majgd dithosen - s egy ligyes, alig észrevehetd
mozdulattal ugy arczul teremtette az arulkodo fiut, hogy a csattanasa beillett volna valami
apro felfoldi faluba, puskaldvésnek is. - Szemtelen fattyu kolyok! Még az apja ellen mer
vadaskodni. No iszen, kertilj csak haza, majd megtanittatlak az anyaddal moresre!

Hanem ezzel ugyan ra nem ijesztett, mert afiatal Majgo nagyon jol tudta, hogy nem egyhamar
keriil haza... legjobb esetben harom-négy év mulva - koriilbeliil kilenczven esztendds koraban.
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AZ UTOLSO LOVAG.

VANNAK még eredeti alakok, a kik gy hatramaradnak, mint a koltoz6 fecskemadarakbol
Oszszel egynéhanyan. Itt is, ott is van még egy, a ki eldtt végig hurczoltak a zdszlokat az
egyenlOség, szabadsag ¢és testvériség jelszavaival, a ki latta lezajlani a forradalmat, élt a
Bachszisztém alatt s azutdn egészen maig, de ez mind csak ugy tiinik fel eldtte, mint egy nagy
aom, vagy egy szinjaték: néhanyszor leesett, a kortina meg felhuzodott s mindig mas és més
jelenetek voltak lathatok. Hanem hét az egész dologbdl nem igaz egy betii sem, minden ugy
van, ahogy régen volt; az az igazi, - ez atébbi csak semmi.

Ilyen alak Bibith Pal is. Isten nyugosztalja meg a szegény oreget, ha ma meghalt volna
Bizony olyan visszamaradt fecske 6, még pedig nagyon soka maradt itt, majd hogy meg nem
fagyott ebben a nagy hidegben.

Bevette magat a turéczmegyel birtokara és sohasem mozdult ki onnan. Se vendéget nem
fogadott, sem ujsagot nem olvasott, sem levelet nem irt, a mit neki irtak, nem térte fel, hanem
ugy ét ott harmincz hosszu éven & mint egy halott.

Valaha vidam, dalias fiu volt 6 is. Sz&p leanyt vett el feleségiil valahol Borsodmegyében, a hol
szinte volt egy jol rendezett birtoka. Szegény volt a ledny, de gyonyorii, irigyelte téle az egész
kornyék, 6 pedig imadta mint egy szentet.

A szép menyecske tan kaczér volt egy kicsit, de nem bilinds. Egyszer elvitte egy balba s ott
valaki azzal dicsekedett, hogy a szép szOke asszony megcsokolta. Meglehet igaz se volt, vagy
ki tudja, milyen felheviilt pillanatban tehette. A férjnek ki véletleniil hallotta a dicsekedést,
arczébatodult avér, gikaiba harapott és nem szolt semmit reggelig.

Reggel bepakkolta az asszonyt a bricskaba és azt mondta neki nagy nyajasan:

- Eredj haza, édes fiam. En nekem e kell utaznom valahova, ki ne mozdulj otthonrdl, mig
vissza nem térek.

Az asszony arra kérte pirulva, hogy siessen haza, mert... mert 6 mar holnap hozzafog ahhoz a
nagyon nagy munkahoz - kis f6k6t6t horgolni. Ahhoz a nagyon édes munkéhoz.

Hozza is fogott. A férj pedig megvivott azzal a dicsekvd emberrel 0ssze-vissza szabdalta az
abrazatét, aztan elment és soha sem tért tobbe vissza.

Viarhatta a sz&p szOke asszony otthon az ablaknal iilve harmincz 4ll6 esztendeig.

Azalatt PAl urbdl Pali bacs lett és az a hires bagoly, a ki sohase mozdult ki sehova. A szép
asszony megprébat minden utat, hogy kiengesztelje, hogy lathassa, leveleit feltoretlen kapta
vissza, lizenetviv0jét be sem eresztette az a rideg ember, a ki az orszdg masik végére temette
magat.

A kis fiubdl, a kinek a fokotoket horgoltak valamikor, nagy fiu lett. Az is eljott egyszer - de az
oreg Ot sem fogadta el. Nem akart semmit sem tudni senkir6l.

- En mér akriptéban vagyok - azt tizente - és akriptéat ne nyitogassak elevenek.

Megszakadt minden fonal koztik. Eltek elvélva, hirt se hallva egymésrol hosszu évekig, talpig
fekete rundban az 6zvegy asszony, megkdvilt szivvel a megbéntott ember, ki a szobdjabol
sem | épett Ki.

Hét igazan van olyan seb, a melyik nem gyégyul meg soha tobbé?
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Egyszer azonban évek mulva, jott a levelek kozt egy olyan, a melyeken messzirdl kiiit6dott a
fekete szegély beliilrl. A rideg ember elsapadt, de ezt a levelet se bontotta ki, csakhogy nem
is kiildte vissza, érezte mar 6 azt, mi van benne s hogy nincsen kinek visszakiildeni.

A szamabzvegy halvafekszik.

Kinyitotta az ablakot reszketd kezével. Fak lombjai megsugtdk azt neki, a szél besiivitette...
Azoknak a nagy fdknak az arnyéka a selyem gyepen tanczold csipke-szemfeddket rajzolt.
Mind, mind halotti pompa ez neki.

Mikor besotétedett, behitta az egyetlen bejaratos cselédjét, a kivel kilonben méskor csak az
ablakon &t beszél getett.

- Pistafiam! - szOlt szomoruan, - nyergeld meg alovamat!
Az bameész szemekkel tekintett r4 s csoddlkozvaraztaafeét.
- Nagy utam van. Hazamegyek Borsodba.

- De csak nem I6hé&ton?

- De bizony I6h&ton megyek, édes fiam.

Elment |6haton more patrio. Az utolso lovag keresztll huzodott a falukon s még tan nevették
isagyermekek Utkdzben, mert bizony méar gérbén Ult azon a szlirke lovon.

Egy hét kellett neki az utazésra.
Ejjel ért be falujaba s egyenesen a temetdnek tartott. Ott is a legfrissebb hantolasu sirhoz.

A hold épen résiitott a barnuld rogokre. Az dreg nemes levette a kalapjat. Osz hajszalait a
szelld lengette.

Azutan odaszoritotta 0klét a 16 nyakdhoz, hogy azt térdeld helyzetbe kényszeritse s lassan
suttogta a paripéhoz:

- Kapard meg az Girnéd sirjat édes lovam... mert hatha becsiiletes asszony volt.

A 16 mintha megértette volna a gazda szavait, meghgjlitotta mindkét |&bét s szeliden bdélintott
afegével.

Akkor azutan lassan foltette a kalapjat ismét s sz&ép csendesen kiballagott a temet6bol.

A kastély mellett elment nyugodtan. Pedig vilagos volt az egyik ablak.

Taén a fia olvasgat ott most vagy imadkozik az anyjéért? Hanem a korcsménd megélla-
podott. Lovagostoraval megzorgette az ablakot.

- Kelj fel Elids! Adj egy itcze bort!

A zsido kihozta a boros Uveget. A lovag ivott egy kortyot, aztén kiontotte a tébbit az utra.

- Itt a palaczk arendés. Semmit sem fizetek érte mert tudd meg, hogy a foldesuratok jéart itt!
...0 maga bizonyosan nem tudta, hogy mar nincsenek foldesurak!

Sarkantyuba kapta lovat és elvagtatott mint egy fiatal kdzépkori dalia, hogy kod eldtte, kod
utana.
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A LUPCSEK JANI HAZASODASA.

HA RENDES észjardsu ember volnék, ugy kezdeném a torténetemet, hogy a birodami
kanczellar fényes butorzatu teremben Ult és finom czigaretlit szitt.

Hanem az nem volna talan igaz, mert sohasem taldkoztam a kanczellarral, nem is voltam
soha palotgjaban, nem is tudom, hogy mit csindlt, mit szitt, hanem hogy Lupcsek Janos, a ki
nekem per tu pajtasom, nem Ut fényes butorzatu teremben, hanem valami komisz mellék-
szobaban kdrmolgetett, arrale merném tenni a hitet.

Nem is sziiletett 6 arra kiilonben. Egy sziirszabd-mesternek volt a fia és maganak is a
szlirszabdsag volt az ambiczidja, (mert szép mesterség az annak, a ki tudja;) midon beiitott
neki a szerencse: megtették intelligens embernek.

Mert nagy protektioja volt; a kulcsérné a falunkban, a kinek az urasaga testvérdcscse a biro-
dalmi kanczellarnak, s a ki «két testvérgyerek Lupcsek Janihozy», a hogy 6 szokta mondani. S
mivel Lupcsek Janinak nagyon szép czikornyés irdsa van, a hatalmas bécsi urhoz, mikor az
egy izben dcscsénél volt, begjanlottairnoknak a szekretariusa mellé.

Ebbdl aztan, nagy 6rome lett a sziirszabo-csaladnak, nagy renoméja a kulcsarnénak, a ki olyan
befolyast gyakorol a birodalom iigyeinek vezetdjére s kivaltképen sok becsiilet haramlott az
egészbdl Czapik Andras kéntor uramra, mert 6 tanitotta irni Lupcsek Janit, s ugy megtanitotta,
hogy most méar Bécsbe vitték e miatt. Mégis csak jeles talentum ez a Czapik!

Lupcsek Janit senki sem sgjnélta, hogy elment, csak épen a kovécsnak a lanya, az Eszter.
Pedig hét senkinek se igérte meg, hogy visszajon érte, csak épen az Eszternek.

Visszajon, hogy ne jonne, csak épen négyszaz forintot akar ott gydjteni, a mennyi elég egy
derekas mihelynek a megnyitédséra. Mert szebb dolog a betlivetésnél szines selyemszal akbadl
tulipanokat irkdni a koédmondkre és a szirokre: papaszemes urak olvassdk azt, szép lednyok
szemei nézegetik ezt.

Hat Lupcsek Jani, mondom, ott kdrmolgetett ez egyik iroddban, middén a belsd termekbdl éles
csengettyiihang jelentette, hogy 6 excellenczidja parancsol valamit. Minden ilyen csengetés
utan bizonyos ¢élénk nyiizsgdlddés volt észrevehetd: a palotaban ajtok nyiltak, sietd léptek
hallatszottak.

Lupcsek Jani valami csiklandozast érzett a tagjaiban, megsugta az el6érzete, hogy ez a
csengetyliszo 0sszefliggésben all valahogy 6 vele. Talan a fizetését emeli fel havonkint 6t
forinttal a kegyelmes ur s ezzel is hamarabb, sokka hamardbb jut szeretett Eszteréhez. Mar
eddig Osszegylijtott szaz forintot, ha igy halad, két-harom esztendé mulva egyiitt lesz az egész
Gsszeg.

A mint igy dbrandozik, egyszerre csak benyit az inas, hogy a kegyelmes ur hivatja.

Lupcsek Jani annyira megorll ennek, hogy a viaszkos vészon-ujjat sem huzta le a fekete
gérokjarol, hanem azzal nyitott be 6 exczellenczidjahoz.

- Hogy hivjék 6nt? - kérdé a kanczellar ridegen.
- Lupcsek Janos, - monda Lupcsek Janos.

A kanczellar fd s add jarkdt a fényes, barsonyos teremben, aztan még egyszer végig nézte
Lupcseket.

- NOs 0n?
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- Nem, - felelte Jani halkan.

Erre a széra egyszerre kigdbmbolyodott a kegyelmes ur dbrézata s maga taszitott egy karikan
jéré széket a Jani felé.

- Uljon le, kedves bardtom!

Jani lelilt, de csak az egyik csiicskére mert lelilni az aranyozott széknek.

- Akar-e 6n nagy ur lenni? - kérdé aztén a kanczellar hirtelen.

- Hogyne akarnék - monda az én per tu pajtasom.

- Akkor 6n nagy ur lesz.

Jani lecsukta a szemeit s ugy hallgatta azt a tindér dmot. Tan bizony nétariussa teszi a
kegyelmes ur, otthon a falujaban. A volna még csak a nagy boldogsag.

- Onnek szézezrei lesznek... olyan gazdag ember lesz, mint én, selymes szobéi, palotéi, lovai,
hintdi lesznek s még azon fellll valami - szép fiatal felesége.

- S mikor lesz ez? - kérdé savanyaru valva Lupcsek, azon hitben, hogy csak bolonditja az
exczellenczias ur.

Holnap reggel.

- Holnap reggel ? kidlta el hiilve Lupcsek. Lehetetlen az!

- M& miért volnalehetetlen? vagott kozbe a nagy ur zordonan.

- Hat csakugy gondoltam - hebegé Lupcsek zavartan, - hogy Eszter nem johetne ide akkoraig.
- Micsoda Eszter?

- Hat az Eszter, a kovacsunk lednya, akit € akarok venni.

- Ugy tetszik nekem, 6n egy kissé... bocsanat, ha kimondom, hogy 6n egy kissé ostoba.
Lupcsek egy sz6t se mert szAlni tobbé.

- Jatszszunk nyilt kartyédkkal fiatal baratom. A dolog nem az 6n szép szemeire megy, elhiheti.
Az egész igen egyszerii. Egy angol bankdr egy jovedelmezd vallalkozast ohajt elnyerni
Magyarorszagon, melyhez azonban szilkséges dolog a magyar dlampolgarsadg. A pdayazati
ajanlatot mar holnap délben kell benyujtani, de 6 nem nyujthatja be, mert nem magyar
allampolgér. Benyujtja tehat a lednya, annak a neve aatt fog menni, de még ez se magyar
allampolgér. Azonban még délelétt azza kell lennie. S lesz, mihelyt 6sszeeskiisznek. No, érti-e
mar? On az a szerencsés ficzkd, a ki halakat adhat az Istennek, hogy magyar és hogy nem nés.
Két napja keresek mar ilyen embert. Negje az §i vonattal fog megérkezni.

Lupcsek ugy alt ott mereven, és szétlanul, mint egy sobavany. Egy igét sem birt volna
kigjteni avilagért.

A nagy ur még egyszer ranézett sigy szolt:

- Szerencsés csillagzat alatt sziiletett.

Majd hozzal épett s megveregette avallé.

- Legyen on itt reggel kilencz drakor, - szabom mér korabban oda fog menni 6nhtz s fel-
0ltozteti illendden.
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Ezzel intett neki, hogy tavozhat. Lupcsek hét tavozott, de a feje tele volt ezzel a fényes
mesével, a mit halott. Valami vaskéz a szivére nehezedett és ugy nyomta, de ugy nyomta,
hogy az majd megrepedt attol.

Egész gjjel nem tudta behtnyni szemeit; eléje j6tt Eszter szomoru &brézattal, kisirt szemekkel
savizio szemrehanyolag nézett ra s hivogatta haza... haza...

Lupcsek felugrott, feldltozott a viseltes hétkdznapi ruhdiba és megindult az domkép utan s
ment, ment, mig egyszer egy szép napon kopottan, rongyosan otthon termett.

A faluban azt rebesgették, hogy a nagy ur elcsapta a szolgdlathdl, valami rossz fét tehetett a
tlizre, ki tudja, hogy volt, mint volt.

Hanem iszen elmondta aztan Jani ugy, a hogy én elmondtam; miért kellett neki szokni, ott
hagyni mindenét, ruhait, pénzecské ét, mely épen kolcson volt adva egy barétjanak.

A derék kulcs&r néni nem hitte el atérténetet - hanem a kis Eszter elhitte az utolsd szdig.
S mar ezért is megérdemelte - hogy igaz legyen a Jani dolga s az abbdl kivilaglo nagy hiisége.

A mint hogy én nem is |&ok benne semmi kil 6nds | ehetetl enséget!
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A KANTOR-FIU.
(AZ ERZSI LEANY ELBESZELESE.)

EGY este tortént, a mendikans éppen a harangkotéllel veszddott odakiinn a haranglabnal, én a
konyhdban a vacsorat féztem, mert midta a szegény nagyasszony elhalt, ha csak szolgald
voltam is, mégis gazdasszonyi sorom volt a hazndl; és rendelkeztem mindenben. Az 6reg
kantor torka felemésztette volna a Darius kincsét is.

De foltoztam a szegénységet, a hogy |ehetett. Nem hagytam éhen halni az oreget, (bar széaz-
szor inkabb hagytam volna) s a fiunak és kis hugénak is jutott tisztességes eledel ebédre,
vacsoraramindennap. A lednykanak még ruhacskét is teremtettem.

Mert el tudtam csindlni a dolgokat. Az olyan parbért, amit akkor hoztak el afalubeliek, mikor
a kéntor vagy nem volt otthon, vagy aludt, eltagadtam eldle, s a lajstromban kikerestem az
illetének a nevét, és egy keresztet csindltam utana, a mi annyit jelentett, hogy mar fizetett. Hej,
csak jO mégis, hogy kis lany koromban megtanultam olvasni, irni. Ezeken az eltagadott
morzsakon tengddtiink; a mirdl a kéntor tudott, azt mind 6 itta meg.

A kéntor Laczi éppen a huszadik évét toltdtte be, a sorozés aé esett volna mér, de mint 6reg
apanak egyetlen fia, szOba nem jétt.

Csinos fiu volt, legaldbb nekem nagyon tetszett artatlan, kék szemeivel, szelid mosolygasaval.
A szavai is olyan kedvesek voltak, mint a szinmész, kivalt én irdnyomban, meglehet, taldn
tetszettem is neki, bar soha sem csipkedte meg orczamat, mint a tébbi legények, hanem arra
emlékszem, hogy sokszor felgjtette rajtam a szemeit s ugy elpirult, mint egy kisasszony, ha én
is révetettem a magamét. Pedig be sokszor ravetettem.

Azon az estén, a melyrdl sz6 van, 6 sem volt otthon, a tiszteletes ur palantakertjét gyomlaltatta
a gyerekekkel, mivel hogy Laczi olyan preczeptor-forma volt az apja mellett. A tiszteletes ur
alkalmasint ott tartotta vacsorara, a mi 6 nala rendesen egy karéj kenyérbdl és egy kocsog
tejbol all.

Egészen egyediil voltam, mondom a hézban, mert a kantor odabent szundikalt, midén egy-
szerre megnyilott a konyhaajtod és Safrany Janos uram nyitott be. Még most is szinte latom 6
kegyelmének azt a szomoru arczat és reszketd hangjat, mintha hallandm.

- Itthon van-e a kantor, Erzsi fiam?
- Itthon van Janos bacsi, de alszik.
- Koltsd fel Erzsi ldnyom, mert nagy dologban van vele egy-két szavam.

Olyan Uinnepélyes hangon mondta e két szét «nagy dologban», hogy magam is bel esapadtam,
bementem, és megfogtam a kantor sarga kabatjat.

- Hop! H& mi bg) van?
- Itt a Safrany Janos, keresi nagy uramat.

- Tudom, tudom, - dérmdgé még mindig féldmosan, - a fiura jon megalkudni, nem adom,
négyszazon alul... nem adom, nem adom. Nekem sok pénz kell...

Bamulva, de mégis valami baljédatu sgtelemmel néztem r4, de nem értettem semmit a
mondottakbal.
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- Hidd be S&frany uramat - parancsola mogorvan, - te pedig eredj ki az udvarra, ledny... mert
magunk akarunk lenni.

Az esteli harang most kondult meg. Az dreg kéntorra néztem. Ajtatosan keresztet vetett
magara.

Sokaig beszélgettek aztan odabenn, lassan suttogva, csak néha-néha kaphattam ki egy-egy
révid szét, mert nem mentem am ki az udvarra, hanem ott hallgatéztam az gjténdl.

Tudtam, éreztem, hogy valami irtozatos torténik a két ember kozt.

A hideg borzongatta hatamat, szorosan odalapultam a szdgletbe, kezemmel az ajtopant hideg
vasdba fogddzva, fogaim vaczogtak, szivem dsszeszorult. Hallottam a sgjét szivem dobogését
s néha-néha egy-egy €lgtett mondatot:

- Mert szeretem a gyereket, - hangzott a kantor rekedtes beszédje. - Jo fiu, nagyon jo fiu.

- Igen, de haromszéz forint is sok pénz amai vilagban. Egy egész élet kell hozza, mig annyit
kikaparunk.

- Hiszen én is egy egész ¢letet adok 6 vele.
- Csak nyolcz esztend6t, kantor uram.

- De hét ha vissza nem tér, hehehe... Okos ember mindenre szamitson, Safrany gazda. Aztan
gondolja meg, hogy olcsdbb legényt sehol sem kap afia helyett.

- Ki tudja, hdtha kapnék...
- Ugyan hol? Mondja meg hol? Az egész kdrnyéken nincs elado fiu.

Most mér érteni kezdém az iszonyatos alkut. Az 6reg Safrany a besorozott fiu helyett meg
akarja venni a mi Laczinkat. Oh, hogy ezt megengedi igy a torvény? Istenem, istenem,
micsoda szive van annak a kirdynak!

Elborult szemem el6tt a vilag, fejem zugott, s semmit sem hallottam tobbé, csak a lugz6 kad
csurgését, poty, poty, poty. Es az olyan kisérteties volt most!

Az 6reg kantor kinyitotta az gjtot, és kikidltott: - «Erzsi gyere be, gyuijts gyertyat!»
Bevanszorogtam s meggyujtottam a gyertyat.

A fali tiikor rendkiviil sapadtnak, daltnak mutatta arczomat, de 6k nem tigyeltek ram.
A kéntor megfogta a gazdag Safrany kezét s bel ecsapott.

- Tehét ebben alapodunk meg.

Safrany kivette a tarczajat és egy tizforintost vett ki beldle.

- Itt afoglal 6 - monda halkan - a tébbit majd akkor...

- Nagyon helyesen van... igenis. Eredj fiam Erzsi ezzel a nagy bankéval a zsidohoz, hozz egy
czilinder bort. Megisszuk az dldomését. |gaz-e?

Ugy égette kezemet a pokoli pénz, de azért engedel meskedtem s meghoztam a bort. Hozza is
lattak azonnal: az Oreg felkdszOntotte Safrany uramat, szidta azokat az apdkat, a kik nem
szeretik a gyerekeiket s dicséréleg emelte ki Safrany gazdat, mint a ki 4ldozatot hoz az apai
szeretetnek.

Azutdn maga magét kdszontotte fel, mondvan:
- Az isten éltesse a szegény megboldogult feleségem urét!
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Ezt gyakran szokta mondogatni a kantor ur silyenkor mindig nevetett.

Engem is kindltak egy poh&r borral. Utanam hozta a kantor a konyhdba, de én csak sirtam, és
bedntettem a bort a lugzo kadba. Inkabb szomjan halnék, mintsem ebbdl a borbol igyam egy
kortyot.

Laczi is megjott a paptdl.

- Mi bgjod Erzsike, miért sirsz? - kérdé szeliden.

- Neiskérdezze, - mondam szomoruan.

- Itthon van édes apam? Ki van még bent?

- Az 6reg Séfrany - szoltam reszketeg, fojtott hangon.
- Mit csindnak?

Kedvem lett volna elkidltani magamat: «lstentelenséget csindnak. Most kezdtek hozza, hogy
téged megigyanak.»

De nem, nem széltam semmit. S ez az egyedili hibam. Ha akkor szdlok, talan elszokik az a
fiu s nem keriil tobbé az apja elé. De igy... tudhattam eldre, leveszi labarol a vén satan. Hiszen
oly szelid, engedelmes volt.

Negyednapra elment helyettesnek a S&frany fiu helyett. Az dreg kantor megkapta a hdrom
szazast. Tiz forintot odaadott beldle a fiunak az utra, a tobbit megtartotta 6 maga.

Nem volt annal a haznal nyugalmam tobbé. Elkezdddtek a kantornal a daridok, evés-ivas.
Ették a szegény Laczit.

Es megették az utolso falatig. Mikor a legutolso forintot vittem vétani a zsidohoz, akkor jott
meg a hire a Kovécs Mihdyék fianak levelében, hogy Laczit egy golyd a masvilégra vitte
Solferinénal.

Az 6reg kantor §jtatosan keresztet vetett magara s azutan csendesen zokogott sokaig.
Majd nydszorogve jott ki az udvarra:

- Nem igazsagos az isten! O sem igazsagos mar. Azoknak a gyerekeit szedi el, a kik szeretik.
Elszedi idegen orszagba, mészarszékre hajtja... Oh egy érzékeny apanak nehéz a sorsal Nehéz,
nehéz!

A Laczi kis huga, egy szokehaju angyalarczu gyerek is ott sirdogalt a padkan, ldbacskait
kinyujtva.

- Ki lesz most mar az én gyamol 6m, bliszkeségem? - orditozott a kantor.
Szemei a gyermeklanyra tévedtek.

- Telész, telész... csak mar valamivel nagyobb lennél édes angyalom!
Hozzament, szivéhez szoritotta s megcsokolta szép lenhgjét.

- Tied most mér apai szeretetem egészen.

A kis leanyka velem, az én &gyamban szokott halni. Egész gjel arrdl gondolkoztam, hogy ne
fojtsam-e meg szegénykét?

De nem volt bennem annyi keresztényi erd és batorsag!
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TORTENETEK A ,FOLYOSO”-ROL.
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REGI URAK, REGI CSELEDEK, REGI RABLOK.
Beszdli: EOtvos Kéroly.

HALLOD-E pal6cz fiam! Te abban a bolond varmegyédben odahaza, a hol széles tétkalapban
jér arabl6 és zsendiczét fristokol, vacsorazik, talan nemis hallottad hirét Sobrinak?

De haa Sobriét hallottad volnais, a Hunkér Toni bacsiét bizonyosan nem hallottad!

Hat olyan inzurgens vitéz volt az 6csém, fiatal kordban, hogy hét varmegyére szOlt a vitéz-
sége. Regék ndttek mogotte a f6ldbdl, a melyet sarkantyus 1dbaval megtaposott 6 és a huszarja
Farkas Pal nevezetu.

Azt besz€lték az inzurgens tébortlizeknél, hogy a franczia csaszar ki akarta cserélni a mi
csaszarunktol, az 6reg Ferencztdl - s egy regementet igért érte, hanem a csaszar két regementet
kért - h& a dolog abban maradt. Ez persze csak mesebeszéd volt. Hanem neked elég az
pal6cz, hogy megértsed, mekkora vitéz |ehetett Hunkéar Antal. Hat ugy-e elég?

Ez a Farkas Pali vén ficzko volt mar s ott dsziilt meg az ura mellett, de jol is bant vele Hunkar
Antal. Egy koszton voltak egyUtt mindig.

A gy0ri csataban golyoktol, kardcsapasoktol taldlva Osszerogyott Hunkar Antal élettelentiil,
piros vére megfestette a flvet nagy darabon és Osszefolyt a Farkas Paléval, mert a vén huszér
is ott fekiidt nem messzire, haldlos sebektdl boritva, mert kutya erds csatapaté volt az... Hej,
kemény gyerekek voltak azok... akarmit beszélnek is a szegény inzurgensekrdl ezek a gyamol-
talan frakndiak... mesterségre, ketyeg azoknak, hidd e, a masinguk, a melyen a torténelmet
férczelik...

Héa mondom, a mint igy feklisznek véresen haldokolva, Farkas Pal kinjaiban is siet még oda
kuszni a vérpatakban holtnak hitt urdhoz s réfekidt... Ugy bizony palécz... rafeklidt, hogy a
testével eltakarja még akkor is, nehogy futd lovak megtapossak ura testét.

Ilyen volt Farkas Pal, egy koromnyivel se kicsinyebb mint a gazdgja.

Azt kérdezed: meghalt-e Hunkér Antal? Dehogy halt meg, dehogy. Nem olyan kénnyen ment
ki még akkoriban a 1¢élek az emberekbdl, mint most. Mert erésebb volt az ember is, a lélek is.

Nem halt biz’ az - a minthogy éppen egy késobbi esetét akarom nektek elmondani, hogy im a
renddrséget dcsaroljatok itt. Mindig olyan veszett rossz volt az!

Jegyezzétek meg magatoknak, hogy mindenki halandé a vilagon, csak két ember nem, Bizay
és Thaisz.

Ezekre senki sem emlékszik midta vannak - és senki sem fogja megérni azt, hogy mér nem
lesznek.

Hét minek az a hidbaval 6 rugaszkodas?

Hiszen megcsindlta azt Hunké&r Antal is... vagy igaz, nem mondtam €.

Hét igen. Dunantuli ember Ugy is tudja, ha maskép nem, pendeles kordbdl, hogy az 6reg
Hunkéart megrabolta egyszer Sobri. A ki pedig nem dunantuli ember, az igy sem érdemli meg,
hogy elmondjam.

El sem mondom. Csak azt jegyzem meg, hogy Sobri gyongéden, finoman, udvariasan vette el
a pénzét, ugyszolvan emlékil, mert régenten a rabldgyilkosokban is tébb ildomossag volt -
mint most azokban néha, a kik ket fogdossak.
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Hunk&r megcsovdta afegét, mikor kiraboltak. S elment a szolgabiréhoz, a ki keresztfia volt:

- Hallod-e Laczi 6csém - monda neki mosolyogva - azok a gazemberek megtréfaltak, meg-
raboltak, hat azt mondom neked, édes keresztfiam, hogy az ellopott holmim el6 legyen egy hét
mulva. Kuldd el a hagjduddal méhoz egy hétig, mihelyt visszavetted Sobriéktdl. Nem én... nem
is szOlnék egy sz6t sem, ha afeleségem gylrijét is el nem viszik az imposztorok.

- Hja bétyam, nem olyan kénnyen megy az!

- Nem-e? mondja Hunkér. Hat akkor mért fizetne benneteket a varmegye? Ne bolondozz
fiacskam, jobban tudom én azt, mint te... Csak te killdjed a téargyaimat... mindig otthon vagyok
délutan.

- De bétyam...

- Nem |ehet édes fiam, szivesebben adnék hosszabb terminust... de tudod, a feleségem gyurije
miatt...

Egy dll6 hétig vart Hunkér Antal. A hetedik napon megkérdezte a huszérjaol:
- Hoztak-e valamit a szolgabirétol ?

- Semmit se hoztak - szt Farkas Pal.

- Se nem uzentek?

- Se nem uzentek.

- No h&t az isj6. Akkor hét hozd elé a mentémet dreg, aztan vedd ki az Unnepi 6ltozetemet a
kasznibdl. Mert Bécsbe megytink oreg.

Felment Bécsbe. Ott aztan felhuzta a ranczos kordovan-csizmat, a brokat-dolmanyt és az ezlist
gombos mentét panyokéra, felkototte a régi rezelvat fringiat s Ugy csortetett be a csaszari
rezidenczidba, hogy ereszszék be a csaszarhoz egy-két szora, mivel hogy 6 az a bizonyos
Hunkér Antal.

A csaszar emlékezett nevére s nagy kegyelemben fogadta.
- Milyen kivansaga van, kérdé tdle nyajasan.

Az Oreg inzurgens hatrarantotta a mentét, azutan végig simogatva a csorompold fringiat az
oldalan, recsegd kevély hangon monda:

- Folséges uram! En ezzel a karddal védelmeztem meg Folséged tronjét Napoleon hadseregei
ellen sfolséged egész kormanya most nem tud engem megvédelmezni egy par tolvaj ellen. Ezt
akartam felségednek mondani. Aléz szolggjal

Meghajtotta magét s szép csendesen fol pakkolt és hazgj 6tt.
S tobbet soha se hozta eld, hogy valaha valamijét elloptak.
Megadta magét a sorsanak.

Mi pedig adjuk & magunkat annak a tudatnak, hogy a régi j6 urak és velok arégi jo szolgak
mar kihaltak - de a régi rossz renddrség, az halhatatlan.

Neizéljetek hat kérlek ezzel a szegény Thaisz Lexivel.



A NAGY REGDON MIHALY.

MINDEN igaz, az aldbbiakbdl csak a nevek nem. De hét talan nincsenek is mér igaz nevek!
Pedig érdekes |lesz mégis keresni az igazi neveket.

En resteltem kiirni, mert egy képviseld van széban, a kit mindnyajan nagyon szeretiink, ha
nem is egészen olyan nagyon, mint 6 magat.

Torténetem az Alméssy-Osszeeskiivésbdl ered. Egy nagy mesébdl egy kis kidgazo mese!

Regdon Mihalynak keresztelem hdsomet, mert igazan hds volt Nem volt batorsaga nem annak
lenni; kikereste hét, hogy lehet azza a legol csdbban.

Szerette a szép frézisokat, de barétja volt arideg filozéfidnak is. Csinos kis konfliktus.

«Harészt veszek az Osszeeskiivésben - igy okoskodék - elfoghatnak, felakaszthatnak, az pedig
szintén nem lesz nekem kellemes, de az orszagnak sem lesz hasznos.

«De harészt nem veszek az 6sszeeskiivésben, rdm kiadtjak a hazafiatlansagot, az pedig szintén
nem hasznos az orszagnak, de nekem is kellemetlen.

«Azért hét részt veszek az sszeeskiivésben, de gy, hogy ha akarom, még se legyek benne
részes.»

No, ez elég egyszerii taktika. Es a kivitele sem volt nehéz. Az okos ember mindent kitaldl. A
nagy Regdon Mihdly iskitaldlta.

Ki kellett mennie néhanyszor az Gsszeeskiivés tigyében «6» hozzd Olaszorszagba, hat erre
nézve van am ott elég taljan, a ki sokra nézi a titokban nétt szliz dohanyt. Mert nagyszerii
planta az, hogy olyan rettenetes hdborusagot tudott hozni a népek és kirdlyok kdzé.

Ami Regdonunk mindenekel6tt kontraktust kotott egy olaszszal, hogy ennyi meg ennyi
dohanyt tartozik neki szdllitani. Soh’se szitt még olyan olcso j6 portékét a jambor olasz. S a
derék Regdon még azt a kis pénzt is otthagyta ndla; j6 helyen van, hadd kamatozzék, mind-
Ossze egy kis irdst vett mindig az atadasrdl. Mar csakhogy igazan ritka becsiletes emberek
ezek amagyar szomszédok. Isten nbvessze meg nagyra a vetéseiket.

Azok a vetések pedig néttek is azalatt - a hazafiui fantazidkban. A «Koztelek» volt a szinhely.
Ott tartottdk az Osszeeskiivok titkos gytiléseiket. Titkosakat? No ’iszen épen mi tudunk titko-
[6zni!

Regdon természetesen szintén ott konyokolt a nagy titkokon. Mert ez is hozzatartozott akkor a

«chic»-hez. Csakhogy nem tette 1dbdt most sem a Koztelekbe addig, mig egy szobat nem
bérelt az «Angol kirdlyné»-ben - éppen a Dedk Ferencz szomszédsagaban.

S hamar ott lakott, minek jart volna ebédelni is egyeblivé? Az treg urral evett egy asztalnal az
emeleti ebédldben.

Az ebéd minden okos elme szerint egy kényelmetlen kiizdelem a fekete kévéhoz. A fekete
kavénd megindul a fust a szivarokbdl s tervek, remények, egy széval a méask flst, az
aranyosabb... Ez is, az is, felhdket csinal.

Regdon is mindig elmondta a «Dedk-asztalndl», mir6l beszéltek, mit végeztek a Koztelekben.
Szellemes csevegd volt, gyermekded naivsag s kedély nyilatkozott a felfogasaban. Akarmit
beszélt, érdekessé valt eldadasaban. Csodalatos volt ez a Regdon. Aranyat tudott csindlni a
sarbdl; azért tudott talén sarat is csindlni az aranybdl.
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Deak e mozgaommal szemben azt az dléaspontot foglalta €: «Nem banom, akarmit csindl-
tok.» Es nem banta. Legaldob |étszélag nem. Valdszinii azonban, hogy bizalmas forrasokbdl
folyton értesiilt a torténetekrdl. De a Miska fecsegéseire sohasem volt semmi megjegyzése.
Meghallgatta, nevetett is, a hol nevetni kellett, de nem vette semmibe. Hadd csevegjen
szegény Miska. Miért ne beszélhetne mindenki arrél, a mirdl szeret?

Egyszer aztan ugy fordult a dolog, hogy Regdon egy délben nem jelent meg a nagy asztalndl.
Nem lehetett neki. Bevitték a Neugebaudéba és raforditottak a kulcsot. Az ilyen mulatség
gyakran megesett akkoriban az embereken.

S a milyen konnyii volt bejutni az Ujépiiletbe, épen olyan nehéz volt beldle kijutni. Ilyen
bolondos természete volt annak.

Hanem valami nagyon unalmas nem igen lehetett ott, mert volt arra nézve egy rendes hivatal-
nok, hogy a bekeriilt vadlottakat maga elé vezettetve, orak hosszaig mulattassa a kérdezdsko-
déseivel.

A hivatalnokot Koporka Janosnak nevezték. Magas, szikar ember, epés arcczal, zoldes
kigyoszemekkel. Az isten is arra teremtette, hogy egy egész orszagra haragudjék. Az arcza,
mint mondom, val 6sagos mestersegéhez tartozo eszkdz volt.

Hat ez a Koporka Janos kezdte vallatni Regdont németil.
- Miért jart 6n Olaszorszagban harom izben?
- Miért jartam? - szdlt az naiv titkol 6zassal. Hiszen épen ezt nem mondhatom meg az urnak.

- Ugy-e he? kidtott fel Koporka eltitkolhatatlan 6rommel. Hat nem mondhatjuk meg, ugy-e?
De beismeri 6n, hogy tiltott cselekmeényt végzett?

- Beismerem, de...
- Tollnok! szél oda Koporka a segédjének, - jegyezze a Nr. 20-nak valloméasat.

A Nr. 20 erre nagy akadozva eldadta, hogy csakugyan tiltott cselekedetben jart Olaszorszag-
ban harom izben; szallitott oda egy kundschaftjanak, mert mi tagadas, 6 bizony csempészettel
foglalkozott, de becsliletére mondja, még vesztesége volt mellette, nem hogy kart tett volna
vele amagas aerariumnak. Az olasz is megcsalta. Mai napig kapja a pénzét. Ime, itt vannak a
hiteles elismervényei. Tessék megnézni a datumokat.

K oporka Janos afogait csikorgatta mérgében.
- Gyik, valésagos gyik! S diihésen csapkodta az aktakat, linedkat és czeruzakat.
Masnap megint felhozatta Regdont a bortonébdl.

- Megtudtam, hogy o6n titkos gyiilésekre jart a Koztelekbe! Mit keresett 6n ott? Es mirdl
tanacskoztak? S kik tanacskoztak?

- Mirdl tanacskoztunk volna? Egyszerii gazdasagi dolgokrol, ipar, kereskedelem, foldmivelés,
dlattenyésztés...

- Hagyja €l! sziszegte Koporka gunyosan. Nem ilyen térgyak voltak azok! Engem & nem
amit...

Azutédn gondolkozva vakarta meg fule helyét, melyre penészszin hajabdl volt befésiilve egy
hosszabbra hagyott furt...

- Onok biinos dolgokrdl tanacskoztak!
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De mér erre felpattant Regdon Mihdly.

- En nem tudom, uram, mit tartanak 6nok binds dolognak, csak egyet tudok, hogy az nem
lehet biinds, a mirél Deak Ferencz is tud. Mindent kozoltem vele!

- Dedk Ferencz? J6. Hol lakik Dedk Ferencz?
- Az «Angol kiralyn6» szallodéban.
Koporka feljegyezte a nevet, lakast s mikor a kihallgatésnak vége lett, bekidltotta a tollnokot.

- Amice, dlitson ki nyomban egy elfogatési parancsot Dedk Ferencz ellen. Lakik helyben, az
«Angol kiralyné»-ben.

Amice Dvorinyaknak azon médon lefordult atollaafile mogul erre anévre.
- Dedk Ferenczet? dadoga. Az lehetetlen!

- Hogy, ugyan miért? csodalkozék Koporka. Hat ki az?

- Gondoljameg, princzipdlis ur, az istenért hisz ez egy nagy ember.

- Nagy ember? Akkor hét rendeljen ki még egyszer annyi zsandart. Hat csak elfogja, ha olyan
nagy is, mint atorony.

- De nem igy értem. Egy nagy név 6... nemzetének feje. Veszedelem lehetne beldle, ha el-
fogatnank. Jo lenne tan kérdést intézni el6bb a helytartohoz.

Ez aztédn gondolkozdba gjtette K oporkét.

- Nagy név!... Nagy név!... Bolondos kifejezés. H& van is ott olyan nagy név, mely bele ne
férne az elfogatési blankettaba? No mindegy, teljék az amice kedve, sirgbny6zzon héat a
helytartonak Pozsonyba: |ehet-e Dedk Ferenczet elfogatni?

A siirgbny elment a helytartohoz. Lehet-e elfogni Deakot? A helytarté meghokkent. Him! Ezt
j6 lesz megkérdeni Bécsben. Lehet, vagy nem lehet? De tan csak |ehet.

Bécsben a mindenhaté miniszter egy csipetnyi burnotot szitt fel elébb erre a siirgdnyre, azutan
| 6tott-futott, tandcskozott flvel-faval. S flvek-fak azt dontétték el, nem j6 lesz megbolygatni a
mozgo kaptart egy ilyen eseménynyel. Ment hdt Pozsonyba a slirgény, hogy az 6reg Deakot
nem szabad elfogatni.

S Pozsonybdl is nyomban vitte a drét Pestre Koporkanak: Dedk Ferenczet elfogatni nem
szabad.

Mikor Koporka elolvasta, foldhoz Gtotte a tapl 6 sapkdjat és rataposott.

- No még ilyet nem ettem. Hat van ebben a monarchiaban rend és tisztesség? Amice, hivasson
nekem egy kend asszonyt, mert én megcsomorlottem.

Masnap azutan igy okoskodott magéban: «Ha elfogatni nem szabad, kihallgatni mégis csak
szabad!»

De hoh¢! dormogte, hatha kihallgatni sem szabad. Az volna csak szép! Ebben a monarchiéban
egyébirant megeshetik. Hgj amice, stirgdnydzze meg a helytarténak: szabad-e kihallgatni Deak
Ferenczet?

Inkabb gunybdl tette ezt az dnérzetes Koporka, mint komolyan. Hanem a helytarté komolynak
vette s ujra Uzen kérdést Bécsbe s ujra feelnek: «6 lesz a kozvéleményt nem izgatni ezzel
sem». - Bécsbdl Pozsonyon at Pestre ment a valasz: «Dedk Ferenczet kihallgatni sem szabad.

De mér erre tlizes szikrékat hanytak a Koporka szemei.
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- Amice! orditott fel. Nyissaki hirtelen az ablakot.

Megfogta a nagy 6blos tintatartot, melybdl annyi vizsgélati jegyzOkonyv nyerte 1étezésének
alapfoltételeit s kidobta az utczara tollastul, porzétartostul, mindenestil. Barcsak nyakon
Ontene vele valami generalist odalent!

- Hat szisztém ez? dult-fult toporzékolva. Hét van itt rend? Hat érdemes itt szolgalni? Nem
szabad kihallgatni? Ugy? no jol van. Semmit se szabad? Nem banom. Hol a porkolab?
Kuldjék fel mindjért a porkol&bot!

Kis vartatva el6csoszogott a vén bortondr.

- Kisérje fel Regdont! - parancsola Koporka hevesen. De nem, még se. Menjen és ereszsze ki
pokolba. Atkozott ficzkd. Az raszedi még a menyorszégot is. Ha Dedkot nem lehet kihall-
gatni, 6 se kell. Minek van itt? Kergesse el azonnal!

Igy dobtak ki a nagy Regdon Mihalyt a rabsagbdl.

*

Egy fiatal politikus beszélte €l az orszaghazi folyosdn ezt az esetet. Megtetszett nekem s
mindjért elmondtam egy 6reg politikusnak.

- En mér tudtam ezt - sz6lt nevetve. Miska mindig ilyen volt! Pszt! Epenitt jon!...

Csakugyan a nagy Regdon Mihaly ment el mellettiink; hatalmas |éptei alatt szinte repedezni

latszott a sziirke szOnyeg, nagy idomtalan kezével hetykén integetett szervuszt a dii minoru-
moknak.

- Ki kérem, ez az 6reg ur? kérdé a hatam mogott egy vidéki deputéczio.

- Ez Regdon!

Ahitattal néztek utana, mig csak el nem tiint erds alakja a konyvtar-szogletnél.
- Nagy multja van! jegyz¢ meg a deputaczio vezetdje eldbrandozva.

Nagy mult! Nagy mult!... Mosolyognom kell ett.

Olvasdim, mosolyogjanak ondk is.



HAT VELEM M| LESZ?
(A SZABADELVU KOR ELABORATUMA SOMSSICH ELLEN)

SOK SZOR panaszkodunk, hogy a régi udvarok és nagy urak tobbet értek a maiaknal legalabb
az irodalomra és a szellemre nézve - pedig tessek elhinni tiszta rdgalom az egész, a nagy
uraknak ¢és a hatalmon levéknek most is megvannak sajat udvari poétaik és szatirikusaik, kik
egyes eseményeket olyan formaban gyurnak nagy Ugyességgel, a hogy az patronusaiknak leg-
jobban tetszik.

Feldolgoznak egyes epizodokat, némelykor szellemmel, egy kis szatirat és humort is vegyite-
nek bele s kész a szellemi csemege 6 excellenczidik szamara.

Mert nincs valami kellemesebb, mint megnevettetni Sket. Onzésbdl teszik. Hiszen a nagyok
mosolyaban van a kicsinyek boldogsaga.

De ne fontoskodjunk itt hosszu bevezetésekkel, hanem csipjlik el az exellenczias fiilek eldl az
uj pasquille-t s nevessiink rajta mi is - de nem ott, a hova az udvari pasquillegyéartok tették a
pointe-ot.

Somssich Palrol szol a kronika. Kirdl is szolhatna masr6l? Az ¢ magatartasa sokszor art a
tobbségnek. S ha mar nem lehet se kiparirozni bent a parlamentben, sem kisebbé tenni az
oreget az orszag kozvéleménye eldtt, fennmaradt a harmadik ut, nevetségesnek tiintetni fel.

Ez serossz eszktz. Megolt az mar nagyobb embereket is.

Hét ugy volt az, legadbb igy beszélik a mamelukok szérél-széra - hogy mikor Andréssy
Gyula az els6 miniszterium lajstromat csinalta, Somssich Pal volt folirva rajta kereskede-
lemigyi miniszternek.

A hiu Gorove kimaradt, széba sem j6tt, a mi bantotta is szerf6l6tt, ugy hogy napokig fel§e se
nézett a Dedakkornek. Mert hat mégis csak fekete halatlansag, hogy 6t nem vették be a lisztaba,
mikor «annyi jot tett Andréssyval» annak idején!

Még csak a csirgdban volt meg ugyan a miniszterium, félig mint val6sag, félig mint remény,
ott lebegett a nagy «ha» fol6ttik - mig végre egy este azzal a hirrel toppant Andrassy a klubba,
hogy «meg van aminiszterium; most mar bizonyos. Reggel megylnk Bécsbe.»

S ezzel sorba jarta az 6sszes kandidatusokat, hogy este pakoljanak be, a legkozelebbi vonattal
indulni kell 6 felsége elé, a vett tavirat folytan. Nehogy elkéssen valamelyik.

Természetesen kész volt ra mindenik, csak az akadékoskodd Somssich nem, kinek természete
mindenre észrevételt tenni:

- Engedd meg kedves baratom, de a dolog véleményem szerint nagyon fontos s én 24 6ra
gondolkozasi id6t kérek.

- De hanem lehet! szolt Andrassy tirelmetlendl. Aztan mi van azon megfontolni val6?

- Météztassal megbocsétani, de én nem mehetek semmibe bele egykdnnyen, nekem, tudod
multam van.

- Ejh, hiszen mindenkinek van multja. Osmerlek, csak kéretni akarod magadat...

- Hallgasd meg kérlek indokaimat. Eldszor is mindenre jo aludni egyet, de kiilonben annal
inkabb is, mert...
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- Nem vagyok kivancs az okoskodésaidra, mert azoknak nem vehetem semmi hasznét... szolt
Andrassy némi boszankodassal s a masik terembe indult.

- Az ajtonal azt kérdezi téle Kando:
- Haragos vagy Gyula, ki bantott?

- Somssichra dithoskddom. Huszonnégy orai gondolkozasi id6t kér, vallaljon-e vagy se
miniszteri tarczat s nekem mar holnap 6 felségénél kell lennem az Osszes miniszteriummal.
Az egész dolog csak caprice Palitol, s nekem nagy zavart okoz vele. Honnan a pokolbal
vegyek én most holnapra hirtelenében kereskedelmi minisztert?

- No bizony, ott van Gorove... Az ugy is haragszik, hogy be nem vetted.
- Gorove? Eh Gorove... Azaz megdllj csak, hat gondolod, hogy j6 lenne?
- KorllbelUl. Irj egy pér sort, elviszem neki.

- Azt nem... hanem ha akar j6jjon, de mindjart.

Kandd6 azonnal kocsiba Uit s sebesvagtatva hajtatott a Gorove széllaséra.

- Andréssy nevében jovok, - rontott be Kanddé KAmén, - gyere azonnal a klubba - kereske-
delmi miniszternek.

- Hat most jutottam eszébe? pattant fel Gorove nehezteld hangon. K6szondm aldssan a
gréczigjét. Persze, ilyenek az emberek. Most talén szilksége van ram? Héalalan a vilég, kedves
Kalmanom. Ki hitte volna ettdl az Andréassytol? De iilj le mar egy kicsit s itéld meg magad,
van-e okom haragudni vagy nincs?

- Most ne arrdl beszéljink. Majd akkor haragudja Andrassyra, ha miniszter leszel, vagy nem
leszel. Most az a kérdés, akarsz-e miniszter lenni vagy se? Mert ha nem, akkor isten adjon
meg, én megyek...

- Hat jol van no, megteszem a te kedvedért.

- Az én kedvemért ne tedd meg. En nem kivanok &l dozatokat.
- Akkor hét a «haza» kedvéert.

- Az m&r |ehetséges. De siessiink.

Egy félora mulva egyiitt volt az dsszes elsé miniszterium, melyrdl még akkor azt hittiik, hogy
a nemesi elénevét is megtartja, azt, hogy «fiiggetlen.»

- H& uraim, most mar egyltt vagyunk valamennyien, monda Andrassy, menjink hozzam a
lakdsomra s beszéljiik meg a legkdzelebbi teenddket.

A lelkesiilt Dedkpartnak éljenei kézt vonultak ki a termekbdl Andrassy, E6tvos, Fesztetics,
Horvath, Lényay, Wenckheim, Miko és Gorove, - hogy mint igazi miniszterek térjenek vissza
hol naputan.

Sokan utanuk mentek az eldszobéba, s mig felsd kabatjaikat adtak rajuk, addig is éljeneztek.

Somssich is ott allott tétovazva, hogy felvegye-e kabatjat 6 is, s midon Andréssy kifelé indult,
hamleti pathosszal kérdé:

- H& velem mi lesz?

Andréssy hallotta-e vagy nem Somssich kérdését, tudni bizonyosan nem lehet, annyi azonban
all, hogy nem felelt s bucsut intve a parttagoknak, sebesen tavozott le tarsaival a 1épcsékon.
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Somssich még mindig ott dlott kodos arczczal rémletes tekintetet vetve az gjtora, mely a nap
hdsei utan becsapodott.

Azutén lassan gondolkozva visszaindult a nagy terembe s megdllva annak kozepén, szomo-
ruan dinnyogte:

- Hat velem mi lesz?

...S azota sok, sok esztendd folyt le, az elsé miniszterium alakjai régen letiintek: ki a sirban, ki
rosszabb helyen élvezi a nyugamat, de Somssich mintegy arny tizentt év 6ta mindennap
megjelenik a klub termeiben s homlokéara mindig oda van irva a tiin6dés, hogy:

«Hét velem mi lesz?»

De alegfurcsabb az, hogy ezt az irast csak egy id6 6ta tudjak elolvasni a Somssich homlokan
a szabadelvii part irastudaoi.

Ha ugy neki dilnének egyszer az olvasasnak: akadnanak ott még mas homlokok is - méas
iréssal.
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A SZEGENY JAMBOR ARMADIA.

BizONY mi polgérok huzzuk 6érokésen a rovidebbet a katonasadggal szemben. El is vagyunk
keseredve e miatt. No hogy valamit enyhitsek ezen a nagy nemzeti keserliségen, mondok én
egy olyan esetet ellensulyozasul, melyben a hadsereg huzta a rovidebbet egyetlen magyar
polgarral szemben. Igaz, hogy az az egyetlen polgar is csak képzelte ezt s meghalt, miel6tt
kidbrandulhatott volna.

Az 1879-iki tiszai 4rviz pusztitasa idején tobbek kozt Kallay Odon képviselé is véllalkozott
mentési munkalatokra, s minthogy 6 volt a legtekintélyesebb a leutazott képviseldk kozott, a
végrehajtd hatalmat 6 ra ruhdztdk; vitte is azt az oreg ur egész tablabirdi tekintélylyel és
szigorusaggal.

A vesz¢ly els6 napjai voltak ezek. Szegeden mindenki fejét vesztette, a municipium hatalma
elenyészett, a torvényszék szétfutott, adohivatal, végrehajtd, varosi drabant, bortdn, minden
nullifikaltatott, csak a villamok kozott 1étezett egy Ur, a kirdl azt mondjak, hogy a vilagot
dirigdlja; a foldi gondviselés pedig dlott Kalaybdl és az odarendelt katonasaghdl, melyet
Kalaynak, ki quasi kormanybiztosi dlést viselt, joga volt igénybe vennie.

Az oreg ur nem is igen kimélte dket, s sokat mérgelddott rajta, ha a megkeresésére legénysé-
gével megjelent tiszt, utasitésait nem teljesitette foltétlen engedelmességgel, hanem rendesen
hozzéajarult amaga ellenvetéseivel éstanacsaival.

Mar abban az iddtajban beteges volt, a mi idegességét csak nevelte. Ingerlékeny természete
minden pillanatban erdt vett rajta.

Igy tortént meg egy napon, hogy a kérelmére odarendelt hadnagyot, ki 50 legénynyel jétt, s kit
az alsovéros részekbe akart kildeni pontonokkal, miutdn az némi nem épen tapintatos meg-
jegyzéseket tett intézkedéseire, diithre lobbanva, kiutasitd hivatalos helyiségébdl.

- Takarodjon 6n ki, - mert rogton kidobatom, - kidlta ingerilten a hatalmas tablabir6i aak s az
oroszlan dorgd szavatol megjuhaszodva ment ki az inczi-finczi hadhagyocska.

Fiatalabb, de higgadtabb képviseldtarsai hiiledezve fogtak koriil az dreget.
- Mit tett batyam, az isten szerelmeért?
- Ejh! Hat egy kis becsiiletre szoktatom az armédiat. Majd megmutatom én...

- Nem j6 a katonasaggal kikotni. - Meglassa batyam, az lesz a vége, hogy megtagadjak az
engedel mességet s akkor aztan nem mi keserdljik meg, hanem az Ugy.

Ugy is lett. Az ezred, mely a tiszai hgjokon alomésozott, roppant zokon vette a sérelmet s a
szerencsétlen varost6l megvonta a katonai mentd er6t. A masik utasz-csapat, melynek délben
kellett volna megérkeznie a korméanybiztoshoz, mé& nem jott el. A kardbojton esett hitok
szerinti megalazés elég volt, hogy hadd vesszen minden: vagyon és emberélet.

De még ily korilmények kozott sem mert szolni a bliszke Kallaynak senki. Vaaki ugy példa-
|6zva megpenditette mégis, hogy tan jO volna bocsénatot kérni a tisztikartdl ily korilmények
kozott. Az Oreg arcza langba borult, egy méltdsagteljes megvetd pillantast vetett az illetore
daczos, villamlé szemeivel, becsapta mérgesen hivatalszobdja ajtajat, s ki nem joétt abbdl
tobbé a masik szobaba, a hol a képviselok hivataloskodtak. - Ott {ilt egyediil estig, mint egy
medve.
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Valamit mégis tenni kellett, mert a «foldi gondviselés» kerekébdl kiesett a srof, s nem forgott
tobbé.

Szétlanul tavozott H. képviseld, egyenesen a hajora, a hol épen tanacskozva talalta O. tabor-
nok elnoklete alatt az egész tisztikart, hogy mitevok legyenek, milyen intézkedéseket involval
akérdes.

- En H. orszagos képviselé vagyok, - monda a jott, a hajo fodélzetére 1épve - s O. tabornok
urat keresem.

- En vagyok az.

- Kéllay kormanybiztos megbizasabol jovok, hogy az 6 nevében linnepélyes bocsanatot kérjek
atisztikartol, melyet megsértett.

A tabornok egészen kipirult a diihtdl ennek a névnek hallatara:

- Az egy neveletlen goromba ember - mondé. - Nekiink teljes elégtétel kell. Nekink nem elég
holmi diploméciai intervenci6. Csalodnak 6ndk, ha azt hiszik, hogy egy katondt meg |ehet
sérteni, s aztan megkdvetni. Az megjarhatjaa czivilek kdzott. Nekiink tobb jér uram...

H. elmosolyodott:
- De hat mit szandékoznak 6nok tenni?
- Elégtételt kovetel Uink!

- Kapni fognak, biztositom. Ha pisztoly kell: pisztolylyal; ha kard, karddal. De most, midén
arra vagyunk ide kuldve 6nok is, mi is, a kirdly akaratébdl, hogy ezt a varost mentsik, csak
nem kaphatunk a vilag szeme el6tt egymassal hajba. Ha majd a vész elmulik...

- Onoknek mindenre van egy csomo argumentumok - diinnyogé a tabornok s aztan hozzétette:
nekiink semmi koziink tobbé a mentéshez, én egy szal katonat sem adok tobbé 6ndknek, épen
most fogalmazzak ott az asztalon a slirgonyt...

- Milyen stirgényt?

- A kabinet-iroddba: 6 felségéhez, melyben jelentjiik a sértést, s azt, hogy tovabbi rendelke-
zésig felfliggesztj ik a katonai tAmogatést.

H. meg nem 4allhatta, hogy kozbe ne szdljon az & bizalmas rabesz¢lé modordban egész
Onkénytelendil.

- En nem tudom mire valé az?

- Hogyan? - mondja a tabornok homlokét ésszeranczolva s gunyosan felbigyesztve gjkait: - no
[&am, 6n nem helyedli?

- Oszintén szélva nem: mert & felsége vagy megbiintet valakit e miatt, vagy nem biintet meg
senkit.

- No aztdn?

- Ha senkit sem bintet, akkor hidba val6 volt a slirgdny, ha pedig megbuntet valakit, az semmi
esetre sem lehet Kallay, annak nem parancsol ¢ felsége, mivelhogy orszagos képviseld.

- Mondom, hogy vigye az 6rdbg az 6ndk argumentumait! Hanem, him... ebben a dologban
igazalehet... no ez igy van. Hét tudjamit az ur, én nem vonom meg a katonai tamogatést, csak
egyet kotok ki, hogy a katondkat kirendel? iratok ald ezentul az 6n neve legyen aldirva.
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- Hjah, csakhogy ez lehetetlen... Kétségbe vagyok esve, tdbornok ur, mert azt nem telje-
sithetem. A kormanybiztos Kallay, csak neki van joga.

- Jog... jog! Maguk mindig a jogrol beszélnek. Maguk nevetségesek az 6rokos jogaikkal...
Nos, vigye 6rdog, nem banom hat, miutan 6 végre is bocsanatot kért, am legyen; azt azonban
kijelentem, hogy azzal a goromba emberrel ezentul egyetlen tiszt sem adzza meg magat
annyira, hogy szoba eredjen; néma megvetésiikkel fogjak 6t sujtani!

Hét hiszen épen erre végyott H. legjobban, s 6rémmel nézte s jGiziien nevetett markaba este-
felé, midon ismét sorba jelentkeztek a megrendelt katonai csapatok Kallaynal, s katondsan
tisztelegve el6tte, miutan kiadta a parancsot rossz németséggel, a szolgalattevo tiszt rend-
szerint sz6 nélkil fordult meg, hogy teljesitéséhez |asson.

Nem volt ott soha tobbé egy «mukk>» se.

Az Oreg tablabird gégosen feszitette ki a mellét ilyenkor s kevélyen magyardzta a fiatalabbak-
nak:

- Lassétok gyerekek! Mindenhez talentum kell. Ime, hogy ranczbaszedtem egy nap aatt az
egész arméadiat.



A PENZUGYMINISZTER REGGELIJE.
ELLENZEKI VAZLAT.
A BUFFETBEN csak két asztal van megteritve fehér abroszszal. A tobbi asztal teritetlen: az a

demokrataknak val6. E czélra paprikasszalonna is van az Gvegedényben. Szalonna liveg al att!
Borzaszto idea!

Az egyik asztal teritdje sokkal fehérebb mint a masik. Az asztalon egy pohar all sherryvel, egy
Ures tényér, melybe a sonkas szeletek jonnek s végre egy kis tanyér tele finom hosszukas
czukorkakkal.

A szék is odavan méar készitve s eltolva atdbbi székek, hogy valahogy més oda ne Ulhessen.
A belépd mamelukok 4hitattal néznek az asztal felé s mutatni akarvan, hogy az allam-
Ugyekben mennyire jératosak, tisztel etteljesen mormogjak:
- A pénziigyminiszter még nem reggelizett!

Uj mamelukok 1épnek be s az asztalra mutatnak.

- Itt a pénziigyminiszter fog reggelizni.

Bejon Vizsolyi. Epen oda iil. S amint konyokét az asztalra réteszi az abroszra, a palaczkok s
tanyérok elkezdenek csoréompdlni, mintha mondanék:

- «Mindjart itt lesz aminiszter!»
De ezt Vizsolyi is észre veszi ésrogton sajat magatol kér bocsanatot.
- Pardon! Hisz itt aminiszter fog reggelizni.

Felugrik s atjon a szomszédasztalhoz, a hol nem olyan hofehér a teritd, hol vegyes képviselok
fogyasztjak a voros bort, a sonkét és a sherryt, kiki a sajét partéllésa szerint.

- Osszetévesztettem az asztalt. Ez az étkozott rovidlatasom...

- Ne &kozd, - mondja egy kormanyparti - hisz az tett meg téged elndkinkké.

- Igen, de most oda tltem, a hal...

- Igen, igen, ahol a pénzugyminiszter fog reggelizni.

- Ah a czukkedlik! Irtoztaté! Duschek valamikor rovid szivart szitt - mondja valamelyik
habaréki.

- Es mindennap més emberhez hivatta meg magét reggelire, hogy arra se koltse az orszég
pénzét.

- Oh, az Duschek volt! A nagy Duschek. A Duschekek kora lgjart uraim? Most a czukkedli-
korszak van.

- Czukkedli? - siivit bele gunyosan egy szélsébali. - Az adoéfizet6knek kellene adni czukkedlit,
- az ad6szedok pedig egyenek arzenikumot.

- Neked ez a programmod?
- Ennek aapjan vaasztottak meg.

E pillanatban neszteleniil belép a miniszter. Mély csend. A szdnyeg felfogja 1épteinek neszét s
lagyan suttogja: «6 exczellencziaja reggelizni jott».
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A legyek, a mint a tgjre idgj6ttek, pajkosan ropkddnek korbe, s egymast biztatjak: «Gyertink
reggelizzink a miniszterrel.»

A mamelukok ajkain megjelenik a nydjas, hodold mosoly, a sz¢&ls6k arczardi elfut az elége-
detlenség, minden deriilt, a napsugar besiit az ablakon, a buffetbeli Hébe kék szemei igéz6
fényben tiindokolnek, a vajak olvadoznak, a heringek, sajtok pikans illatokat terjesztenek,
minden, de minden olyan Unnepélyes, mert a pénzigyminiszter reggelizik.

A kegyelmes ur lelil, a szé&k megrecscsen aatta, mintha a nagy megtiszteltetést kdszénné. A
sonkat oda teszik elge. Kér, hogy nincs retrograd élet, hogy a megboldogult sertés foldi
maradvanyai atéreznék.

A miniszter keveset eszik és elegansan. A kés ¢és villa bizonyos eldkeldséggel horzsolja
egymast.

Az elsé falatnél leonti egy kis borral... még egy falat és még egy... megint egy korty ra... O
exczellenczigjanak j6 étvégyavan.

S ezalatt benn a tanacsteremben sebesebben megy minden. A szénokok megroviditik beszé-
deiket. Minek is beszéljenek? Hiszen eredménye ugy sincs - és még csak nem is boszankodik
meg érte senki, ha elmondjék, hogy az addz6 nép mint nyomorog. Mert a pénziigyminiszter
ugy sincs ott. A pénziigyminiszter reggelizik.

A buffet gjtgjaki van nyitva. Kilétni meg belatni.

Kiinn két erdélyi képviseld sétal nagy szomoruan. Epen a székelyek tomeges kivandorlasat
beszélik. Borzaszto dlapotok... a szegény székelyek éheznek.

- Pszt! Ne olyan hangosan! Bent a pénziigyminiszter reggelizik!
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SAJAT KULON REGENYEINK.
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HASZONBERLO KOROMBOL.

GOGOLY irt mar egy sz¢ép elbeszélést a kopenyegrdl, pedig micsoda egy kdpenyeg a hatalmas
bundahoz képest? A bundahoz képest, melynek majesztetikus killsgje, komor sziirke posztdja,
sz¢les farkasbor gallérja bizonyos tekintélyt fejez ki. Kétségkiviil a bunda a ruhdk kiralya -
akar mit mondjon is az dtalam nagyon tisztelt szabd czéh.

A szabdk ugyanis nem azt tartjak, a mit az esztétikusok, hogy egy nagy regény a nagy alkotas,
a szabok azt mondjak, hogy a legnagyobb alkotasok a kis ruhadarabok, részletek mutatjék a
mesterkezet, mert a kis ruhadaraboknak tobbnyire a testhez kell ssmulniok, annak a kidombo-
rodo aranyai szerint. Mit abunda? A bunda semmi! Azt meg tudja varrni még aszabdinasis.

De én nem tartok e tekintetben a szabokkal, bar nem vagyok rosszakardjuk, mert készséggel
ismerem be roluk hogy az emberiség formajat isten utan 6 toliikk kapja. SOt nem ritkan 6k
korrigalnak az isteni miivon is! Szép mesterség az, akarki mit mondjon!

Hanem hat a bunda mégis csak legtobb, sz6 sincs réla, hogy nem a legtébb lenne. Nézzétek
csak meg, a mint ott fligg a boltajton czégérnek s baranybdr bélése, a mint kevélyen latszik
odakidltani a zizmarés faknak a jarda szélén: «Nincs hidegség... ne bolondozzatok azokka a
puderes galyaitokkal!» Oh a bundd nem szabad kevesebbre nézni, mint a mi, mert az
megboszulja magat.

Bund4ja kiilonben igen kevés embernek van (s innen az a lenézd guny, a melylyel rola
beszélnek). Uj bundat plane ritkdn lathatni (taldn mar nem is varrnak a mai idékben), mert az
emberek folyton szegényednek s a bundak folyton dragulnak. E sajatsagos korilmény bizo-
nyos elhidegilést, bizonyos visszavonast szllt s valaszfalat épitett a bundak és az emberek
koz¢. De ezen elhidegiilésbdl nem hiszem, hogy haboru vagy nemzetiségi kérdés keletkeznék
valaha, ez legfeljebb azt fogja eredményezni, hogy a ki ezentul is még egy-egy bundét csinal-
tat, ra fogja iratni a névjegyeire, példaul ilyenforman: «Nagy Istvan orsz. képviseld és bunda-
tulajdonos!» Mivelhogy nem fog lehetni tudni a kettdé koziil, melyik czim imponal majd
jobban a k6ztnsegnek.

No, nekem soha sem lesz ilyen vizitkartydm. Nem, én soha se csinditatok bundét, - mert én
csak bunda-haszonbérldnek sziilettem a vilagra, s meg van irva (alkalmasint a szent irasban),
hogy a kit az isten egy garasra teremtett, soha se lesz annak harom krajczérja.

A Mimitdl kaptam levelet, hogy jéjjek el... szivesen latnak, ha naluk toltom a karacsonyt.

Jg igen... Mimit elfelgtettem mondani, hogy kicsoda. Hat a Mimi az én jeléltem, - ha
valamikor megtaldinék hazasodni. Leirthatndm, hogy néz ki, milyen - de ezzel még jobban €l
lenne kapatva s én nehezebben jutnék hozzad. Nem j6 azoknak a lanyoknak reklamot csinalni,
akik ajeldltjeink, - mert bizony-bizony magunk ellen liczitélunk.

Hat igaz... a levélben a mit Mimi irt, benne volt még az a gyongéd sor is, hogy okvetlenl
bundaban j6jjek, mert 6 nem venné lelkére, ha megfaznék, ha valami bajom lenne. Megtiltja
tehat, hogy bunda nélkiil j6jjek. Oh édes kedves tilalom! inkdbb maradjak - azt mondja -
veszteg, otthon. Deiszen! Ha megkotéznének se maradnék! Szalasztottam is mindjart a taka-
ritondt a szabémhoz, dolgozzon ki egy elaboratumot: miféle modalitasok mellett kaphatnék
egy bundét, mert el akarok utazni.
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A szabdm meglizente, okvetlen szerez egyet haszonbérbe (a haszonbér egy osztr. ért. forint
naponkint). Belenyugodtam s azonnal irtam egy vizitkartyét, melyen kotelezem magamat min-
den napra egy forintot fizetni, mindaddig, mig vissza nem szolgaltatom. Erre a kartyara aztan
az elutazas el6tti estén elhozta egy legény nagy 6rommel.

Szép bunda volt s a mint elterlit a divan egyik csticskén, mosolygd piros bélésével, legalul, a
hol a fekete prém végzddik s a zsebek kortil, egészen uti kiilsot kolcsonzott a szobanak.

- Mikortdl kezdve kell fizetni? - kérdém a legényt. Remélem csak holnaptol kezdddik?
- Igenis, holnaptdl - nyugtatott meg kdzonyos arczczal s eltavozott.

Val6sagos megel égedés szdllotta meg lelkemet, hogy most mér holnap délben utra kelhetek,
hogy semmi akadaly nincs s lefeklidvén Gvatosan kétszer forditottam meg a kulcsot a zarban.
Volt mér félteni val6 joszdgom: a bunda.

A mint a gyertyét eloltottam, szemem onkénytelenil felkereste. Sotét arnyékot vetett afaras
ez az arnyek olyan folséges volt ott, mint egy nagybirodalom mappgja.

Oh bunda, bunda, te teszed nekem lehetévé, hogy elutazzam a Mimikémhez!

El is utaztam mésnap. Azonban meleg volt a kupéban, ugy hogy a bundat egyszeriien végig
teritettem az Ulésen s unatkozva vartam, mint vasuton szokés, hogy fity utdn mikor jon
megint uj faty.

Hol-hol megnéztem az éramat is. Lassan jar a kutyal Egyszer megddbbenve pillantok a
bundéra, s eszembe nyilalik, hogy midta ez a bunda itt hever mellettem, azéta korilbel Ul
huszonkét krajczarra nevekedett mar az érte jaré arenda.

Iszonyu gondolat ez egy fosvény embernek, én pedig az vagyok a természetemnél fogva.
Minden kedvemet 6romomet elvette ez az tkozott bunda.

Hivatalfénokom ugy eresztett el, maradjak a meddig tetszik, most eszembe jutott s elszomo-
rodtam bele, hogy a bunda okvetlenll haza hoz mér mindjart holnaputén. Lehetetlen ott ma-
radnom, |ehetetlen. Megdlne a tudat, az 6nvad pazarldsom felett, mert szegény ember vagyok,
nem igen futja a koltség. Az kéne még, hogy tékozoljak!

Egy kisebb dlomasndl kocsi véart ream s méar tengelyen kellett utaznom egy kis véaroskéig, a
honnan omnibusz kocs kozlekedik, addig afaluig, a hol a Mimi lakik; a kocs ott fog letenni
a hazuk elott.

Egy kicsit csipds 1d6 volt s igen j6 hasznat vettem a kidrendalt joszadgnak, beleburkoldédztam
egészen, ugy hogy csak az orrom latszott ki, az is csak akkor, ha a kocsistol kérdezéskodtem
egyet-mést.

De mit toldjam, foldjam, mésnap ott voltam minden baj nékdl Mimiéknél. Nagy 6rommel
fogadtak. Mimike egészséges s olyan eleven lett |1atdsomra, mint a gyik, slirgétt, forgott akar a
karika; sietett leszedni malhamat a kocsirdl s foltdlani a parolgo villas reggelit, mely készen
Vart.

- Nem fazott meg? Oh no! léttam azt a rettenetes bundgjat. Folér egy futdtt szobaval. Hej
Anka, Anka, hova akasztottad a téns ur bundgjat?

- Ott van a szegen, a nappaliban.

Igen, ott volt. Ugyanazt az arnyékot vetette a falra, a mit otthon ndlam, de most keseriien
sohajtottam fol. Az az arnyék nem csak a fal fehérségébdl nyelt el egy darabot, hanem az én
tarczam tartalmét is folyton nyelte.
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Amint az 6ra egyhanguan ketyeg a falon, minden tik-takja pénzemben van. Az id6 mulik, az
arenda novekszik. Mialatt Mimim rdézsas ajkai elfecsegték, mit csinalt délelétt, nekem az is
egy hatosomba kertilt. Minden sz6, minden mozdulat bizonyos idémennyiséget vesz igénybe s
minden iddrész emészti vagyonomat. Tonkre megyek, tonkre kell mennem. Oh atkozott
bunda, minek is hoztalak magammal ?

Elképzelheti, tisztelt olvasd, hogy nem joOl éreztem magamat. A fosvénység bantott s ez mér
magaban is elég volna, hogy megrontson mindent; de még azonfelll az irigyseg, a boszszan-
kodés is emésztett, hogy a bunda ott fligg érintetlendl a fogason, gondozva van, nem kopik s
mégis jovedelmet hoz a gazdajanak.

Ejh, ezt méar nem lehet kidllni! Azt forgattam fejemben, hogy fogadok egy paraszt embert, a ki
bizonyos napibér mellett kotelezi magat egész nap viselni az arendalis joszégot s §szakarais
benne alszik. Mert én jogositva vagyok mindenre a megallapodésunk szerint. Ha mér fizetem,
hat legalabb én is vegyem ki a haszonélvezetemet!

Boldog egy p& nap volt az, melyet ott tdltdttem - vagy inkdbb lett volna... e nélkil. Min-
denben kedvemben jartak.

Mimike elarulta, ugy fétyolon at, hogy egy nagy meglepetésis készil szamomra. Nem mondta
meg. De mar tudtam. Egy kis karikagyriit csindltatott, mert lattam a mint az elsé nap, pajkos
tréfaval megmérte az ujjamat egy czérnaszallal. Kért, hogy maradjak ott még vagy két-harom
napig, mert az a bizonyos meglepetés ugy kivanja, mert még nincs készen.

Mondtam, hogy nem maradhatok, nem lehet, okom van r4, hogy elmenjek.
- Okavan? sz6lt Mimike gyanakodva s tindérarcza elborult. Hatha nem ereszteném... hétha...
Nem széltam semmit, nem is gondol hattam, hogy olyan szérnyt merénylet készilt ellenem.

Az Unnepre otthon volt a Mimike 6cscse is, a ki rangjara nézve diak Rozsnydn s a kinek
mindjért az Unnepek utan el kellett utaznia.

Egy este elbucsuzott télem, mert ugy volt, hogy koran fog elmenni, a mikor még én alszom. S
ugy istortént, reggel mér hilt helye volt a diaknak.

- Elment a Laczika? Kérdem areggelinél. Szegény Laczi, mennyit szenved a hidegen! Van-e
legaldbb j6 meleg guny&ja?

- Ne busuljon - sz6lt Mimi mosolyogva - egy kis csinyt kdvettem el 6n ellen.
- Eldre is megbocsatom, kis boglyoskam.

- Tudja, két legyet egy csapasra. A gyerek se fazik meg s az erdszakos intézkedés is végre van
hajtva, holnap még el nem utazhat.

- Hogyan? hebegém.

- Rdadtam a szegényre a bunddjat.

- Az én bundadmat! kidltottam. Kisasszony, ez rettenetes.

Dult arczczal ugrottam fel. Az egész familia megddbbenve bamult ram.
- Mi tortént 6nnel, az isten szerelméért?

- Mi tortént - hérgém gunyos ingeriltseggel - az tortént, hogy kegyed tonkre tett engem...
Mikorrajon visszaaz akocsi, amelyik elvitte afiut?

- Négy nap mulva
- Annak nem szabad megtorténni.
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- Pedig mar az egészen ugy lesz - sz6lt Mimike, méltatlankodva modorom fol6tt. De ha 6n €l
akar menni, &n menjen uram - tette hozza hidegen. - Nalaczy bacsiéknak két bundgjuk is van,
azonnal hozatok egyet kolcson, addig, mig az 6nét felkildjuk Pestre. J6 lesz-e uram?

K étsegbeesve hajtottam le fejemet az asztalra és nem szoltam semmit tébbé. Csak sdhajaim
éreztették vel 6k a nagy szenvedést, mely lelkemben dul.

Az egész csalad elhidegult irantam e kil énés modor miatt, maga Mimi is olyan furcsan nézett
ram e percztdl, hogy én egészen kiestem eddigi szerepembdl; ugy éreztem magam mint egy
Uldozott ember, a kinek minden perczben lecsaphat feje folé a pallos. Vaami ideges nyug-
tatlansag vett erét rajtam s lazassa tett. Nem tudtam helyemet talalni s helyzetem 6rarol-orara
tarthatatlanabb lett a csalad el6tt is.

Masnap, ugy vettem észre, valami kis csomag j6tt a postén. Mimi fel se bontotta. Oda csapta azon
maodon a subldd-kaszniba. Minden tagom reszketett. Tudtam, mi van a csomagban. Ajkamat
mar mozgattam is, hogy szdlni fogok. De nem - semmi alkalmas sz6 sem jutott eszembe; azok
ahideg pillantasok, melyekkel taldkoztam megfagyasztottak bennem minden érzést.

Végre negyednap megérkezett a kocsi. Epen benn iiltem a nappaliban, midén berobogott.
Senki sem torédott velem.

Tikon iiltem, hogy mikor hozzék le mar a kocsirol a méalhakat. Az ajté nyilt, de a bunda csak
nem jott.

- Annal széltam a cselédnek. Itt van a bunda?

- Nincs, teens uram, szt az vigan, akocsis ott felgjtette az ifju urnal.

- De hiszen abunda enyim! kialtam el sapadva.

- Nem bgj az, teens uram, majd visszahozzak husvétkor, mikor megint elmegy akocs az urfiért.
Oriilt voltam dithmben, tomboltam, toporzékoltam:

- Kocsit, kocsit! Rendelje meg nekem a kocsit! Azonnal megyek, egy perczig sem maradok
ennél ahazndl, ahol ilyen gunyos jatékot tiznek velem!

- De kedves Cserkeszy ur - menteget6zott Csomadyné, Mimike édesanyja, hiszen megtortént a
hiba, a kis hobortos Mimi az oka... de hdt ez még nem olyan veszedelem, hogy ennyire ki-
hozza a sodrébdl. Bundat majd hozatunk kélcson, hogy most meg ne féazzék. Az 6néisitt lesz
husvétkor s akkor majd... felkildjik 6nnek.

- Nem banom én asszonyom, ha mar elevenen megfdztek, ha megesznek is.
- De uram... ez talan mégistulsag!...
Az omnibusz elééllott, belevagtam magamat s eljottem bunda nélkiil.

A menyasszonyomat eljatszottam, az ki sem jott elbucsuzni télem, de hat ez még nem volna
baj; menyasszonyt tald ok én még - hanem hogy mi lesz a bérletemmel ?

A bunda nyilvan még most is valahol Rozsnyon terpeszkedik s pajkos diakok hanczuroznak
rajta, de mi lesz, ha még husvétkor sem kapom, ha soha se kapom meg?

A tulgjdonos, miként szabom értesit, valami igyes-bajos dologban elutazott Amerikaba és az
itteni ruhaboltjat bezarta. Mondjak, vissza se jon évekig.

Mi lesz, mi lesz, ha negyven esztendé mulva keriil haza s beekzekvalja rajtam a forintokat
minden napra a bundaért?

Uraim, dsmerjék be kérem, hogy nem érdemes bundét haszonbérelni.
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A KIK UGATNAK.

EGY irdtarsam ilyen czimi darabot ir a nemzeti szinhdznak.

A darabnak mar eldlegesen is nagy hire van, a szinhdzi korokben. Jovot josolnak neki. Azt is
tudjék, hogy a legbdjosabb miivészndnek van irva a f0szerep. De legjobban az az exczentrikus
tulgjdonsaga szivéargott ki a megirandd darabnak, hogy kutyaugatés is lesz benne.

Egy k6dos napon, midén épen az elsé felvonds utolso jelenetét furja faragja a szerzd, egy
toporodott vén ember 1ép be szobajaba s megall a koltd irdasztala eldtt.

Az zavarodva tekint fel s kérddleg veti ra szemeit.

- Mit akar? Ki maga?

- En kérem... mér mint én... mondja halk, tompa hangon... senki, én nem vagyok senki.
- Nos, ha senki, mit akar hat?

- En vagyok az az ember, kérem, a ki a nemzeti szinhdzndl ugatni szoktam. En vagyok a
darabokban a kutya.

- Igen, 6n hat a kutya?
- Igenis én vagyok - monda akadozva, félénken és 6sz hajat piszkos kezével hatrasimitotta.
- Hat aztan®?

- Mert ugy tudok ugatni, mint egy igazi kutya... mesterlegénykoromban tanultam... Az igazi
kutyakat is elbolonditom vele... haragusznak is ram a Bodzafa-utczaban.

- Csak folytassa.
- Azt hallottam, hogy az ur darabot ir, a melyben ugatés lesz.
- Igen, amasodik felvonas elgén.

- Epen abban a jéaratban vagyok... esedezni jéttem, mert azt hallottam, hogy az ur nagyon j6-
szivii ember, arra akarom kérni... szegény feleségem betegen fekszik odahaza s még betevonk
sincs... azért jottem, hogy nem-e lehetne minden felvonasba beszoni az ugatast.

- Nem illik be bardtom, a mesémbe.

- Pedig azt hittem, azt gondoltam - monda az 6reg elszomorodva, hogy az ur megkonyordl
rajtam s kisegit minket a nyomorboal.

- Mi hasznalenne maganak a haromszori ugatasbol?

- Az, hogy akkor harom forintot kapok esténkint, mert minden felvonasban kulon fizetnek az
ugatasért.

Az ir6 gondolkozott egy darabig.

- H& ahhoz mit szdlna 6reg, ha két kutya lenne a darabban, az egyik balrdl ugatna, a mésik
jobbrdl?

- Az lenne csak jO - vagott kdzbe az 6reg nagy érommel - mert afiam is olyan kitanult kutya,
mint én. Az lenne csak az igazi remek darab...

- No hét ilyen darab lesz; menjen haza isten hirével s ugasson aztdn minél szebben és minél
tovabb.

Az 6reg ember nagy hddkodasok kdzott hagytael aszobét, hol egész Kadiforniakészil szaméra.
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IROI BIRTOK.
JO IDEJE lehet mér annak, mikor bedllitott hozzank a kdnyvkiadom és azt az gjanlatot tette
hogy ujrakiadja a konyveimet.

- Ha csak tessék, - mondam, - de akdzben j6l megnéztem, nincs-e valami elmebeli fogyatko-
zésa.

- Igen, - felelte, - de dllapodjunk meg a honorérium irant.

- Honorarium? Hat mit lehet olyan kdnyvekért adni, a melyeket mar mindenki olvasott, a ki
irantam érdeklodik?

- En 6tezer forintot gjanlok fel. Elég lesz?

Otezer forintot. Nyitva maradt a szgjam, de egy szét sem birtam kigjteni; néman csaptam
kezemet atenyerébe.

A feleségem ¢és a gyerekek is ott iiltek az asztalndl. Oly megddbbentd tinnepélyesség volt e
kézcsattanasban, hogy az asszony elhalvanyodott s a gyermekek élénk figyelemmel fliggeszték
rank didbarna szemecskéiket. A macska, a melyet épen akkor akartak hamba fogni, kiszaba-
dult s 6szténszertleg a kiado 6lébe ugrott.

- Tehat végeztink, - szdlt Uzletszerii révidséggel akiadd, - siccz, te czudar!

A macskat lerazta a térdeirdl és eltavozott.

- Kocsin vagyok, sietek - magyarazta az ajtobol, - majd elkiildom alairds végett a szerzodést.

- Nagyon 6 lesz.

Egyedul maradtunk. A feleségem izgatottan fordult felém.

- Szent Isten, - szolalt meg félig ijedt, félig fojtott hangon, - mit fog annyi témérdek pénzzel
csindni?

- Mit? Hogy mit - hadartam még mintegy elkabultan - hat mit lehessen annyi pénzzel tenni,
megvalasztatom a gyereket képviselonek.

- Ezt anégy éves gyereket! - nevetett fel az asszony. Hat meg van bolondulva?

- lgaz, igaz. El isfelgtettem.

S ezzel oda szaladtam a nagyobbik fiamhoz s egy baraczkot nyomtam a szdszke fejére:

- No te buksi, ha csak egy réffel nagyobb volnal most, mindjart képviseldt csindlnék beldled.
Laczika szga sirdsraferdilt a baraczktdl. Az anyjuk kdzbe szolt:

- Hopsza gyerekek! Nevessétek ki apétokat. Az uj Zgpolya Janost.

A gyermekek ekezdtek kaczagni, mintha két kis csengetyl csillingelne, az anyjuk versenyt
nevetett velUk: nem |ehetett megdllitani.

- Ugyan ne csipogjatok itt! Az ember nem is tanacskozhatik.
- Maér azt a kis 6romet is irigyli t6lem.
- Magénak semmi érzéke a komoly dolgok irént. Most az 6tezer forintrdl van szo.

- Banom is én az Gtezer forintjat - végott vissza durczésan. Csindjon vele, a mit akar. Tudom,
ugy sem hallgat az én tanacsomra.
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- H& mi volna atanécsa?
- Hogy vegyunk rajta egy birtokot.
- Birtokot? Jo. Vegyunk. De micsoda birtokot |ehetne 6tezer forinton venni?

- Vagy nyolczezer forintosat. Otven-hatvan holdat, szép kis zsindelyes hazacskéval. Harom-
négy ezerrel addsak is maradhatnank.

- Helyes. Legyen meg tehat a birtok.
Feleségem arcza kideriilt s nyomban elkezdte a gyerekeknek beszélni.

- Nosza, menjetek, csokoljatok kezet az apacskanak, a ki nektek birtokot vesz. A birtokon
«boczik» lesznek, akik bdgni fognak, az istalloban «czoczok» lesznek, az egyiknek fehér
ld&mpés lesz az orrén, talyigais lesz az udvaron, abba fogjak bele a csacsit, a kit a Jancsika fog
hajtani. Hat még a kert, az lesz még csak a gyonyoriiség. Ott fogtok kergetdzni, lepkét fogdos-
ni, madarfészkeket szedni. Aztan teleliltetjik az egészet gyimdlcsfakkal és a mikor megéhez-
tek, Laczika felmegy a fara, megrézza a galyakat, csak ugy fog réluk potyogni s sok cseresz-
nye, Janoska alul lesz és a kalapjdba szedi.

Janoska sirva fakad, hogy 6 bizony nem lesz alul, mert ha Laczi megy fel a fara, akkor mind
megtalajaenni a cseresznyét és nem marad semmi lerézni val6. Hadd legyen alul aLaczi.

De mér a maga jogaibdl nem enged a béatya: «Azért is, csak én megyek fel a fara, én rdzom
meg a galyakat.»

Incselkedd sz6 incselkeddbbet kolykezik, a két gyerek 0sszevesz €s birkdzasra keriil a dolog.
Hasztalan csititja az anyjuk:

- Ne bantsd! Ereszd €l! Ejnye, mordizom gyerekeit! Apa, ne vegyen ezeknek a gazembereknek
birtokot! Megtlnék magukat a haldlunk utan az osztozkodéasnal!

Hamar dsszevesznek, hamar kibékllnek, mar egy 6ra mulva baratsagosan egyUtt huzgdljak a
kis szekeret s vigan szaladnak Erzsi néni elé, a ki vidékrol érkezik latogatdba.

A két asszony dsszecsokol0zik s megindul a sok ezer kérdés.

Mi ujsag nalatok? Hogy van ez, hogy van az? Ki halt meg? Ki jar jegyben? Ki jutott az Oriil-
tek hdzéba? A sok théma kozott nem is egészen alegvégén eldicsekszik a feleségem, hogy egy
Kis birtokot szeretnénk kinézni valami szépet, olcsét valahol a néniék kornyékén.

Erzsi néni mingyért gjanl egyet.
- No, az bizony j6 lesz fiam, gyerekem. Tudod mit, vegyétek meg Birinkén, az 6zvegy

Maléthy Jozsefnejét, azt magad is 6smered. Otvenhérom hold, abbdl husz kaszal, csinos haz
0t szobaval, val 6sagos kastély, s azok a folséges nagy fak a kertben. Az egy park édes hugom.

- De hat elad6-e?

- Majd az lesz nemsokara. Nem adok neki egy félesztend6t. Fiilig adossagban van az az
asszony. Persze a sok puczcz. Dobraverik fiacskam. Ha akarja, hanem. De |ehet, hogy szabad
kézbdl is elado.

- Ugyan tudja ki édes nénikém.
- Ne félj, majd kitapogatom én és irok nektek. Nem adndm a vilégért, ha kdzelemben lakhat-
natok.

A «birinkei birtok» most mér napi kérdése lesz a haznak.
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Esténkint a gyerekek a lefekvésndl, mikor mé&r az anyjuk tenyerének arnyékabdl tamadt
nyulacska jol kiszaladgalta magat a falon, a szemeikre ereszkedé alommal birkdzva, esengve
suttogjak: «Mamuka, meséljen a birtokrol!»

Az azutan belekezd s ugy felinstrudlja azt a birtokot mindenféle igavond és szérnyas alattal,
szénakazlakkal, a mik alatt bujosdit lehet jatszani, kocsiszinekkel, a hol minden kigondolhaté
jérmi van, tavakkal, melyekben halak uszkalnak, hogy az valosdgos minta-gazdasadg. Még
lancz is van a Bodri nyakan eziistbdl, a Janoska monogrammjéval.

KUlondsen szép a kert, nagy lombos, madarfészkes faival. Szegény két kis fiam aattok alszik
el minden adott gjel...

Ha mondom, a gyerekek mé&r honapok oOta ott haltak a birtokon, de nappal is ébren gyakran
szaladt oda az eszilk. Ha gorogdinnyét ettek, a magokat szépen félreraktak: «j6 lesz elliltetni a
birtokon», ha valami tarka omnibusz-lovat meglattak az ablakbdl, nyomban nekem estek:
«Menjen le, vegye meg, elviszszik a birtokra.»

Igy alltak a dolgok, a mikor egy kis konfliktusom tdmadt a kiadoval: az egyik kdnyvre, a mit 6
beleértett a szerzédéses munkakba, egy mas kiado formalt jogot s nem is lehetett téle elvitatni.
E miatt az 6tezer forintos szerzddés érvénye megingott. Azaz még most is fliggében van.

Szomoruan mentem haza. Vége van tehat. De mikép mondjam meg otthon, hogy oda a
dominium. Szegény feleségem nagyon el fog szomorodni.

Ejh, mégis tudtéra adom; jobb, ha atesik rajta.

- Fiam, - hozakodtam eld kiméletesen, gyongéden - sovany a mi szerencsénk. Aligha lesz
valami abbol a szerzddésbdl.

- Hogy-hogy? - kérdé egykedvien.
- Az egyik konyvet oda nem adhatom, mert mar a méasé s a kiado épen azt a konyvet akarja.
- Az bizony kellemetlen, - vetette oda konnyedén s kzdmbosen |atott a napi dolga utan.

Csodalkoztam, bar Oriiltem, hogy nem nagyon veszi a lelkére, pedig mennyire a szivéhez nétt
ez aterv. Mégis kilonosek az asszonyok.

Hanem még jobban amultam mdasnap, mikor hazaérve a szerkesztdségbdl, roppant haragban
taldtam az asszonyt; duzzogott, veszekedett, csapkodta az agjtokat és idegesen |6kdoste a
tanyérokat az asztalon.

- Es maganak mar megint mi a baja?

- Képzelje csak, az a gaz Maldhyné egészen tonkre teszi a fainkat. Tokéletesen elronditja a
kertet.

- Miféleféinkat?

- Hat a fainkat. Most kaptam az Erzsi nénitdl levelet, hogy azt mondja, egy darabka tiizel6t
sem vesz, hanem minden héten kivag egy fat. Nem rettenetes ez? Hét lehet az ilyet tirni?
Istenem, istenem, azokat a gyonyori fakat!

- Ugyan, ugyan, legyen esze. Az 6vé akert, sgjétjat vagja.
- Hiszen maga mindent kdnnyen vesz. Teljes é etében konnyelmii volt.
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Szinlelt haraggal pattantam fel:

- lgaz, igaz, maga a komoly gondolkozasu... De elég mar, a mi hébort, az hdbort, ha még
egyszer el6hozzak nekem azt a birtokot, rogton elutazom a varosbol.

Nem hoztak el6 tobbet, mignem egy nap magam olvastam az odavalé lapban, hogy Birinkén
tliz volt s a Malathyné haza, mindennemii joszaga elégett.

No hdlaistennek - |élekzettem fel, bizonyos titkos orommel, mert hidba, kissé az én kedélye-
met is nyomta a birtok. Most én lennék atiizkarvallott! De j6, hogy semmim sincs.

Siettem is haza, jelenteni ajo hirt:
- Tudjak-e mi tortént?
- No, ugyan mi?

- Kedden virradéra elégett porra a Malathyné haza, minden éplilete, még a kert fa is szénné
perzselddtek.

- Lehetetlen, - dadogta a feleségem elhalvanyodva s | elilt egy székre.

Aztan mereven nézett maga elé, elgondolkozott, majd szelid kék szemeibdl egyszerre meg-
eredtek patakban a konyek.

A gyerekek félénken simultak hozza Megfogtdk a szoknydjat s elboruld tekintettel nézték,
mintha kiakarnak talani:

- Mi baja van mamuka?
- Elégett kedveskéim a birtokotok. Nincs mar nektek semmitek a vilagon.

Mire a tlizkarvallott birtokosok mécse is eltort s hangos bdgéssel sirattdk meg a birinkei
birtokot.
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OLASZORSZAGI UT.

MINDENKI kérdezi, akarmerre fordulok: «No, mit |attatok Olaszorszaghan?»

Hm, ez alighanem maliczia, mert képzelni sem tudok olyan naiv embert, a ki egy Genuéban,
Florenczben, Turinban és Velenczében jart utazdt interpelldni merészeljen s magara zuditsa a
legelcsépeltebb uti benyomasok 6zonét. Fut az eldl minden keresztény 1élek.

De nem igy torténik, engem legaldbb mindenki megkinoz:

- Mit Uzent Kossuth?

- Hogy tetszett Florencz?

Még Csernétony Lgjosis kotekedik vellink a folyoson!

- Mért nem irjatok le az utatokat?

Jol van hat, leirjuk, ne kelljen egyenkint felelgetni az 6smerdsoknek.

Az éntisztelt bardtom Visi Imre fejében villant meg az 6tlet; nem szeretne a nélkil meghalni,
hogy az 6reg Kossuthot ne | assa.

- ElImegyek valamelyik nap. Jere velem teid!

- En? Olyan messzire! Soha semmiféle nemzetségem sem jutott el tovabb, mint Balassa-
Gyarmattdl Budaig; én valtam ki legjobban a familidbdl, mert én mar Brassot is lattam. Minek
menjek még tovabb, mikor mar ugy is alegtdbbre vittem?

- Sok j6 thémat kapndl ott atolladra, - biztatott Visi Imre.
- A j6 thémakat megirjak maguk az olasz irok.

- Szélesbilne alatkordd...

- No, azt csakugyan szeretném latni.

- Aztan még sokat ér az, ha megnézzilk az apaink «generalisat», a kit azok épen ugy szerettek,
mint most mi a sgjat «generalisunkat».

- Hat jol van Imre - mondam hirtelen elhatérozassal - megyek veled. Mikor indulunk?
- Méhoz egy hétre, vasarnap. J6?

- JO. Csak egy skrupulusom van még.

- Mi?

- Az, hogy én torokbgjos ember vagyok, s az orvosaim mindig olasz égalj aa kilddznek.
Félek, atorkom azt talaja hinni, hogy csakugyan sz6t fogadtam az orvosoknak és el pusztul ok
mint Elekes Gyorgy vagy Frigyes csaszar, a kirdl azt mondja szellemesen Csernatony, hogy a
javulas folytonos tunetei kozt fog meghalni. A Stanley esete is nyugtalanit. A nagy utazok
tobbnyire el pusztulnak az Gton.

- Dehogy pusztulnak. Itt van Vambéry, Décsy, Szemere, a kik egészségesek, a nagy Kisselak
sz¢ép kort ért, Fiath féispannak, a ki 6rokké vagy «megérkezett», vagy «elutazott», soha sem
esett semmi bgja. A kedélyes Tarasconi Tartarint nem is emlitem.

- Tutto in ordine. Isten neki! Mahoz egy hétre indulunk.
Tehat még egy hetlink volt az Gtikésziiletekre.
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Micsoda izgalmas, mozgékony hét volt az! Masnap elhozta Imre a bel igyminiszteriumtdl az
Utleveleket.

Utlevél «egész Eurdpéral» Szivem megdobbant. EQy arva pehelynek képzeltem magamat, a
mely ott szallong, kilokve a feneketlen vilaglrben. Arczom elsapadt, tagjaim megzsibbadtak,
de erdt vettem magamon s férfias heroismussal tettem zsebre.

Harmadnap a menetjegyet killdte €l a déli vasit. Vége mindennek! A koczka el van vetve.
Most mér megylnk.

Ezalatt ismerdseink, barataink kozt hire ment az olasz utnak, a «Kossuth palatinusa» utasita-
sokkal l&tott €. Oreg politikusok Uzeneteket kiildtek Kossuthnak, Ruttkaynénak. Volt mar
vagy kilencz gorcs a zsebkenddmon. A szélsObaliak bizonyos irigykedéssel vegyes bamulattal
néztek rank.

- Hat csakugyan elmentek K ossuthhoz?

- El, !

- Ne szdljatok neki rélunk semmit.

- Esziink &géban sincs szomoritani az dreg urat.

A napok csak teltek, gyorsan teltek, de az §eim voltak borzasztok. Kinos dmaimban mér csi-
tortok t§an megkezdtem az utazést, sarkanyokkal kellett viaskodnom Florenczben, vonat-
Osszelitkdzést dtink & Genuaban, Milano koérnyékén egy briganti csapat tdmadott meg ben-
niinket és elfogtak. Visi tiltakozott, emlegetve immunitasunkat, de azok ra se hederitettek és
magukkal vittek egy barlangba, innen irkaltunk Péchy Tamésnak, hogy szabaditson ki benntin-
ket. A rablok roppant valtsagdijat koveteltek értlink, az 6sszes képviseldk egy havi napidijat.
Vajjon megkuldi-e Péchy Tamés? Vajon megszavazza-e értiink a Haz? Haldos bizonyta-
lansag és tréma fogott el. Istenem, istenem, micsoda vitdk lesznek ebbdl otthon! Hogy fog
menydorégni Madarasz: «egy poltura sem adunk, nem kar értik, mert mamelukok», mire
folemelkedik a tulsd oldalrédl Wahrmann és igy szdl: «egy fillért sem adunk, nem kér értik,
mert Kossuthhoz mentek»... Ejfél utan azonban szerencsésebb fordulatot vett az & omszove-
vény: a brigantik megtudtak valahol, hogy a Tisza tobbsége joval meghaladja a szézat.
Tanakodni kezdtek: «Mit érhet akkor két voks? Semmit.» Eleresztettek benniinket ingyen.

Minél jobban kozelgett az elutazési nap, anna inkabb elfogott az ideges nyugtalansag, a
rémképek ezer alakja torlddott dssze. Nydjas pompaban jelent meg a folyoso, a klub, a csal&di
otthon, az Angol-kiralyné négyszogletes asztala, s mind ezt most itt kell hagyni... s elmenni
idegen égalj, idegen szakacsnék és pinczérek keze ald. Valami bal eldérzet borzongatott, hogy
mindezeket utoljaralatom.

De azért mintha a sajat temetésemet rendezném, vasaroltam és csomagoltam az utra, s eld-
készitettem mindent, még a kiaddbmmal is megallapodtunk.

Mert az volt a tervink Visivel, hogy ha a gondviselés netén szerencsésen hazavezérel, egy
konyvet irunk kézosen olaszorszégi utunkrol.

Az én kiadom jo ember, el6zékenyen vette az ajanlatot.
- Csak tessék kérem megirni. Onoktd] kett6jiiktél szivesen kiadok mindent.

Megbeszéltik aprora, mi minden lesz benne, mennyi lesz a honorarium, milyen lesz a forma-
tuma, hany ivre terjed, elzevir betiikkel lesz szedve, Karlovszky csindlja hozza az illustra-
czidkat. Gyonyori konyv lesz az...
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Szombaton elbucsuztam a rokonaimtol, a szerkesztdségtdl (a jo fiuk szemeiben ott lattam
borongni azt a gondolatot: «No, ezt se |&juk soha tobbet») s szivem elfacsarodott, Ossze-
szorult. Este otthon megirtam a testamentumot, mely csak azon esetre bontandé fel, ha egy év
alatt haza nem jovok. A fiamnak volt benne egy j6 tanacs, hogy: «Nogradi embernek nem val6
az olasz klima.» Van egy jegyzOkonyvecském, a melybe az Otleteimet szoktam beirni, azon
melegiben, a miket azutan utdbb felhasznalok a munkémban. Ezt a «notest», a melyben van
némi elmésség, Fenyvessy Ferenczre testaltam. (O szorul ra legjobban.)

Egész gjel nem tudtam elaludni, szemrehanyasokat téve magamnak, hogy olyan kénnyelmiien
beleugrottam ebbe az atkozott olasz Utba; agyamban hanykolddva virradtam meg a végzetes
vasarnap reggelire. Ott alltak bérondjeim a szoba kozepén, a hofehér ingek kisértetiesen
néztek ram, i asztalkamon gonoszul vigyorgott a sarga Utlevélkdnyvecske, a plaidem sotéten
terpeszkedett el egy nadszék karfajan, mellette a szarvasbdr utazovankosom dermedten puffa-
dozott.

Fogvaczogva bujtam a paplan ala. Siri kopogas hallatszott az ajton.
- Szabad, - mondam elhal 6 hangon.

Utitarsam | épett be.

- Készen vagy?

- Készen az utols6 gombig, - kidtdam vidamségot tettetve. Mindjéart fel6ltozom és minden
perczben indulhatunk. - De te mért josz ilyen korén?

- Latom, nagy kedved van az uthoz - sz6lt kitéréleg.
- Meghiszem azt. Teringette!

Az Imre arczén bizonyos arnyalata |atszott a diplomécziai mosolynak; de én azt még akkor
nem vettem észre; szavakat keresett, hogy minél gyéngédebben adja tudtomra a val 6t!

- Ugye, nem szeretnéd, ha most valami akadaly jonne kozbe?
- Isten ments! De mi is jOhetne kdzbe?
Imre elkomorodott.

- Akkor hat megvallom neked az igazat. Nagyon rostellem, de egy kis ba van, én nem
mehetek ma.

- Nem tesz semmit, - mondam egykedvien.

Az Imre arcza féldertilt.

- No, hdlaistennek, hogy nem veszed valami nagyon a szivedre.

- Hiszen mindegy az, akar ma megyunk, akar holnap.

- Igen, de én csak a jovO héten mehetnék - felelte vontatottan. R4érsz te akkor?

- A jov6 héten? Nem, nem érek ra. Hanem halaszszuk a jovo honapra - vagtam kdzbe mohon.
- Akkor delegéczid lesz: azért nem lehet. Hagyjuk taldn juniusra - inditvényoza még mohobban.

- Nagyon helyes. Egyszéval ezzdl a jegygyel, mely harom hénapra szol, megyink a mikor
megyUnk. Csakhogy hoho, akkor meg mé&r a melegek miatt nem lehet.

- Persze, persze.
- Dehé ajegy?...
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- lgaz, ajegy.

Ezen aztan elsopankodtunk egy darabig, mig végre kitort beldlem az Oszinteség.
- Ejh, vigye az 6rdog azt ajegyet az utlevéllel egyetemben.

Imre felkaczagott s a megel égedés 6rome Uit ki orczainkra.

- Most tehdt rendben vagyunk. Hazaérkeztiink, - monda.

- Igen, de még hétra van valami. Mi lesz a konyvvel, a mit meg kell az olasz Gtrdl irnunk? A
kiaddnk megneheztel.

- Errdl el is feledkeztem. Intézd el kérlek valahogy. Engeszteld ki.
Rogton szal adtam a kiaddhoz kiméletesen tudtara hozni, hogy a kényv aligha el nem marad.
Majdnem megdlelt dromében.

- Héla istennek! Hiszen épen annyi olasz Utleirés van, a hany ember valaha megfordult
Olaszorszagban.

- lgaz, igaz...

Es ekkor még taldn igaz is volt, de most mér (ezen kdzlemény megjelenése utan) egygyel tobb
olasz Utleiras lesz, mint a hany ember létta Italiat.

Ez a mi olasz utunk hii torténete ¢€s leirasa.

Egy kis Uti kiadas ugyan mar volt, de azt épen nem sajndljuk, mert soha olyan olcsén olyan
nagy 6romet nem szerzett senki nekem, mint Visi Imre, a mikor itthon hagyott s én Visi
Imrének, a mikor az Utrdl lemondtam s mind a ketten a kiadénak, hogy a kdnyvet nem irtuk
meg s mind a harman a kdzonségnek, a ki ett6l most mar megmenekedett.

Az utazoi dicsOség verdfénye végre is siitott rank egy darabig eldlegesen, mig azt hitték, hogy
elutazunk s a mi az utdlagossagot illeti, én meg vagyok arrdl gy6zddve, hogyha valaha meg-
taldjak irataim kodzt a komor, méltosagteljes Gtlevelet, mely egész Eurdpara szol, az ivadé-
kaim azt fogjak emlegetni egymas kozt:

- Boldogult nagyapank valaha roppant utakat tehetett tengereken és szérazféldeken. Hm, az
Oreg ur nagy latkoru, nagy tapasztal atu ember volt.
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EGYEB HISTORIAK.
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TESSEK ENGEM BECSUKATNI.

EGYIK ujsagir6 kollegadmmal tortént, isten nyugossza meg az 6 lustasagaban, hogy nekem kell
még az 6 viselt dolgait is leirni, nemcsak a magaméit. O vele tortént, mondom, hogy egyszer a
Borsszem Jankot szerkesztette, mikor Csicseri Bors nem volt odahaza

A Borsszem Jankd pedig ott csindloédik, a hol a Fovarosi Lapok - az Athenaecum mellék
épiiletében, melynek eldrészét a belvarosi renddrség iili székhelynek. Szegény, vén Prottman
bacsi, hogy csodalkozhatott 6 ezen a sajatsagos tiineten! Bele is halt a csodalkozasba.

Hat mondom, az én baratom, a kib6él mar azdta neves ird lett, épen valami verset faragcsalt,
mikor hirtelen kopogtatnak az ajton.

- Szabad!

Egy kopczos, polgari kiilsejli, meglehetdsen jambor pofaju ember Iépett be. Olyan harmincz-
harminczot éves forma lehetett.

- Mi tetszik?
- Kérem, djottem.
- lgen? Mi térgyban kérem...

- Hét biz én azért jottem... Hiszen tudja tan a tekintetes ur - hogy mivel hat én itt most be
fogok csukatodni.

- Becsukatédni? Mit beszél 6n?

- Itt van a czitatorium réla, itt al kérem, hogy harom napig. Tegnap j6tt meg az irés, €ljottem
mindjart, készen vagyok. Tessen engem becsukatni.

Megnézte, csakugyan ugy volt. Harom napra volt ditélve s ma kellett megkezdenie a
blntetést.

- Teh& Kupka Janosnak hivjak?

- Uhiim. Hajszen ott &l az irésban.

- Aztan miért csukjak be?

- Nem lehessen tudni, kérem alasan. Mert én ugyan nem vagyok korhely, de néha iszom egy-
egy gylszunyit s ilyenkor mindjart fefembe megy az artatlan ital, aztan ha valami bolondot
csina ok, nem emlékszem ra. - Olyan vagyok én ebben, mint a ma sziiletett gyerek. Alig, hogy
egy kicsit megnedvesitettem vasarnap a szamat, mert odaét voltam a Neustiftben, mér itt a
veszedelem, ni. Hogy mit tettem, nem emlékszem, de azt kitaldom, hogy ide hoztak ebbe az
éplletbe, s elitéitek harom napra valami miatt - bizony, tudom, hogy nem hiaba tették. Azért
hat tessék engem most becsukatni.

Baratomnak egy jo oOtlete tdmadt az 6 rabjaval, megtetszett neki az eredeti ficzk6 s latvan
annak a tévedését, hogy a rendOrség ajtaja helyett a szerkesztdséghez nyitott be, nem latta be,
miért ne sz6hesse odabb a vigjatéki bonyodalmat.

- Tudjamit kedves bard&om. Maga szerencsés ember.
- Mar mint én? - amékodék az, nagy szemeket meresztve.

- Szerencsés ember, mondom, mert jO kedvemben taldt. En megkegyelmezek maganak,
menjen nyugodtan haza.
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Kupka Janos a helyett, hogy megorilt volna, kellemetlen abrézatot végott ezekre a szavakra, s
elkezdte a file tovét vakarni.

- Nem lehet az, kérem alasan. Nem lesz az j6. Csak tessék engem talan mégis becsukatni.

- Nem értem 6nt baratom.

Kupka Jéanos elpirult, a nyakkenddje csokrat babralta s 6tolt, hatolt.

- Nagy izé... nagy soravan annak... mert hat ugy al a dolog, hogy hét tetszik tudni... bibe van.
- Mifée bibe?

- A feleségem - szdlott mélabus hangon - harom forintot adott a rabsagom idejére, hogy azt
mondja, éhen veszgjtik itt a rabot, ha pénze nincsen, hogy, azt mondja, segitsek a helyzete-
men.

- No, és?

- Ha&t az a baj, kdnydrgdm, hogy Utkézben - mert hét tetszik tudni € van ilyenkor keseredve a
szegény ember - betértem a «Makkhetesbe» s elhelyeztem a harom forintomat. Ez ez! En most
mar haza nem mehetek innen a pénz nélkil - mert nagy aspis kigyé am! - ha pedig haza nem
megyek - mit csindljak kinn egy fillér nélkdl... sem ételem, sem avo helyem... elpusztulok én
kinn. Tessék csak engem, kérem elcsukatni!

De mér ez olyan argumentum volt, hogy csakugyan igazolta minden komikus volta mellett is a
helyzet tarthatatlansagat s egyszersmind Kupka Janos uram kérésének okszerti oldalait.

Ezen csak egyféleképen lehetett segiteni. S minthogy épen odatoppant két mésik ir6 is, meg-
értvén Kupka Janos fatumat, miutan joiziien nevettek rajta elobb, elhataroztak egyesiilt erdvel,
hogy a fatumot leveszik rola - 6sszeadjak neki a hdrom forintot, menjen isten hirével - s
azutan lépéseket tesznek érdekében a renddrségnél. Hatha van azoknak is érzékiik valami
irant? S hatha épen a humor az? Mert hogy mi, eddig még ugy se fedezhette fel senki.

- Hét itt van a harom forint Kupka Janos. Tavozzék: On most mér szabad, mint a madar.
Elérzékenyedve koszonte meg s konyes szemekkel csoszogott le a 1épcs6kon.

- Mivel érdemlettem, mivel? rebegé. Az isten adja meg atekintetes urakat.

- Szegény 6rdog! - mondak. - Hogy fogja ez most dldani éveken 4t a renddrséget.

Ez déleldtt tortént. A redakczidkban azonban mindég torténik valami délelétt is, délutan is,
még ha nem tdrténik is semmi. Ennélfogva délutan is tortént - még pedig az, hogy kopogtattak
az ajton - majd minden dolog ezzel kezdddik, a tolvajlasi torténeteket kivéve.

Kopogtattak s kinyilvan az gjt, a Kupka Janos arcza volt 1athatd. A szoba most homayosabb
volt valamivel saKupkaarczais pirosabb valamivel, de azért mégis fel lehetett Gsmerni.

- Maga az Kupka? Hat mi bagj van?

Kupka poziturdba vagta magat, az az csak akarta, de nem igen sikertlt neki, mintha mozgott
volna alatta az a veszett padl 6.

- Hat az van - monda rekedten, de mégis aldzatos szelidséggel - hogy odabotlottam megint a
«Makkhetesbe», szaradjon €, aki oda épitette utamba... sizé... ugy fordult, hogy... tessek csak
engem mégis becsukatni.

...Csakhogy ez mar akkor igazan lehetetlen volt - mert a rendérségnél is le volt rola véve a
f&tum, kieszkdzolték a blntetés elengedéseét.
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A LEGMODERNEBB PARBAJ.
A DOKTOROM exkuzdlta magat, miért nem jott € tegnap, hogy a szokott kévéhazunkban
reggelizzink.

- Eredeti esetem volt - mondja. Tegnapel6tt benyit hozzam egy fiatal ember, Rosenbliih
Jakab... Alkalmasint 6n isismeri. Egészen el volt szontyorodva. Kosorra még jobban aahgjolt
s bizonyos kod Uilt srga arczén.

- Mi baja 6nnek Rosenbliih? kérdém elcsodakozva.

- Nagy bajom van kedves doktor - mond& sirankozd hangon - Schwarz Déri... a mi kedves
Schwarz Dérink parbajt fog vivni.

- Lehetetlen!
- Mégis ugy van, monda 6 leverten.

- Es vajjon mi vitte 6t erre a szornyii 1épésre? kérdém némi ganynyal, a mit azonban
Rosenbl ih nem vett észre.

- Mi vitte? Az vitte, hogy jové héten fog jegygyiiriit valtani a Spitzkopf kisasszonynyal... a
nagyobbikkal, azzal a sovanynyal, a ki a romanokbol a fejébe vette, hogy az 6 vélegényének
parbajanak kell lenni. Ezért fog Doéri verekedni holnap reggel.

- Eskivel fog verekedni?

- Egy embert szandékosan ostobanak nevezett a kavéhazban.

- Es nem féit.

- Hogyne félt volna? Oda van az ijedelemtdl, nem tudok vele mit csindlni. Jajgat otthon.
- De hé&t akkor minek verekszik?

- Meg kell lenni, a Spitzkopf ledny miatt... nagy parthie.

- HUm! Es hét mi kozom nekem mindezekhez?

- Mi kdze? Az a kdze, hogy 6n lesz a doktor az eseménynél, én pedig vagyok a szekundans, a
ki azért j6ttem, hogy arrafelkérjem. Holnap reggel idejovok akocsival onért.

Ebben alapodtunk meg s reggdl csakugyan benyitott Schwarcz D6ri a szekundansaival.
Halotthalvany volt s prémes feloltdjében is ugy remegett, mint a kocsonya. A nyaka egészen
be volt huzva véllapoczké kozé.

Leiiltettem 6ket s elkezdtem 0sszeszedni a miiszereimet.

- Micsoda ez? - kérdi szepegve, oda bokvén ujjaival az eszk6zok egyikéhez.
- Ez afogo.

- Nos, miféle fog6?

- Ezzel veszem ki a golyot a testbol.

- Miféle testb6l? - dadoga.

- Hat példéaul az 6n testébdl, ha ont 16vik meg.

- Ki?
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- Ej, hét az ellenfele.

- Az, akit megsértettem?

- Persze az.

- Hat az mi?

- Ez pedig, a tii, a mivel be fogom varrni a sebet.

Schwarz Déri bagyadtan rogyott al& a székbe, s nytszorgott ott mint egy haldokld. Segédel
hiaba biztattak, batoritottak, oda volt s mint egy fadarab, hagyta magat bel oketni a fiakkerbe,
mikor elindultunk a hds vértdl pirosult gyasztérre, a megyeri erdécskébe.

Az ellenfél mar ott vart benniinket: szintén egy a mi népiinkbdl, kinek segédjei is ép ugy, mint
a Déri¢, valosagos segédek... keresked6 segédek valanak.

Sokaig tanakodtak egyiitt mind a négyen, mig végre megtoltotték a menykd nagy karabély-
pisztolyokat (nyilvan valami tandlertdl szerezték) golyora s felallitottdk a két leventét.
Egyiken se volt emberi dbrézat.

Egy, kettd, harom, taps... Az volt a jel a 16vésre. Semmi csattands, semmi fiist... a 16vok ott
altak tremazva, mint a faszentek.

- Hat miért nem 16ttek? - kialt rdjok Rosenblith méltatlankodva.

- Mi? Hét 16ni kellett volna? - mondja Schwarz Déri artatlanul. - Mért nem mondtak?
- Jol van. Helyezkedjenek. Ujra kezdem. A harmadik tapsra 16ni kell.

- Egy...

M¢ély s6haj szakad {6l a Dori mellébdl.

- Ketto...

A masik fél kezében ugy jart a pisztoly, mintha féldrengés lenne.

- Harom!...

- Halt! - ordit fel kétségbeesetten aDori ellenfele. Kiesett a golydbisom.

Nosza erre Osszertffen a négy segéd velem egyitt, odarohanunk, megnézzilk a pisztolyt,
csakugyan tires; a mint folemelte, kiesett beldle a goly6. Elkezdjiik keresni a homokban. Egy
negyedora kellett, mig megtal atuk.

- Mit torténik most? - kérdi fontoskodva a Diamant a kirdly-uczbdl.
- A becsliletnek elég van téve - véli Zwiebel Moér.

- Oh persze... Mert istenitélet van abban, hogy a golyo kipottyan a dont6 pillanatban - harsogja
Rosenbl Gh.

De kozbeszélt Blitz Moér a két szerecsen-utczabdl :

- Nem is annyira Istenitélet, mint inkabb hogy 6n nem tudta megtélteni a pisztolyokat... mert
On toltotte.

Szavazas kovetkezett. Ketten arra szavaztak, hogy a becsilletnek elég van téve, ketten arra,
hogy nincsen. Végre én dontottem el, hogy ha mér eljéttink, ne alljunk itt hidba.

Ujra kezd6dott a mulatsag, megtoltotték az tires pisztolyt s kidllottak ujra: egy, kettd, harom!

A hdsok iranyoztak s hallani lehetett a végzetes pillanatban, hogy: Puk! puk!
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Halatlan! A pisztolyok mégis el siiltek.

Az dlenfelek sértetlentl maradtak s a mint a fust eloszlott, odajarultak egymashoz, kevély
|épésekkel és délczeg magatartassal.

- Uram, én Schwarz |zidor vagyok.
- Uram, én Weisz Jakab vagyok.

- Orvendek uram! Kemény, &kozottul kemény gyerekek vagyunk mind a ketten. lgaz-e
doktor?

Szivélyes 6rommosolylyal réztak meg egymas kezét.

- Az ordogbe is - szolt azutan Weisz Jakab harczias mogorvasaggal - 16jjiink még egyszer
egymasra uram.

- Lojjiink uram; monda Schwarz Doéri lelkesen. Szeretem a viadalt. Egek a harczi vagytol.
A segédek aggodalmas arczczal ugrottak kézbe:
- Nem lehet urak. Az minden szabdly ellen van.

- Ej, mit nem lehet! A szabalyok csak a gyengéknek valok. llyen két kemény ficzkd meg-
érdemli azt, ha dsszeakad, hogy egy kicsit kikaczérkodhassa magét a hadllal. De ha 6ndk,
mint segédek nem engedik... épenséggel nem akarom bajba keverni 6noket. 1gaz-e doktor?
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SALAMON ITELETE.

KESO alkonyatkor tépett ruhgju aggastyan-zsidéd kopogtatott a Weisz Nathan lakasan.

- Beteg vagyok - nydgé a megtort alak. Megismertem a hazt§adrdl, hogy hitsorsosom vagy,
adj helyet megpihennem, j6 ember!

Alig birt mé&r beszélni, roskadozott, arcza el volt kékilve, szemei kisértetiesen forogtak.

- Menj az istalloba jambor lélek - szolt Nathan - ott meleg van a tehenek par§étdl, pihenj meg
ott, akarki vagy is.

Meg is pihent az ott Ugy, hogy fol sem ébred tébbé az itéletnapig.

Bizony nem siratta senki. De a haldanak sem oriilt meg senki, mint azokénak szoktak, a kiket
megsiratnak. Hiszen csak alkalmatlansagot okozott azzal, hogy meghalt, még pedig els6

sorban Weisz Nathannak, a kinek hazand hunyta be szemeit, masodsorban pedig a hitkzség-
nek, mely most a sajat koltségén tartozik 6t a masvilagra szallitani.

Az pedig sok eldleges paradéval jar. Kényes portéka a zsido - a haldla utdn. Akarmilyen
szegény volt is, megmossak tet6tdl talpig, kicsinositjak, uj ruhdkba 6ltdztetik, hogy tetszetds
legyen amasvilégon.

Ez amosas szertartés bonyolitotta ki ezt a sajatsagos torténetet, a melyet most leirok.

A szegény halottnak a nevét sem tudték, se honnan jétt, se hova ment. Hanem a mint mosni
kezdik, 1&tjak, hogy féjos lehetett az egyik ujja (most mér az is begydgyult), és amint levették
rola a koteléket, az alul begdngyodlitett papirdarab tiint szemikbe olvashatd héber betikkel
«Meghaltam; 6tszéz forint van a zsebemben.»

Azt ugyan 1attak, hogy meghalt, de az 6tszéz forintot nem lattak. A zsebekben ugyan nem volt
egy veszekedett kragjczar sem.

A vénekben, akik ott dinnydgtek a holttest kortl, nagy gyanu tdmadt Weisz Nathan ellen.
- Hol az 6tszaz forint? - kérdik t6le.

Az mennyre, foldre, eskiidozék, hogy nem latta. A vének bevitték a holttestet a szobaba s ott
letakartdk fekete lepellel, azutdn dsszebujtak, mit kellenék cselekedni? Mert nagyon j6 lenne,
ha megkerline a pénz, nemcsak a temetési koltség futna ki, de még a hitkdzségnek is marad-
na. A torvény elé vigyék? Ehj, tud is atorveny valamit! A ki tagad, az nem vétkes.

- Ne vigyuk atorvény elé - vélekedik Svarcz Simon - itéljink benne magunk bdlcs Salamon
kirdlyunk rendszere szerint, furfanggal, észszel.

Megegyeztek abban, hogy a torvény Utjdn semmi sem sllhet ki Néhanra, mert az 6reg, a ki
tudhatna, nem fog felelni tobbé, ha a nagymétdsagi Kuria parancsolnd sem. Néthan pedig, ha
tette, nem bolond, hogy bevallja. Hanem megbiztak az 6reg Svarcz Simont, mert 6 a leg-
bdlcsebb, legyen 6 a bird; fundalja ki modjat, hogyan juthatnanak eredményhez.

Simon ki is gondolta s még az nap estefelé ilyen itéletet mondott:

- Hallod-e Néthan! Bemégysz a halottasszobdba két tanlval, megfogod az 6reg embernek a
gyasztakar6 alol legesiiggd merev kezét s mikor igy leszesz vele kéz a kézben, ezt fogod
mondani: «Bizonyomra mondom, nem én vettem €l az 6tszaz forintodat.»

Ebben az itéletben, noha kevés bolcseség mutatkozék benne, mégis megnyugodtak, de leg-
inkdbb maga Nathan, kinek igy alkalma lesz végkép tisztézkodni a gyanu adl.
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A kijelolt idében két tanu jelenlétében bevezették a halottas szobaba. A halott viaszsarga keze
alécsliggott, arcza, aakja € volt takarva. Az asztalon kisértetiesen lobogtak a gyertyak.
Néthan kozellépett a ravatalhoz s megfogta a kezet. Brr! de hideg volt. Osszerdzkédott,
megborzadt tdle, de tartotta.

- J6 Oreg - szolt Nathan kissé reszketd hangon - bizonyomra mondom: nem én vettem el az
Otszéz forintodat.

Irtézatos sikolyt hallatott Nathan e szavak utan, mert a holtkéz gorcsdsen dsszecsukodott s
odaszoritotta az Ovét mint egy vaspant.

- Jaj, irgalom, kegyelem! Jehova, légy kényoriilé! En loptam el a pénzt, de visszaadom. Nincs
egy garas hija sem; odatettem alencsésszakajto ala

- Ugye, te gazember? - szOlt most a halott, vagyis a halottat helyettesité Svarcz Simon, le-
hanyva magardl a temetési leplet. Ugye, kivettem bel6led az igazat? Azt hitted te ugye, hogy
én is fenyitd torvényszek vagyok, a kit hazugsaggal lehet tartani?

A vének helyesld és hodold fejbolintasokkal tolmécsoltak, hogy 6 tobb, okosabb, bolcsebb a
torvényszéknél.
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A CHEQUE.
(EGY UGYVEDSEGED ELBESZELESE.)
EGY 6reg kanonok halt meg nemrég, a ki a legutolsd volt azok kdzoétt a j6 magyar papok
kozott, akik nem tudjék mi a cheque, sem azt, hogy mire koltsék a pénziket.
Joizi alak volt az 6reg, tet6tdl talpig magyaros. Velds, szelid, nemes arczu.

A kamatokat és a torlesztési ratakat szoktam volt elvinni neki negyedévenkint, azon dsszeg
utan, melylyel az uradalom tartozott neki. A princzipalisom rendesen engemet kuldott a renge-
teg pénzzel, mintegy két-harom ezer forinttal.

- Mit hoztdl édes fiam? - kérdé a kanonok, mert csak tenek szdlitott mindenkit.
- A kamatokat hoztam el nagysagos uram!

- Miféle kamatokat?

- H&t amivel az uradalom tartozik nagysagodnak.

- No, hét tedd oda az asztalra édes fiam.

Mindig ez volt a beszélgetésiink, se tobb, se kevesebb. Mert a kanonok kikototte, hogy 6 soha
semmi irdst sem fog adni. Kurtan beszélt velem mindig, de nygjasan. Csak egyszer, mikor mar
négy-ot esztendeig jartam hozza a pénzzel, bocsatkozott velem bévebb diskurzusba.

- Mit hoztdl édes fiam?

- A kamatokat hoztam €l, nagysagos uram.

- Miféle kamatokat?

- H&t, amivel az uradalom tartozik.

- Az uradalom? Hat tartozik nekem az uradalom?

Nagy kovér ujjaival végigsimitotta homlokat, azutdn felém fordult, ram nézett a szelid kék
szemeivel sigy szOlt:

- Létod fiam, nagyon dregszem... rettenetesen dregszem, gyengil a memoridm, nem birom
mar eszembe tartani az adosaimat.

En mosolyogtam. O pedig fiirgén emelkedett fel dcska zold-bér karosszékébél, s oda 1épett
egy fiokos szekrényhez, tomérdek elsargult papirosokat huzvaki.

Odapillantottam s lattam ott f6ljegyezve mindeniken ilyeténforman:

«Ezennel bizonyitom, hogy Nagy Janosnak vagy Kis Péternek a mai hapon ezer forintot adtam
kolcson.»

- Nagysagos uram, - kiatam onkénytelendl - hiszen ezek az irasok semmit sem érnek!

Az 6reg nyugalommal fordult felém, bamészan ram nézett, s volt a hangjaban valami méltat-
lankodo félhaborodés.

- M& hogy ne érnének? Hiszen mind a tulajdon magam irasal

Valahol alul megtaldlta az uradalom kontraktusat, az rendesen volt kidllitva, mert Uigyvedek
csinaltak.

- Az @m - mond4 - csakugyan van itt valami. H&t hol az a pénz? Tedd le odafiam az asztalra
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Letettem az Osszeget, de egy cheque is volt kozte ezer frtrdl szol6, az 6reg megnézte a
czédulét, forgatta kezei kozott, kozelebb vitte az ablakhoz.

- Hat ez mi légyen? - kérdé tiinddve.

- Az, ezer forint! - mondam.

- Ezer forint! kidtott fel csoddkozva. Hé&t ez pénz?

- Igen s, teljesen j6 pénz nagysagos uram!

- Es micsoda orszégnak a pénze az?

- Az dtaldnos bank utalvanya.

Az oreg afejét csdvdlta és megint csak megnézegette.

- Aztén adnak azért valamit?

- Hogy ne adnénak?

- Es bizonyos vagy abban édes fiam, hogy meg nem csalnak?
- Bizonyos vagyok benne nagysagos uram, le merném tenni a hitet.

- No no, fiam... ne hirtelenkedj a dologgal. Megdllj csak egy kicsit, behivom inkabb a szekre-
tariusomat. Az oszt’ az okos ember. Tud az mindent!

Epen j6tt is mér a szekretérius, Konopka Mihaly uram, nagy hajlongasok kozott.
- Domine Konopka - szélt a kanonok - igaz-e, hogy ez j6 pénz?

K onopka megnézte a chequet s aztan a boglyos fejét razta.

- Meglehet fotisztelendd atyam - de én még sohse lattam ilyet!

- No l&od fiam - szdlt a kanonok felém fordulva. Azért hat én be nem teszem a vildgért sem a
pénzem kdzé, én nem akarom, hogy engem megcsaljanak...

- De kérem...

- Semmi, de engem nem tesztek bolonddad. Nem vagyok én az uradalomnak a laba kapczaja.
Hamér meg akarnak valakit csalni, hét csaljanak meg inkabb téged édes fiam, neked adom ezt
apapirost.

- Nem fogadhatom el nagysagos uram... lehetetlen elfogadnom...

- Mér pedig én neked adom, mert én azt el nem teszem... Canis mater... velem ne bolondoz-
zatok!

- Esedezem, hiszen azonnal felvatom. Pénzt ezért akarhol...

Atvettem a chequet, de nem, hogy megtartsam, nagy dsszeg volt az arra, és leszaladtam vele
egy kozelben 1év6 nagykereskedésbe a Wurda-czéghez, a hol két forint hijan lefizették érte az
ezer forintot.

Szaladtam a pénzzel fel a kanonoki rezidenczidba.

- No, mit akarsz megint? formedt ram a kanonok, fol sem nézve Ovidiusbdl, melyet olvasott,
meglehet, hogy épen a «Liber amorum»-ot.

- Elhoztam a pénzt, nagysagos uram.
- Miféle pénzt?
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- Hat folvatotték a chequet, két forint hijan. Itt akilenczszéz kilenczvennyolcz forint érte.
- Folvatottdk? Azutan ki vétotta fel? szolt kozonydsen, a pénzt a fiokjaba seperve.
- Wurda, a kereskedo.

- Wurda? vagott bele indulatosan. Es két pengd forintot huzott le a felvaltasért? Oh a pogany,
lelketlen farizeus! No megallj vérszopd vadallat! Két pengd forintot mert elvenni? Pedig
minden vagyonainnen van, mert két nagybétyja volt kanonok. Oh a hdladatlan korcs! Ezt még
meg fogja keserdlni.
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AZ APRO FUVEK.

EGYSZER, az eszlari eset targyalasa idgjében Nyiregyhdzan kimentem sétalni E6tvossel a
«Bojthosba.» Egy elhanyagolt sétany a Bojthos. Fék lombja és a buja fii ott rothad meg évrol-
évre. A fékat nem gondozza, a fiivet sem kaszélja ott soha senki. A féld mind visszakapja, a
mit nevel; senki sem csereberél vele. Kovér is olyan, hogy szinte égeti atal painkat.

Csak a kdzepén van bevetve egy tabla méakkal, szines harangviragjai kevélyen himbal 6znak,
tovabb pedig sotétzold kukoricza-szérak suhognak.

Leddltiink a gyepre s beszélgettiink, természetesen a porrol.
Elmondta, mit fog 6sszehozni tarsadalmi keretnek a védbeszédében.

El fogja mondani, hogy ez is egy eldre vetddd arnyék a modern harczbdl, a munkénak agyar-
kodasa a toke ellen. Csakhogy itt az 6s6k munkaja tor a toke ellen, a majoritas a minoritas
ellen.

Pedig ez nem okos dolog t6liink, a kik minoritds vagyunk az egész vilégon.
Es ez a harcz igazsagtalan is, mert egyenl6tlen.

S szabad-e nekiink igazsagtalanoknak lenni, a kiket csak az igazsag tarthat fenn a fészkel6do
népek soraiban?

Aztan igazan olyan rossz elementum-e itt a zsidosag?

Dunantul - azt mondja - csupa burkusok és hannoverek veszik meg a nagyobb birtokokat, a
kik propagandat csinalnak ott sajat telepeiken az orszadguknak, mert 6k mindnyajan vala-
melyik nagy nemzetnek afiai, a hové szitnak, a melyhez innen is hozzétartoznak.

De hét azsidé nem tartozik a vilagon sehova, az nem csinalhat kolonidkat senkinek...

- Persze - mondom kelletlendl - csakhogy ha a nemzetek tévednek is, a nemzeteknek mégis
igazuk van.

- Hat aztan?

- Kér volt ebbe a komédidba belemenned. Ha az egész magyar nemzet haragszik a zsidokra, -
haragudjunk mi is. Ugy dukal...

- Miféle nemzet? Hat hol van az a nemzet, hadd ldssam? - riadt ram E6tvos boszankodva. A
proletar elemek haborognak, és a pusztul 6 gentry, ez az egész.

Azutén ram nézett a sziirke szemeivel gunyosan.
- Hat tudod te, melyik az a nemzet?
- Ejh, hédt ugyan melyik?

- A sok széz meg szézezer aprd névtelen ember, aki tiz-tizentt holdacskgét szantja otthon s a
ki nem torddik veletek, hogy mit irtok az ujsagokban... Ez az a nagy hatalmas nemzet! Ez az
ero...

- De h&thaaz is megrazza magét...
Nevetett.
- Ne hidd azt. Osmerem én azt nagyon jl.
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Felelni akartam neki. De egy keletkezd szélroham egyszerre arczomba vagta a gazos nyiri
homokaot.

Mire kitoriiltem szemembdl a port s szétnéztem, a fakat hatalmasan razta a ndvekvé vihar;
galyaik ropogtak és koronaik fézékonyan csapddtak dssze.

A kukoricza-szarak és méakok Oriilten rohantak a szél iranyaban.
A sasok és a bogancsok hajladoztak.
A kisfivek meg se mozdultak.
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A CSODAHAJO.

ADOSSAGOT csindni nem volt olyan nehéz soha, mint most, de viszont addssagot nem fizetni
sem volt oly kdnnyl soha, mint most. Hja uraim, tisztelt gavallérok és kaszindi tagok, az volt
még csak az aldval 6 korszak, mig az addsok bortone existalt!

Pedig existalt. Az embert a pezsgdpoharaktdl sokszor odahurczoltdk a négy fal kozé, mig
aztadn anagybécsi ki nem valtotta- mar akinek volt nagybécsija.

A hitelezének joga volt akkor nemcsak az ingdbingdsadgokra és az ingatlanokra, hanem az
ados személyére is. De azért a szenvedélyes addssagcsind ok akkor sem retirdtak, hanem
kototték nyakra-fore a kolesonoket. Latszik, hogy ez a tulajdonsag 6rok s benne leledzik az
emberi természetben 6sidoktdl fogva.

Voltak aztan olyan iddpontok is, hogy mig Bécsben meg volt az adosok bortdne, addig
Magyarorszagon mar eltoriilték. Csodalatos, hogy ebben az iddben nem szaporodtunk fel
tizennégy millidbdl legaldbb széz millidra

De épen az ellenkezd tortént. A mi derék magnésaink akkor is ott csindltak - alkalmasint csupa
sportbdl - az addssagot, a hol az nagyobb veszedelmekkel jart. Parisban, Bécsben hanyték-
vetették magukat a hazai f6ld kegyelmébdl egy darabig, azutdn a hazai fold rovaséra, végre
pedig fold nélkdil.

llyen volt Bécsben tdbbi kozt baré Karvazy Domokos, az igazi nevét nem irom meg, mert
most egytitt szoktam domindzni az 6reggel s még megaprehendalja, hogy fiatalkori kalandjait
napvilégra hoztam.

Fiatal, tlizes gyerek volt még akkoriban az én dsszetdporodott oregem, s olyan furdrét csindlt a
bécsi leanyok kozt, mint egy Alkibiades.

Csakhogy az asszonyok mar akkor is sokba, nagyon sokba kertiltek - kivalt Bécsben. Még ha
nem voltak is szinészndk, de hatha még szinészndk is voltak hozza.

Mar pedig Karvazynak csak az ilyenek tetszettek. Szerzett négy év adatt annyi illatos levelet,
hogy odahaza az Osi levéltar bikkmag ehhez; a toméntelen papiroshoz képest, de addssagot is
szerzett annyit, hogy az 6si szilvafaknak, ha minden levele 6tforintos bankova lenne, se futna
ki.

A nagy uraskodas kezdett lassankint 6sszeesni. Mér-mar |ehetetlenné lett betartani a terminu-
sokat. A hitelez6k kozott olyan nylizsgés tdmadt, mint a megbolygatott kaptarban. Ezeknek a
derék embereknek meg van az a tulajdonsaguk, ami a kdszvényes labnak: legelébb veszik
észre az id6valtozast.

A baré ur kellemetlentl érezte magéat Bécsben. Ugy volt ott, akér az Uldozott vad, szeretett
volna elillanni, de mar nem lehetett, minden 1épését Orizték, s ha ilyetén kedvet talal vala
tanusitani, besétéltatjak az adosok bortonébe.

Desperatus helyzet volt biz ez! S teljes lehetetlenségnek latszott kimészni beldle.

Még csak egy utolsd stadium volt a bortdnig. Ezt az utolsd stadiumot pedig Ugy hivjak, hogy
«armegye-politika», ért ahhoz minden magyar ember s abbdl &l, hogy - széval tartja az
embereket.

Karvazy Domokos béré is ezt csindlta; ez pedig nehéz izzaszté munka. Probalja meg, aki nem
hiszi.



Az egyiknek kigondolni valami nagybatyat, a ki most jarja az utoljat s tegnapel6tt téteményez-
te le a testamentumot a kassai kaptalannal, a masikkal, egy jelentdségteljes pillantas kapcsa-
ban sejtetni, hogy a gazdag Kohlbrenner kisasszony €s 6 kozte... no, de most még nem illik
kifecsegni.

Hanem az ilyen varmegye-politika csak az utolso |élekzetvétel, sincs semmi gyakorlati értéke,
mert annyira nem hisznek, hogy uj kolcsont adjanak, csupan annyira biznak, hogy tovébb
varnak néhany nappal arégire. A hald odébbitasa ez naprol-napra - de mit ér, ha az azért ott
marad a kiiszobon s el nem mozdul onnan.

Egyszerre azonban egy radikdlis hir tamad és jelenik meg a bécsi lapokban, mely szerint
Karvazy Domokos bard egy olyan hajot taldlt fel, mely egyforma sebességgel megy a vizeken
ugy folfelé mint lefelé.

No ez aztan nem tréfa dolog! (Kivalt azokban az iddkben, mikor még lovakkal vontattak a
hajokat.) Ha ez igy belit, akkor a barobdl milliomos lesz. De iszen mégis derék nagyeszi
ember az! mondogattak a hitelez6k s nem egy tette hozza kevélyen:

- Tudom ¢én, kinek hitelezek, kinél nincs reszkirozva a tokém.

Egyszerre megvaltozott a hitelezOk arcza. Ujra kideriiltek és mosolyogtak e kajan kiborotvalt
pofak. (Mert mar a hitelezdket jol esik ilyeneknek képzelni.)

Még pénzt is adtak neki a jovo vasarnapig - mikor hivatalosan be lesz mutatva a kozonségnek
az uj megbecsiilhetlen taldmany. Hogy ne adtak volna neki? Kér lenne egy embert megakasz-
tani a siker eldtt. Mikor aztan megérkezett a kitlizott vasarnapi nap, Bécs minden uzsorasa ott
volt a Dunaparton. Ott tarkallottak gyiirt czilinderben és veres esernydikkel, tubakszin kaba-
tokban - mert hét nekik lesz az édes lavany, ha sikertl.

A csodahgj6 ott dlt a parton kikotve, mig beszélinak az arra hivatottak. De bizony nem volt
azon a hajon semmi kiilonos. Olyan volt az kiviilr6l mint a tobbi, kerekes egyszerii jarmii. Hat
iszen majd meglatjuk mindjart, hogy mit tud.

Jottek is nemsokara Karvazy baré és néhany ismeretlen ember: azok bizonyosan részint a
barétai, részint ajury.

A matrézok mér régebben ott benn voltak, a mint tehat a baré beszallott, rogton kdvetkezett a
nagyérdekil kisérlet, melyet tirelmetlenll vart a parti tomeg.

Ugy volt a programmban, hogy a hagjé lefelé megy egy darabon s onnan aztan folfelé fordul,
hogy egészen kényelmesen itélhesse meg a kozonség, mert igy kozvetlen a szeme el6tt
torténik a hajé sebes utjaaviz folyasaval szemben.

Eloldottak a matrdz-kotel eket.

- Hurrah! kidltdk a matrézok.

- Hurrah! harsogott a kdzonség, kalapjaikat és kenddiket lobogtatva.
A hagj6 lassan méltdsaggal megindult |efelé Pozsonynak.

Ment, ment. A szél épen ahgj6 farat csapkodta, konnyl volt mennie.
Az emberek utédna néztek nagy darabon.

Még azutén is utédna néztek volna, de nem |&thattak.

Most mér azt varték, hogy visszatérjen. Ejnye, de messze mennek, mire val6 az? M& azéta
visszafordulhatott volnal Hiszen kis darabrdl is kitlinik a proba.
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Vértak, vartak. De bizony hidba vartak.

A csodahajoé nem tért tobbé vissza, hanem szépen elvitte Karvazy barot a hitelezdi eldl
Magyarorszagra - a honnan aztan fittyet hanyhatott nekik.

Hja, csak szép idok voltak azok a régi idok!
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A SZAZEGYEDIK ASSZONY.

SoK tarka-barka dolgokat irt meg hajdan a pajkos tollu Boccaccio. Veronal, florenczi asszo-
nyok segitették benne. A mennyi rossz fat azok a tiizre tettek, annak a hamujaban novesztett 6
viragokat.

Es annyit... de annyit, hogy az ember azt hinné, nekiink, a kik elkéstiink, csak az erényeik
jutottak mar, hogy torténeteket szdjiink beldliik egy boldogabb idészaknak, a mikor megint
vétkezni fognak az asszonyok.

...Mert nehéz megmondani, mikor boldogitébbak: vétkeikben-e vagy artatlansagukban?

Hanem én most ezen nem tlin6dom, mert nekem még van egyetlenegy gonosz torténetem a
fiokomban.

A torténetkének hdse van és hdsndje.

Foglalkozzunk eldszor a hdssel. Ugy ismeretes mindnyéajunk eldtt, mint igazi gentleman f{6l-
emelt fovel jar az utczakon, patentirozott szekundans parbajokndl s itélobird becsiiletbeli
Ugyekben, a kinek szava olyan, mint a szeptemvirdis téblaé, mert nincs appellda forum
tovabb.

Mondjuk a derék fiatal urat Alfrédnek (mondjuk, mert a ndcsabitokat koriilbeliil e névvel
keresztelik a regényekben). Nos, tehat a mi Alfrédinknek nagyon megtetszett egy szép,
kedves fiatal asszony, a kinek a férje jarasbir6 egy felsdmagyarorszagi varoskaban.

Alfréd videken szokott tartdzkodni, mikor a Haz nem tart Gléseket. Mert Alfréd természetesen
torvényhozo6. Az, hogy valaki térvényhozo legyen, épen olyan divatos dolog mai napsag az
asszonyok eldtt, minthogy imadojuk Osszeérd inggallért viseljen. S Alfréd alkalmasint csak
azért képviseld, mivelhogy ez ilyen dolog az asszonyok eldtt.

Hidba, mindent a mi van, bizonyos mély logika kapcsol ¢ssze a tarsadalomban.

Mivelhogy a menyecske nagyon megtetszett Alfrédnak, mikor otthon van, otthon udvarol
neki, mikor pedig itt Pesten van, innen udvarol neki. Mert innen is lehet udvarolni.

Az ember bizonyos stirli id6kdzokben gyonyorii virdgesokrokat rendel meg azoknak, a kiket
szeret - aposta elviszi szivesen. S mivel a csokrok elhervadhatnak, mig olyan messzire érnek,
hogy mégis megtegyék a kivant hatést, legczélszertibb minden ilyen csokorba egy-egy arany
vagy gyémant ékszert becsempészni, mert azt a kedves kezek rendszerint megtadjék s a
kedves szemek egész nap mosolyognak ra.

Alfréd igy tett, s Julia @mbar erényes volt s &mbar igen szerette a virdgokat, mindig jobban
megoriilt a benndk 1évé arany csecsebecséknek. A virdgokat, kivalt ha elszaradtak, gyakran
kidobta az ablakon, de az ékszereket egyszer sem dobta ki. Legaldbb nem tud ra tanukat fel-
mutatni.

Az pedigjojel - az Alfrédek szétérdban. Elkezdte az ostromot hevesebben a szinhelyen. Nem
ment, sehogy sem ment. A szép menyecske mindig kisiklott. Még hevesebben kezdte hét egy
fokkal. A szép menyecske akkor kinevette. Es még hevesebbre forditotta egy fokkal. A szép
menyecske akkor kiutasitotta.

Teljes kudarcz, leveretés minden vonalon. S mi koveti a leveretéseket Ausztridban, vagy
barhol avildgon? A hétrdés.
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Lemondani. Ehhez filosofia kell és legaldbb nem kell hozza viragcsokor, sem ékszer. S e
szerint alemondas nehéz ugyan, de sokkal kevesebbe kertl.

Alfréd is lemondott. De a lemondas sohase Oszinte dolog, valami iil a kosaraban mindig; s ez
leggyakrabban a boszu. Igen, 6 boszut akart 4llni a menyecskén minden aron.

Csakhogy ehhez nagy talentum kell. Mert dilemma jon: a gavallér embernek nem szabad soha
kompromittélni egy holgyet, Alfréd pedig kompromittalni akarta hélgyét és meg akart marad-
ni gavallérnak is. Tessek mar most ennek valami formét taléni!

A szerdlem is ldeményes, de a boszu még leleményesebb - kivalt ha mér a remény utolsd
szélais szétfoszlott a boldogul &shoz.

S ehhez jarult egy nagy szerencse - a mit kiilénben k6zonséges emberek szerencsétlenségnek
szoktak nevezni - az, hogy az ékszerészszamlék még nem voltak kifizetve.

Ebbdl a szalbol épiilt a drdma - vagy akarom mondani, vigjaték.

Alfréd elment az ékszerészhez s megkérte, pordlje be illetékes jarasbirosaga eldtt: 6 csak
porrel fizet.

S az ékszerészek nagyon jO lelkek - azok megteszik, hogy bepdrlik az embert, ha az ember
nagyon szépen megkéri oket.

Beporolték s a porok és a porokhdz csatolt szamlék, melyekben ki volt mutatva, kinek a sza-
méra volt rendelve az ékszer, s kinek kildték, odakerlitek a szép menyecske férjének itélo-
szeke elé.

...Ugy-e, hogy 6rdégileg volt kigondolva? De hat miért ne tehetne igy egy ember, a ki mérges,
s a ki mar semmit sem remél? Hadd biinhddjék a szép asszony is, ha ¢ szenvedett, hadd
szenvedjen az is szégyen-kint, gyal&zatot, a matlan éjszakékat!

Csakhogy az asszonyok nem olyanok 4m hogy azt eldre ne lehessen tudni, mire mit éreznek,
mire mit fognak cselekedni.

A szép asszony azt gondolta magaban, hogy most mér mindennek vége van, most mér hidba
mutatna artatlansagat, senki € nem hinné. S ha vétkesnek hiszik, hét legyen az legaldbb. S
legyen meg Alfrédnek is avigasztal 6dasa, ugy is eleget epedett szegény hiaba.

Alfréd, a ki lemondott, akkor boldogult, a mikor lemondott. Rézsaszin levélben megkuldte
neki a szép asszony az igent. Egészen helyes volt. A jarasbird beadta a valopdrt a ngje ellen.
Az isokosan tette.

Ebben a torténetben mindenki okosan cselekedett, - csak talan az nem, a ki leirta
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A MENNY BELSEJE.

A TUDOMANY nem besz¢l errdl, csak a fantazia. S még a fantazia is csak tapogatozik. Hanem
kinn a csendes falvakban, hol a fak nagyobb arnyékot vetnek, hol a nap hosszabbra nyujtja
sugarait, ott vannak olyan szerencsés emberek, akik mar léattak, mi van a mennyben?

Minden vidéken, a hol csak megfordultam eddig, akadtak olyanok, a kiknek mar megnyilt a
menny. Rendesen 6reg emberek ezek, becsliletesek és §jtatosak. Lehetetlen az, hogy hazudja-
nak.

Ha csak egy vidéket jartam volna meg, nem venném |atomasai kat semmibe. Mert egy bolond
szazat csind. Semmi sem alakithatd oly jél, mint a semmi; Es semmi sem ragaddsabb a
|élekre, mint a csodas, arendkivili.

De jartam az alfoldon, felféldon, dsmerem az erdélyi részeket is. Mindenitt érintkeztem a
néppel s mindenltt meséték, hogy itt és ott is van egy ember vagy egy asszony, a kinek
megnyilt mér a mennyorszég.

Utoljara aztdn annyira beleéitem magam, hogy az egész geografidbdl ez az orszag kezdett
legjobban érdekelni. Mi van ott, mit csinalnak benne?

A hol csak szerét tehettem, mindeniitt beszéltem azokkal, a kik mar lattak az eget beliilrol.
Korulbelll nyolcz ilyen emberrel esett taldkozédsom s mindnygjanak beszéde kozt volt bizo-
nyos dsszefliggés - ami azt bizonyitotta, hogy ugyanazt az eget |atték, mert ugy |atték.

Tobbnyire ptinkdsd hajnalan nyilik az meg, de nem minden ember létja, a ki kinn van, csak
minden évben egyetlen kivalasztott.

Ejszaka idején esik a latvany. Szélcsendes idd ha van. Fiivek, fak levelei nem mozognak. A
fold lanyha parakat lehel ki. Bogar se zizzen, madar se ropkdd. Az erdék mozdulatlanul allnak
ort koroskoriil.

Ekkor hirtelen szétcsapodnak az ég csillagos fliggonyei. Egy fényes vérvords csik (az ég tulsd
oldala) villam-hirtelen megnagyobbodik s az ¢ég belsd tdjékai mintha lefel¢ ereszkednének, de
rézsunt, nagy darabon lathatok...

TUndéri zene szdla meg, melyhez foghat6 bdjosat emberi fll még nem hallott, az egész ter-
mészet megtelik a csoddlatos biibdjos zsongéssal s ugy latszik, mintha minden visszhangozna
azt, afék, folyamok és a sziklak.

Benn az égben pedig proczesszio megy halk énekszéval. Angyalok viszik a zaszldkat rop-
kodve s levett kalappal mennek az emberek hosszu sorban, koztiik néhany falubeli ismerds is.

De mindez csak egy fél masodperczig tart. Addig se. Csak épen egyetlenegy pillantas, mely
alatt tatva marad az ember sz§ja a csoddlkozastol és gyonyortul.

Pedig hiba, hogy igy megrendil a kivalasztott, mert a mit csak kivanna ebben a pillanatban,
okvetlentl teljesiiine. A kiket az isten arra méltat, hogy megmutatja nekik az orszéga belsgjét
elevenen, azoknak még teljesit is valamit. Mert az épen olyan, mint a Szent-Istvan-rend kis
keresztjeide lent afoldi kiralyoknadl, még abaréi rangot is meglehet vele kapni - de kérni kell.

Csakhogy épen az van benne, hogy az ember elamul, megijed és nem ké& semmit. A menny
pedig hirtelen becsukddik s mindennek vége szakad.

Csodalatos, hogy csak a paraszt emberek latjak az eget. Persze, az uri ember nem egészen hisz
benne; eltanulja azokbdl az atkozott verses konyvekbdl, hogy az 6 mennyorszaga a kedvese
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szemeiben van s igy konnyiti meg maganak, hogy azt minél tébbszor megléathassa egész pom-
pajaban. Hanem igazi mennyorszag, az csak a jambor egytigyl népnek van berendezve. Oda
ur, ugy latszik nem jut be. A kézmondés is azt tartja, hogy «az ur pokolban is ur» - de a
mennyorszagban egy szoval sem emliti soha, a mibdl 6nként kovetkezik, hogy ott nem is
fordul az meg, ott nem dsmerik.

A mennylatok koziil, a kikkel én beszéltem, a legtobb azt mondja, sz6lhatna 6 tobbet is, de
titokban kell tartania l&tomésait, mert ha kifecsegné, soha se lathatna tobbet az eget, igy azon-
ban még van ra lehetdség.

Legérdekesebb volt ezek kozott az 6reg Csorba Agnes, a ki Gomorbe adta férjhez a lednyét,
sokat jart & vejéhez és rendkivil szerette kis unokgjét, Gyurit, kit néha magéval hozott nyaron
& s ott futkérozott a tét gyerekekkel falunkban. En magam is dsmertem a kis Gyurit s vere-
kedtem is vele annak idejében. Mindig 6 vagott engem f61dhoz.

Kellemes vén asszony volt Agnes néni s nagy tiszteletben részesiilt okos szavai, becsilletes-
sége s nemes erkolcsei miatt. Egyetlen makula nem sok, de annyi se volt az ¢ jellemén s
elééletén. Amolyan «asszony viczispanja» volt a kornyékbeli fehér népnek, a kinek néha
bizony magok bird uraimék is kikérték a tanécsat.

Hét egyszer egy punkosd reggelén azzal |armézta tele afalut Agnes néni, hogy az &jel mikor
megszomjazvan, kiment a kutra, az eget |&tta kinyilva.

Hitték is, nem is, a mint mar szokas az ilyeket, de 6 csak valtig bizonykodott:

- Lattam, szézszor is dlitom, nem dmodtam Nagy Gergely is ott ment a proczesszidban a
santa |dbaval. A megboldogult tiszteletes urunk is ott volt, nem a baldachin alatt, csak kdzon-
séges polgari ruhdban. Sot itt siilyedjek el egy allo helyben, ha nem igaz, a Gyuri unokdm se
hidnyzott. Lattam 6t is szegénykét. Voros 14jbi volt rajta, kék pantlikés kalap s tulajdon az a
csizma, melyet mult 6szszel én csindltattam neki, mikor utoljara itt jart. Szegény kicsikém,
hogy tipegett, hogy tipegett... mintha most is |atnam.

- De hiszen akis Gyuri él még, hat nem lehet az égben.
- Isten ments, hogy ott lenne... kidltott fel az 6reg asszony s szemei konybe |&badtak... hogy ott
lenne - tette még aztan hozzéa - a honnan én nem hozhatndm tobbé vissza.

- Képzel6dés volt Agnes néni... mondta neki a tanitom.

- Nem, nem admodtam. A kutna dlottam s épen a vedret huztam fel, mikor az a csodas |&to-
many tamadt. Hiszen persze, hogy nem lehet igaz, magam is elismerem, babonas soha se
voltam, - az istennek, jol tudom én azt, kisebb gondja is nagyobb anndl, minthogy nekem
mennyei haztartdsa malasztjat mutogassa - de meg az unokam hala istennek életben van, sot
mi tobb... a mi még a leghihetetlenebb, uram bocsas, hogy kimondom, ott |attam az égi
proczesszioban, a néhai Mdzes zsidd korcsmarost is, a kopott, tarka nadrégjaban, a simléderes
sapkdjdban, pedig azt mér csak |ehetetlen, hogy bevegyék.

S ezen még mosolygott is Agnes néni.

Hanem ugy harmadnapra, mint a villdmcsapas, érte a hir Gomorbél, hogy a kis Gyuri meghalt
plinkdsd el6tti szombaton.

A laomany e ténynyel vald ilyen dsszefliggésben folébreszté kivancsisigomat, s mikor a
kovetkezd 6szszel Rimaszombatba vittek iskolaba, megéllottunk Osgyanban, hogy néhai kis
pajtasom utan tudakozodjam szileindl.

- Biz azt szegényt magahoz vette az Ur - sz0It az anyja megtorve.
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- Ugyan nem mondhatndk meg, hogyan lett eltemetve? Milyen ruhaban?

- Piros lgjbit varrt neki a szabd, hirtelen a hogy lehetett, és a kék pantlikas uj porge kalapjét is
vele temettiik szegénykével.

Ep ugy mint nagyanyja létta a proczesszioban.

Csoddkozva néztink dssze a tanitommal, a ki bosszankodva diinnydgte aztédn az Uton, a hogy
6 szokta magyarazodlag:

- Egészen megzavar ez a dolog! De lassuk csak, mi kovetkezik beldle? Az, hogy a vén Agnes
csakugyan nem tudhatta az 6ltozetet. Tehat az efféle vizidkban van valami rendkivli is, a mi
igaz. Es még mi kovetkezik? Az, hogy mikor Gyurit ott |tta, ott volt, minéifogva, ha ott |étta
a zsid6 Mozest is, az is ott volt. S mindezekbdl mit kovetkezik? Az, hogy a zsidok mindeniivé
bgjutnak, még a mennyorszagba is. Szomoru, de igaz. No és mire tanit ez benniinket? Arra,
hogy mar a mennyorszag se valami kiilonds eldkeld hely s arra, hogy tehat legjobb otthon
lenni a sgjét édes hazankban. Mert itt mér tudjuk, hogy alunk. Es alegvégil mi kovetkezik az
egészbdl? Summa summarum az, igyekezziink hosszu ¢életiiek lenni, hogy itt maradhassunk. S
hogy hosszu életliek |ehessiink, tiszteljik atyankat s anyankat. Megértetted fiacskdm?

Igy beszélt az én tanitdm egész Rimaszombatig kovetkeztetésrdl kdvetkeztetésre ugorva (mert
ezekben volt 6 erds) én pedig folyton az eget néztem, varva, a mint varom csillagos éjszaka-
kon gyakorta most is, hogy hatha megnyilik s meglatom még egyszer kedves régi jo ismerd-
seimet.

Jél esik tudnom, miéta 6regszem, hogy megvannak valahol, és hogy egyutt vannak.
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A GYARMATI VASAR
VAGY GYEREKET KEREK KOLCSON.

NAGY siirgés-forgas van a mi falvainkban minden hétfén reggel.

A szekerek ki vannak tolva az udvarokra, kifelé igazitott rudakkal. A boltosna husz harmincz
kocsikendcs-ladacska fogyott el hajnal ota.

Az orszaguton szekér szekeret ér siiriin, kozbiil vagy utszélen gyalog mennek festdi tarkasag-
ban emberek és allatok. Totok a messze falvakbol, magyarok a kornyékrdl. A gyalogosok kozt
ritkdk a menyecskék és hajadonok. Ezek felkérezkednek a szekerekre. Hja, a tetszetOs dbrazat

nagy segitseg utktzben.

Az oOreg asszonyok rendszerint nehéz kosarak alatt gérnyedeznek, melyekbdl csirkék piros-
tarajos feje, libak sarga csore kandikal ki. Némelyik borjut, malaczot hajt. Busan ballagnak a
szegény marhécskak, mintha éreznék, hogy vagy léatjak vagy se ezt az utat visszafelé. A katyus
helyeken érzékenyen hurutyolnak a kerekek, a kocsisok pedig szidjdk a varmegyét az utja
miatt.

Ez az elevenség sehol sem ér véget, a meddig csak be lehet I4tni. Eles szem még messze a
gyarmati szO6l6k alatt is megfigyelheti a vasari pezsgést, igaz, hogy kicsinyitve. Egy sziirke
szalag az egész s azon valami mozg6 bogarak vagy rogok.

De mennyireizgalmas kép lesz ez estefel él

A marhak az ¢hségtdl bogve jonnek, a szekeresek eldzkodve, megriadt lovak, drokba megiilt
szekerek, kurjongato totok a szekereken, kipirult arczu menyecskék, kik a férjik vagy szere-
tjiik aldhanyatlott fejét Oliikben tartjak. Itt-ott egy kenddvel bekotott férfifej (gyanithatni
miért), majd meg egy leesett ndi konty. (Hat iszen ennek is lehet valami oka.)

A falusi boltosndl megvetett portéka mar a kocsikendcs. A tej fogy most. Sorba jonnek apro
tepsikkel és butykosokkal nagy sietve. Mert a meggyuladt gyomor tiirelmetlen.

De hisz ez csak estefelé lesz...

Most még reggel van. Jopd Istvan uram, a ki a felesegével, sdgoraval készil be a vasarra s
felvette az linnepl6t, végig szalad, ostorral kezében a templom-utczan s tele torokkal kiabalja:

- Gyereket kérek kolcson! Kinek van egy gyereke?

A kidltasra innen-onnan a keritések és kapuk mdgiil szurtos néi fejek bujnak eld. (A mi gyere-
kinket mér elvitték komam uram!) s apré paraszt leanykak és buksi fgjti fiucskak szaladnak
Ossze, a kis hidakra allva, melyek a portak eldtt futdé garadot nyergelik meg.

A gyermekek tiindoklo arczczal, sovargo szemekkel kinaljak magukat.
- Engem vigyen... Engem? JOopdl Pistabacsi Ultessen fel engem.

Jopdl Istvan uram szétnéz a rendelkezésére dld gyermekcsoporton, kik visitanak, kezeikkel,
baranybor sapkaikkal integetnek, a lednykék kis kotényeiket kapcsoljak le s azokat lobogtatjak
koszorura befont barna fejecskéikre mutogatva: Nini, készen vagyok. Még varkocsom is van.
Ide nézzen Jopal bacsi.

Az aztan vaogat benndk, mint az almaban.

- Te szurtos vagy... Eredj be mosakodni. Te még kicsi vagy. Takarodj innen. Melyitek a leg-
nagyobb, legerdsebb? Gyere no idébb te selyma, hadd tapogassam meg a lapoczkadat.
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Egyszoval kivalasztja a neki tetszd gyereket, kit irigykedve néznek a tobbiek. A kis arczukra
felh6 il ki. Bisan huzodnak be az udvarokba. Mig a kovetkezd perczben ujra megjelenik
valaki, a ki gyereket kér kdlcson. Mindig tobb-toébb szekér indul ki az udvarokbdl, mindig
tobb-tobb gyerek fogy el afalubdl.

Déltajban mar csak a csecsemOk maradnak otthon, meg a rongyos arva porontyok.
Es hétfon aztan olyan szomoru a mi falunk azok nélkiil a gyerekek nélkiil.

Mintha a napfény se siitne, nem hallatszik csengd nevetés, nincs zdrej sehol, a 1északat nem
tordeli senki, a baromfiak nem riadoznak, minden meg van hava.

A kutydk és a macskak hallgatagon jarnak az udvarokon... a méhek busan dongnek a kertek-
ben.

De hét hova lettek a gyerekek?
Varost latni mentek, vagy hazakat, csodas fényességeket.

Pirosra festi arczukat az 6rém, hogy ott lehetnek - az 6regeknek pedig valdsagos konynyebb-
s&g. Mert van, a ki alovakra és a szerszamra vigyaz, veszteg Ulve a szekéren, mig a meglett
férfiak, ndk szerte csatangolnak a varosban - hogy az 6 arczuk is piros lehessen.

Esazislesz. A férfiaké alaczikonyhan, az asszonyoké a patikabol.
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AZ URES BOLCSO.
A MARI babéat kivitte a dajka messze-messze. El egészen a parknak legvégibe. Az uj kék
fokotot adtak fejére, a mit alul rozsaszin szalaggal sz&p «bébén-csokorra kotottek.

Mari baba még soha sem latott ilyen nagy darabot a vilagbol. Oriilt is neki. A kis szemveszté
godrocskék minduntalan megjelentek piros kdvér arczocskajan, s két bogarszeme ugy neve-
tett, mint két ragyogd gyongy.

Szép nyari délutan volt, minden aranyos verdéfényben uszott, fak, nyiladozé virdgok, a mada-
rak fel s ala repkedtek, csicseregve, az egész természet zsongott az élettdl. A kis Mari baba
soha se l&tott ilyet. Persze, mert még nem volt alkalma hozza, a mult karédcsonykor sziletett.

Volt mar 6 kint tobbszor is, de még soha ilyen szabadon. Néha-néha kivitték 6t azelott is a
kerekekre jard bolcsében, de most valahara otthon hagytdk a «kék szobdbany, a megunt kis
odut s 6 ott iilhetett a dada karjan egész kényesen, majdnem ugy, mint a mama, mikor a 16-
héton ul.

Igen, a kis bolcs6 ott allott liresen, mint egy gydngyos kagyld, a honnan az ékszer, a melynek
szamara csinaltak, ki van véve.

A nap bestitott a zsalu bordacskéin ét, beeregetve szurds nyelvecskéit, de bizony nem nyalo-
gathatta meg a Mari babat, mert a Mari baba kiment sétalni és csak a bolcsdt hagyta ott, hadd
higyje a napocska, hogy 6 benne van. A szép fehér fliggonyok is le vannak rajta eresztve,

mintha bent aludnék, az angyalok kdzé vive dom gyors lovain. A «bobo», ez a rossz szellem
sem talalhatja most meg, az is azt hiszi most, hogy a bdlcsében fekszik.

A szomszéd nappali szobaban a mamacska Ul egy karszéken, apacska pedig dihdsen jarka
fel- s ala és sotét felhdk tornyosulnak a homlokan.

- On engem soha sem szeretett.
- Lehet, mert nem szerelemért vett el, hanem pénzemért!

- Hallgasson. On meggyalazta nevemet. On tegnap jtt haza a fiirdébdl, a hova egyediil ment s
én ma mar arrol értesiilok, hogy on a fivérével volt ott, igy van ez feljegyezve a fiird6zok
|gjstroméban.

- Szemtelen gyanusités. Ez |ehet félreértés, tévedés, de egyéb semmi.

- Persze tévedés, - kidltja a férj rikdcsold hangon - tévedés annyiban, hogy az illetd nem
lehetett fivere, mert nincsenek fiverei.

- Kiméljen meg e hangtdl! - szol kdzbe a né s az 6 hangja is emeltebb és indulatossag rezeg
rgjta. Kulonben is...

- Csak folytassa. Régi praxis ez! Vadolni, hogy védekezhessiink!
- Igen, vaddolom Ont azzal, hogy szeret6i vannak.

- Hahaha! Csak rajta! No ¢és mi kdvetkezik ebbdl?

- Az kovetkezik uram, hogy én megyek, azonnal megyek.

- Isten hirével! - kidtjaaférj.

Az asszony a diihtdl reszketd kezével megfogja a csongetyiit s a csengetésre belépd szolganak
azt parancsolja
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- Fogjon be azonnal!
Ekkor aférjhez fordul:

- Koztink mindennek vége. Még ma beadom a valéport 6n ellen. Isten dnnel uram, engedje
meg, hogy ruhdimat becsomagol hassam.

S ezzel aszomszéd kék szoba felé tart.

- Hohd! Asszonyom! - ordit fel a férj diihében magankivil. - On magéval akarja vinni a
«mahagoni-fiok» tartamét, binének bizonyitvanyait, a szerelmes leveleket, a miket kapott.
Nekem ezekre szilkkségem van.

- Ne merészkedjék... tiltakozom.

A férj aszobafelé tart, az asszony eltaszitja s besuhan az gjtén, de oly hirtelen becsuknia még
sem lehet, hogy az be ne tolja az gjtot.

- On szemtelen uram, - szisszen fel a nd - de egyszerre megpillantja, hogy a szoba kdzepén a
boleso all, az a kis aranyos torony, a piczike hajléka s dnkényteleniil a lassu, suttogd hangba
megy & akidltésa: Tavozzék... tavozzék...

- Nem megyek... - suttogja halkan a férj, kinek hangjat szintén guzsba koti a bolcsd. Akarom...
- Mit akar? nydgi a nd s labujjhegyen 1épked elére a mahagoni-asztal felé.

- Meg akarom kegyedet akadalyozni.

- Miben? - mond a ndé emeltebb hangon.

- Lassabban Annal Létja, hogy nem lehet kiaba ni. Hogy tud ilyen dihbe jénni?

- Hiszen 6n duihés.

- En? Ne bolondozzon Anna. Hiszen | étja milyen csendes vagyok.

- Aladar, maga bolond. Mondom, nincs tokéletes esze.

- Nincs am... - hebegé zavartan, - mert... szeretem, nagyon szeretem... De maga haragszik
ram!

- En? Nem, én nem haragszom.

- Akkor hét csokoljon meg...

Annavégigsimitjarozsas ujjait homlokén, aztén félig mosolyogva jegyzi meg:

- Hat azért j6ttink be?

- Persze azért... ugy gondolom legalabb.

- De hiszen veszekedtunk, mikor be 6ttink...

- Igen, de mikor nem lehetett... Hogy is csak. Miért is, hogyan is hagytuk ugy egyszerre abba?
- Ki tudnd azt? Vagy igen... dkamasint a bolcsé miatt.

- Ah, hiszen akisfészek Ures... ababaelment... Ures... Ures...

- O ra vigyaztunk, hogy fel ne ébredjen. Oh, mi bohok!

- Pedig mégis fel ébredett, kedves Anna. Es azt mondta nekiink, hogy éjiink békében egymas-
sal - 6 miatta.
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EGY OREG PUSPOK HAZTARTASA.
A NEHAI bonorum-direktor temetése utan két napra eljétt hozzam a pispdk jol tapldt titkara
azzal a kellemes hirrel, hogy 6 méltdésdga engem 6hajtana kinevezni.
M eghajtottam magamat.

- Mindenesetre megtiszteld ram nézve. Még csak azt 6hajtandm tudni, mi javadalmazas jar
ezzel?

- Utique - szolt a tisztelendd titkdr - nem sok, bizony nem sok, mert mi magunk is szegények

vagyunk, épen csak hogy megé tink.
- Meglehetdsen ismerem 6 méltdsaga sziik anyagi viszonyait.

- Annd jobb - folytatd kézdorzsolve: Tehat, a fizetés ezer forint volna - ha volna honnan
kivenni; hanem ugy mellékesen ramehet dominatio vestra hat ezerre.

- Hat az serossz - de mi ezekért amunka?

Hm! erre mar megakadt a plspdki titkdr. Ha&t ugyan mi is csak? Végig gondolt a néhai
bonorum-direktor egész palygan.

- No, azt hiszem... ugy gondolom... természetes, hogy eldszor is - igen eldszor is bemutatja

rrrrr

s azutan természetesen felligyel a birtokokra, hogy legal dbb tekintetességednek hajtsanak vala-
mit.

Beleegyeztem, minélfogva néhany nap mulva megjelentem az elhagyatott plspdki rezi-
dencziéban, hol a bevert ablaktablak, a lehullt vakolat, a bediilt korhadt 1épcsézetek eléggé
mutattak a belso életet kiviilrol.

O méltosaga idegeniil nézett ram egy kis ideig, majd baratsagosan kérdé josagos egyszerii-
seggel:

- Nos, 6n az a bizonyos ember? Foglaljon helyet. Ide kdzelébb. Nem kivan egy kis gyomor-
erositot?

Megkoszontem és elfogadtam egy félpoharnyit, mikozben a plspok keseriin elpanaszolta,
hogy nem tud megéni, teljesen |ehetetlen neki.

- Pedig takarékosak vagyunk - sohgjtd Kiszamolva éink. Négykrajczaros szivart szivok
direktor ur. Nem szelel. De hét mit tegyek.

- Nem foghatom fel a dolgot. Nem hittem volna, hogy ennyire van. Mennyi a jovedelme
méltosagodnak?

- Ugy gondolom, nyolczezer forint.

- Teremto isten, hat a tobbi?

- A tobbi? - szolt 6 csodalkozva. Miféle tobbi?

- Huszezer holdbdl legaldbb negyvenezer forintnak kellene lenni.
- Kellene. De mikor nincs,

- Igen, de mi lehet ennek az oka?

96



- H& ki torné ezen a fgé édes uram? Nincs, mert nincs. Néha hust sem hozathatok a
mészarszekbol. Szegény vagyok.

- De hisz méltéségod szerényen él, s nyolczezer forint végre is csinos summa.

- Hiszen ez, ez! monda jamborul. Csindljon hat valami rendet direktor ur, hogy legalabb
addssagba ne kelljen verni magamat.

- Mennyi cselédet tart méltosagod?
- Négyet. A kapus van itt, a titkdr, az inasom, meg a szakacsné, a ki f6z.

Megkapvan kinevezd levelemet, legelsé dolgom volt a rezidenczidban csinalni rendet. ElS-
hivattam a szakacsnét.

- Hogy hivjék a nemzetes asszonyt?
- Nemes 6zvegy Pungo Istvanné.
- Miota van 6 méltosaganal?

- Abban az esztenddben jottem kérem aldssan, mikor a Kartyi Pistat akasztottdk... Furcsa
fattyu volt...

- Mondja el nekem a napi kiadésait.

- Mifée kiadasokat?

- Vegyik példaul akonyhai kiadasokat.

- Hat legeldszor is, kérem alasan, hozatok naponkint 24 font borjuhust, 10 font marhahust,
hogy j0 leveske legyen, kérem alasan, azutédn néhany baromfit vesz alanyom apiaczon... ez az
ebéd.

- Kezdjuk mindjart areggelin. Mi kiadasa van areggelire?

- Legeldszor is hatvan kifli.

- HUm! Ez tan sok egy kicsit. Ki eszi meg azt a sok kiflit?

- Hat csak elfogy kérem aldsan.

- Es azt atémérdek hust?

- JO étvagyunk van kérem al asan.

- Elhiszem, de tiz font mégis csak megéart egy gyomornak.

- Nem emlékszem, hogy valamelyikiink beteg lett volna valamikor - vagta vissza Pungoné
nagy alazattal.

Mikor aztan egy jegyzékbe vettem a Pungoné napi kiadasait (ilyenforma ardnyokban valénak
egész végig) felmentem a plispdokhdz megkérdezni.

- Mennyi kiflit eszik meg méltésédgod a reggelijéhez?
- Ha egészséges vagyok, néha megeszem egy egészet is... de legtobbszor egy félkiflit.
- Vannak-e gyakran vendégei ?

- Ki jonne én hozzadm? - tort ki keseriien. Nem torddik én velem senki. Tudjak, hogy szegény
vagyok. Nem jon ide a szarka sem, - mert az is éhen fordulna le a hazfedélrl. En magam nem
mehetek sehov4, mert sénta az egyik lovam és masikat nem tudok venni helyette; csindljon
rendet direktor ur... tegyen valamit én érettem.
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Nagy buzgalommal fogtam a j6 6reg plspok helyzetének javitdsdhoz, Pungdné asszonyomon
kezdve a reformokat, meghagyvan neki, hogy ezentul csak negyven kiflit szabad hozatni a
reggelihez (még igy is tiz jut egy emberre), husban, fliszerben mindenben ledevalvatam a
kiadésokat felényire.

Hanem lett erre aztan vihar a rezidencziaban olyan, a min6érél fogalmam sem volt. Az embe-
rek mind haragosan néztek ram. Az ajtokat dilhdsen csapdostak az éplletben. A titkar majd
feltaszitott a 1épcsOkon és nem is koszont. A kapusnak volt egy mérges komondor kutydja, az
belebolondult a nadragomba, a kapus ott nézte hidegvérrel a mint kiizkodtem vele s a vilégért
se mondta volna «csiba te! Hogy mersz a direktor urba belekétni.» Pungoné egyszer nap-
kozben majd nyakon ontott a moslékos dézsdbdl. S maganak a pilspoknek minden ételt
kozmasan adtak fel, a szobéit nem fiitotték, a daffrokjat meg nem tadltak, a fekete kavéjat
elfelejtették megfdzni, egyszoval borzasztd zenebona tdmadt.

Héat még masnap, mikor a pék, a mészéros, a fliszeres, mind eljéttek deputacidba a plispdkhoz,
hogy ellentik eskiidtem, hogy tonkre akarom ket tenni, a hazi személyzet pedig elkezdett
panaszkodni, hogy éhen halnak, kiszaradnak, elsovanyodnak, mint a héring.

A szegény puspok eljott hozzdm a kerti lakba (mert ott voltam beszéllédsolva) s Gsszetett
kezekkel kért:

- Direktor ur csindjon rendet... csindljon kérem rendet, hogy megél hessiink.
- De méltGsagos uram, hiszen épen azt kezdtem csinalni.

- Ehen halnak, tessék elhinni, éhen halnak... az egész varos éhen hal... Most volt itt a pék, a
flszeres, amészaros, arumszallito...

- Mé8tbsagos uram, egy ember, a ki tiz kiflit eszik reggelire, a tdbbi éel mellé s tiz font hust
ebédre, az nem halhat meg, - mondam némi szigorral.

A j6 Oreg piispok megijedt makacssagomon s kérleld, batortalan hangon szolt:

- Tessék elhinni, nem ugy van. A historia emlékszik olyan emberekrdl, akik sokat ettek. Ezek
mind olyanok. Egyt6l-egyig kiilonds emberek. Kolosszalis gyomrok. A gyomrokhoz ne tessék
nyulni kérem, mert mar Menenius Agrippa is... Ne legyen olyan makacs, kedves fiskaisom.
En kérem. Hagyja meg nekik szegényeknek az eledel iiket.

- Hat iszen nem banom, méltésagos uram, ha mér ugy van.

- No, l&ssa tudtam én, kinéztem én, hogy derék ember - felelte banatos drommel - hagyjuk ezt
csak annyiban. Hanem csinaljon rendet, okvetlentl csindljon valami rendet, édes jo direktorom.
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«KINOSUGY .»

A KIoszk arnyékos fa kozt egy téblabird kinézésli 6reg ur és egy fiatal ember politizaltak.
Beszédjik réatévedt a «hdboru esélyeire» és széba keriilt a katonasag és a polgarsag kozti
kutya-macska baratsag.

A fiatal ember igy szolt:

- Hidba minden szép frazis és hivatalos enyv, mely egylivé akarja ragasztani a kett6t (a mikor
szilksége van valamelyiknek a masikra).

- Vaoban hasztaan - felelte az 6reg ur - régi néta az mar. Igy lesz mindig, mert igy volt
mindig... ElImondok 6nnek egy torténetet.

|. szakasz. Az 6reg ur elbeszélése.

Foldvary kecskeméti szolgabirésaga alatt 1. Ferencz volt a csaszér Bécsben. Foldvary idegjére
esik afranczia haboru is. Egy osztrék csapat ment keresztil Kecskeméten s a kapitany, valami
Roller nevii, olyast kdvetelt a legényei szamara, a mit a szolgabir6 nem tartott teljesithetonek.

Visszalizente, hogy «nem |ehet», mert nincs rA megyei statutum.
A kapitany duhbe j6tt:
- No, hanincsrdmegyel statutum, majd szabatok én egyet a szolgabirdratizenkét kikezdésben.

Korllvétette csapatdval §nek idegjén alakasat, kihurczoltatta a szobgjabdl (a hol épen mériast
jétszott az esklidtjével), az udvaron ugyis ott allott készen a deres, csak épen ra kellett fekidni.

Nos, megtortént. Még pedig faklyafénynél. Rahegediilték a tizenkettot.

A szolgabir6 nem protestélt, megadta magat a kikertlhetlennek s mikor a kapitany azt mondta
atizenkettedik palczaiitésnél, hogy «elég», foltapaszkodott egész flegmaval.

- Biz ez keserves volt. Hanem most mér legalabb az eskiidtemet is csapassa meg, hogy a
hivatalos tekintélyem megmaradjon eldtte és hogy ki ne beszélhesse.

A kapitanyt, a ki pedig nem igen szokta meg a czivilek kivansigét teljesiteni, ez egyszer
megszdllta az engedékenység.

- On okos ember. Igaza van. Beldtom.

S megcsapatta az eskiidtet is, de ez mar csak hat palczét kapott, mert az csak eskldt; félannyi

rangban van. (A hajdu szerencséjére részegen aludt valahol a kocsiszinben. Nem |&tott sem-
mit, de nem is kapott semmit.)

Ezen gy6zedelem utan tovabb vonult a derék csapat. A szolgabir6ék épen nem panaszkodtak a
dologért, s a mennyiben kiszivargott a hire, erdsen tagadtak. (Még akkor nem volt annyira
kifejlédve az emberekben a martyromsag vagya.)

A kapitany se dicsekedett. Elszarmazott valahova pokolba Mailandba s ott fekidt a csapatjé
val vagy tizenGt esztendeig.

Mint 6reg ember kerlt vissza ujra az orszagba. Még akkor is kapitany volt, de a szolgabirdbdl
hires viczispan lett azota, a ki értesiilvén visszatértétdl, meghivatta ebédre.
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Kitiind ebéd volt; kifogastalan humoraval és szeretetreméltosdgaval egészen elbajolta vendé-
gét agazda.

- Szinte nem akarddzik hazamennem - sz6lt az udvariasan, felkelve helyérdl este fel¢, mar
talan a negyedik csibuk és a huszadik kvaterka utan.

- Nem is eresztem, - vagott kozbe a hazi gazda - mert még egy kis szamadéasunk lesz eldbb.

- Ah, ugyan mi? - kérdé a kapitany mosolyogva.

- Ejh, hat nem emlékszik? En vagyok az a szolgabiro, a kit 6n ezelétt tizendt évvel Kecske-
méten megcsapatott.

A kapitany gjkédn megfagyott a mosoly. Egyszerre visszaemlékezett a szczenéra, s a régen
elmosodott arczra. Riadtan kapott kardjahoz, azaz csak kapott volna, ha a kardja az oldalan
lett volna. Eltették azt mar a szogletbdl is, a hova tdmasztotta, még ebéd eldtt. Aztan hidbava-
[6 islenne: kivont kardu megyei huszarok pengették kiinn amésik szobaban a sarkantyuikat.

- Nincs itt menekilés, kedves kapitany - szdlt nygjasan a gazda - szivjunk még el talan egy
csibukot eldbb, aztan lefekszik ide a pamlagra. Nem is lesz valami nagyon kellemetlen...

A fogait csikorgatta, de mit tehetett egyebet, lefekiidt, a hajdu ra vagta a tizenkettot.

- Ez az enyim, a mit én kaptam - magyarazta szeliden az aispan. - Most még hétra van az a
hat, a mit az esktidtem nem kapott, a mit 6n levont.

- Remélem, hallgatni fog - nydszérgott a kapitany, mikor mér ki volt elégitve.

- Itt aszavam ra - igérte az alispan. - S ezzel ért véget a kinos tgy, mely korllbeltl szaz évvel
tortént ezelott.

Higyje meg kedves 6csém, egy csoppet sem valtoztak az idok. Semmi javuldst nem latok e
tekintetben. Mindez mais megtorténhetnék.

Il. szakasz. A fiatal ember elbeszél ése.

Csakhogy masképen - vagott kdzbe a fiatal uri ember. ElImondom én, mikép torténnék ma.

Roller kapitany akamasint meg nem botoztatna Foldvaryt, hanem csak megkardlapozna
duhében, amiért valamit megtagadott a csapatjétol, a mire Roller kapitény igényt tart.

Erre a kovetkezd entrefilet jelenne meg masnap az Egyetértésben:

«Hallatlan brutalités. Kecskemétrdl siirgényzik nekiink lap zarta elott, a kovetkezd vérlazitd
esetet, mely nagy felhdborodést és izgatottsdgot szllt varosszerte. Ma estefelé Koller, az ott
tartézkodo6 ezred magyarfal 6 szézadosa, jogtalan kovetel ésekkel fordult Foldvéari szolgabirdhoz,
ki a torvényre vald hivatkozés mellett azokat férfiasan megtagadta, mire a kapitany kihuzta
kardjat s Osszevissza szabdalta Foldvarit. A vér patakként folyt beldle. A néptomegek ingeriil-
ten gyUlekeznek az dtalanosan tisztelt s szeretet dldozat lakésafelé. A harangokat félre verik.»

A «Nemzet» masnap a kdvetkezé kommuniquét kozli:

Az «Egyetértés» mai szaméban kozolt kecskeméti hir hitelessége irant mér tegnap is gyanut
taplatunk s még fenntartassal sem tartottuk szilkségesnek kozolni esti lapunkban mindaddig,
mig a ténykoriilmény mibenlétérdl, megbizhatd forrasbol nem értesiiliink. Ezen Ovatossag a
legnagyobb mértékben igazolva lett, mert a mi informéaczidnk szerint Koller nevll szézados nem
is létezik az ott dllomésozo tisztek kozott, de annyi csakugyan valdnak bizonyult, hogy némi
privad jellegl dsszeszdlalkozés tortént az ottani szolgabiré és egy dlitdlag a katonasdghoz
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tartozo egyén kozott, de a vérengzés azon mértéke, a mindnek tisztelt laptarsunk kiirtdli, egy-
szertien koholmény. A lakossag csindes és nyugodt, s6t a harangok félreverése is oda reduka-
landd, hogy a sgjndatos inczidens idején, épen vecsernyére harangoztak. Halljuk, hogy a Haz
holnapi Ulésén bizonyos urak interpellaczio targyaul is kizsakmanyoljak az esetet.

Az interpellaczid csakugyan megtorténik, még pedig «siirgésen» az iilés eldtt féltizenegykor.

Polonyi Gézal Tisztelt haz! (mésfél orai beszéd utén)... s kérdem mindezek utan az dsszminisz-
teriumot, mely az orszag, az alkotmany és a torvények integritasaért felelosséggel tartozik; de
kérdem kllondsen a honvédelmi minisztert is, mint a katonai Uigyekben az orszagnak egyetlen
felelos kozegét:

1. Igaz-¢, hogy egy Roller vagy Koller nevezetii cs. kir. szazados a kecskeméti foszolgabirét vérlazito
kegyetlenséggel, a hadsereg hatalmaval visszadlve s tiszti bojtjét beszennyezve, nyilvanosan, az
egész varos szine eldtt, élesre kifent karddal halalosan 6sszeszurkalta? és ha igaz:

2. Szandékozik-e a kormany és kiillondsen a honvédelmi miniszter a vérengzo cs. kir. vadallatot
azonna és minden kimélet nélkil megfenyiteni, esetleg az alkotmény és térvény megsértése és
hazaarulds miatt alegnagyobb bintetéssel sujtani. Tovabba

3. Szandékozik-e a katonai kivaltsgokat és kilon torvényeket megsziintetni?

4. Szandékozik-e a magyar nyelvet a hadsereg egyediili vezérld és vezényld nyelvévé tétetni?
5. Szandékozik-e kiilon nemzeti hadseregrol szo616 torvényeket mihamar a haz elé terjeszteni?
6. S végul szandékozik-e a hadsereget az alkotmanyra és torvényekre fol eskettetni ?

Itt allok; nem tehetek maskép! (Perczekig tartd viharos taps és €éljenzés a sz€ls6 baloldalon.)

Tisza Kalman miniszterelnok: Tisztelt képvisel6haz! Méltoztassék megengedni, hogy az inter-
pellalo képviseld urnak imént tett interpellacziojara addig is, mig a panaszolt iigy minden
oldalrol megyvilagittatnék, mert eddig még csak a hirlapok kdzlései fekiisznek eléttiink s hogy
ezek sokban ellentétesek, sokban pedig hézagosak, ezt azt hiszem a képvisel6 urak kozil senki
sem fogja tagadni, (Ugy van! jobbfel6l) hogy mondom, addig is, a mig teljesen hiteles adatok
beszerzését eszkdzolhetném a ténykorilményre nézve, egy tekintetben nyilatkozhassam s ez az,
hogy ha csakugyan tortént jogtalansag s erdszak, barmelyik részrol legyen is az, biztosithatom a
hézat, annak sulyos kdvetkezményei nem fognak elmaradni. (Altalanos helyeslés).

De ezzel kapcsolatosan megjegyzem, a mint azt mar tobb izben hangsulyoztam hasonl6 ese-
teknél, hogy egyes embereknek ténye, habér azok a hadsereg kotel ékébe tartoznak is, nem iden-
tifikalhato az egész hadsereggel, melynek legfobb hadura a koronazott kiraly, egyszersmind az
alkotmany legfobb dre. (Zajos éljenzés a jobboldalon.)

...Korulbelul igy folyik le amult szazadbeli kecskeméti kinos tigy napjainkban.

Nagy hat a kilonbség, kedves batydm, a hajdan és a «ma» kozt. Kilondsen, ami az elégtételt
illeti.

Egészen mas aforma. S ha csak az volna, de mésalényegis.

Az 6n torténetében Roller kapitany tizenot év mulvais kapitény maradt.

Most Roller kapitany megkapna egy honap alatt az 6rnagyi gallért.

Az 6n torténetében Foldvarybdl viczeispan lett.

Az én torténetemben Foldvaryt a kdvetkezd tisztujitdson kihagyna a kandidacziobol a féispan.
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VIDEKI|I ALAKOK.

|. Az &ltalanos vélaszté.

SzaBO Istvan uram vitte eddig ész dolgdban a legtobbre. Ha nagyon megcsappan a pénze,
elrandul Pestre, hogy «tsszeszedje» magét.

Beallit a képvisel6hoz egész bizalmas ismerds gyanant.
- No, nagysagos uram, nagy baj hozott ide.
- lgen? Hat hovais val6 kend, mi a neve?

- Ejnye, hat nem tetszik dsmerni? No szépen vagyunk! Az én j6 nagysagos uram ra nem osmer
a leghivebb emberére, az 6reg Szabo Istvanra, a ki mindig el6l hordta a zészlajat.

Erre megrékonyddik a képviseld, a halatlansag onvadja szivét megmardossa.

- Oh, hogy ne, hogy ne. De bizony emlékszem. Teringette! Hogy ne emlékezném kegyel med-
re. De bocsassa meg, annyi a dolgom, olyan zavart vagyok, hogy a sgjat nevemet is elfelgjtem.
No hét csak Uljon le Szabo Istvan uram, Iassuk azt a nagy bajt... hatha segithetnénk rajta.

- Nem sokbdl all kérem aésan... Egy par lovat vettem itt a csiszartdl s ugy elfogyott a pénzem,
dragabb volt a két dog, mint ahogy gondoltam, kétszdz husz forint, kérem alassan... az egyik
Otéves kancza, pej, j6 husban 1év6, a masik egy vasderes.

- Derék ket 16 lehet.

- De az araistekintetes. No, de nem untatom tovabb a nagysagos urat. Hiszen, ha az isten éltet
benniinket jovore, ott lesz mind a kettd a zaszlos kocsisorban... Hat csak a mond6 vagyok
jelenleg, hogy valésagga itt rekedtem koltség dolgdban. H& mondok, elnézek az én
nagysagos kovetemhez, hogy becsiiljon meg egy kis kdlcstnkével, a mig haza érek; mert akad
am még otthon a harisnyaban egy-két garas. Bizony becslilettel visszaszarmaztatom.

- Tudom, tudom. Es mennyi kellene hazéig, mert bizony én is szilkén vagyok?
- Hat ugy vagy tiz forintocskaval beérem.

- No, annyit szivesen. Itt a pénz. Szab6 uram.

- Megkilddém emberséggel, még e hét folytaban.

- Ejh, amikor r&ér, amikor legjobban esik. Isten adja meg.

Ezzel nagy hadkodva tdvozik Szab6 uram, de eszébe sincs a vasuthoz sietni. A kapu alatt
elokeresi a dolmanybdl a képviseldk lajstromat s kiokumlalja beldle a betiirend szerint kovet-
kezdnek lakczimét s egy negyedora mulva mar annak a lakdsan nyomogatja bilitykos ujjaval a
csbngetyligombot.

...Innen van az, hogy egy bizonyos idoben mintha jarvany lenne, egyszerre minden képviseld
panaszkodni kezd.

- Maegy Haluskajart ndlam. Szép, szép a mandatum, de nagyon sokat eszik.
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I. A nagy tésztir 0zo.

Kinn a vidéken jartam a minap s végigettem néhany nagy bankettet. Mert a mi vidéki varo-
sainkban, ép ugy mint Pesten, mindent bankettel Unnepelnek meg.

A bankettek egyikén ott volt a féispan, viczeispan és a megye dsszes notabilitasai. Pezsgd és
tosztok folytak bdven, kiillondsen a megyei fojegyz6 vagta ki ékes periddusokban a mondo-
kajét.

- Szép-e? - kérdék csillogbd szemekkel a szomszédjaim.

- lgen szépen beszél, - mondam - folyékonyan és viragosan.

- De még ez mind csak semmi - vagtak kdzbe egyszerre harman is - hanem most fog majd
kovetkezni egy szénok. Ez aztdn sz6nok!

- Hogy hivjék?

- Dobozy nevii féesperes. Folséges eloquencia, gyonyorii hang s azok a bamulatra méltd
Gtletei! Ni épen most al fel. Pszt! Halljuk, Halljuk!

Egy potrohos, piros pozsgas pogacsaképti pap alott fel s kezdé mélységes siri csondben:

Barangol és zug-bug az 6szi szél,
Csorognek afék lombjai,

Mint rab kezén a megrazott bilincs,
Hallgass z(g6 szél, hadd beszéljek én.
Mert hanem hallgatsz, tulkidtalak
Mint ndsirast az égi haboru,

K ét orszag és egy nemzet halljameg -

hogy métésagos Majthényi Laszl6 urat az uristen sokaig éltesse.
Lelkesllt «@jen» rivalgas tort ki. Majd sziinni nem akaro taps kovette.
- Nagyszer(l! kidtak. - Kolosszdlis!

- No uram, mit szl ehhez? Ugy-e szép?

- Valdban eredeti.

Most egy inczi finczi-alak allott fel, a ki vékony kappanhangon, nagy zaj kozt, magat az eldtte
sz010 fotisztelendé Dobozy urat, a «varmegye Cicerdjat» éltette.

Mire avarmegye Cicerdja megtoltvén pohardt, ujra szét kért s méla, csendes hangon borongott.

Lement a nap. De csillagok
Nem jottenek. Sotét az .

(Notabene fényes délben volt a banket.)

Kozel stévolban semmi fény nincs
Csak honszerelmem s mécsvilagom ég.

Szép csillag a honszeretet, gyonyorliségesen ragyog.
Szegény hazam, neked kevés van olyan csillagod.

- mint tekintetes K ozsehuba Janos takarékpénztari igazgat6 ur, a kit az uristen az emberi kor
legvégso hataraig éltessen.

- Nagyszerll! - kidltott ujra széz és szaz torok.
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Majd felém fordultak a szomszédjaim, dicsekvd arczczal.
- Nos, van-e ilyen szénok odafenn az orszaggyulésen?

- Van, - széltam mosolyogva - de nem sok van.
Elégedetlenlll csovélték afejeiket.

[11. A rémai.

Roma rabigaba gornyedt és ledolt - de egy romai még maradt. Ez a mi Mucsy Antal bardtunk
(romai nyelven: Antonius Mucius). Egy romai, a ki komolyan veszi a torvényeket, kinek
erkolcsal oly szliziesek, tisztak mint a frissen hullott hé. Egy arany karakter, maga a megtes-
teslilt szinbecsiilet. Szoval egy romai, nem a milyen volt, hanem a milyennek mi képzel iink
egy nemes romait.

- Mennyire kimagaslik e derék ember a mi tarsadalmunkban! Hol van 6? Mit csinal? fognak
onok felkidtani.
Hét épen ezt akarom elbeszélni.

Mucsy Toni ezeldtt hét-nyolcz évvel féhadnagy volt a hadseregben, de mikor a Dienstl-esetek
mind siiriibben kezdtek ismétlddni, elszomorodott és igy szolt:

- Nem tudok egyszerre kdzoshadseregbeli hadnagy és magyar ember lenni; tehdt csak az
egyiket valasztom, azt, a mit jobban megszoktam.

Letette kardbojtjat €s allas nélkiil maradt, pedig semminemii vagyona nincsen. Egy képvisel6-
rokon beszurta a megyéhez arvaszéki iktatonak.

Csakhamar észrevette, hogy az arvaszéknd furcsa gazddkodas folyik és hiledezett bele.
Pedig az mé&r csak elég természetes! Az arvaszéki UINOkok ugyan nem sikkasztottak, csak
kiadték kolcson az arvak pénzét a rokonaiknak, a kiknek nem volt hypothékdjuk. Kéz kezet
mos; a rokonok viszont nekik adtak kolcsont a kdlcsonbdl. Az arvapénztar ezen methodus
szerint mindig rendben volt, mert a kotelezvények ott voltak, de azért az arvak pénze mégis
menthetetlenlll eluszott, mert a kotelezvények nem voltak behajthatok.

Mikor erre rgott Mucsy Téni, megesett a szive a szegény szerencsétlen arvékon, lelke a
haragtol forrt fel s legott irt egy jelentést a foispanhoz, foltarva a vétkes manipulacziokat.

Az eset belekertilt az ujsdgokba és nagy kellemetlenség lett beldle. A féispan féleg Mucsyra
neheztelt meg s 6 volt az elsd aldozat; elcsaptak.

- Minek {iti az orrat abba, a mi nem az 6 dolga!
Megint hivatal nélkiil allott s feljott a képviseld rokonhoz:

- Latom, szamér vagy te a megyéhez; hasznavehetetlen. Hanem egy maganembernd taldn meg
tudnanak becslilni.

Elszerezte titkérnak egy gréfhoz.

A grofot loptak a gazdatisztjei (okos ember meg sem (tkdzik az ilyenen), kilonbsen a
bonorum direktora csalta nagyon. A mi Toénink nem tilirhette, hogy az ¢ j6 gazdajat tonkre
tegyek, leleplezte a bonorum direktor gazsagait a grof eldtt.

Hésiink ezen is rajta vesztett, mert az volt a baj, hogy a bonorum direktor sokkal jobban csalta a
gréfot, mint ahogy azt Mucius Antonius észrevette: t. i. agréfnéval is szerelmi viszonyban volt.
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A grofné tehd nem engedte, hogy a direktornak baja essék - a «rOmainak» kellett huzni a
révidebbet. Kimartak all&sébal.

Megint hivatal nélkiil allott s feljott a képviselé rokonhoz.

- Se amegyénél be nem vatd, se a magan embernél, mar most megprobdom az alamot. Ott
mar csak megbecsiilik a hii szolgat.

Egy vamkompnal nyert alkalmazast, mint feliigyeld; a hol csakhamar rajott, hogy az allat-
orvos, hajol megfizetik, a beteg marhat is étereszti s tébbnemi visszaél éseket kovet €.

Becsliletes lelke nem tirhette, hogy az dlamot, melynek kenyerét eszi, ilyen dib-dab emberek
buntetlentl karositsk, jelentést irt a minisztériumhoz.

A miniszter elrendelte a vizsgalatot, de azt az odaval 6 szolgabird vezette, a ki pedig komagja
volt az alatorvosnak és kildnben is egyitt trafikdltak a hatarszéli allomason, tehat az dlat-
orvos olyan tisztanak talaltatott mint a tavaszi nap elsé reggeli mosolya s a «rémai» bizonyult
be megférhetetlen individuumnak, minélfogva a miniszterium hivatva érezte magét a «konok
askal 6dot» el csapni.

Megint hivatal nélkiil allott s feljott a képviselé rokonhoz.

- Se amegyénél be nem valtdl, se a magan emberndl, se az dlamndl, most mér behozlak egy
intézethez.

S beszerezte egy biztosito-tarsasagnal tiiz- és jégkarbecslonek.

Tanuja voltam, épen ma vette at a dekretumot a képviseld rokontdl a folyoson.
- K6szondm, kedves batyam.

- Csak aztan tartos legyen - monda a képviseld.

- Mindent &l fogok kévetni kedves batyam, hogy hasznéra valjak az intézetnek.
- Hm - sz6lt elgondolkozva a képviseld. - Es értesz a dologhoz?

- Természetesen. Irtéztatd visszaélések torténnek e téren, a miket meg lehet akadayozni.
Azok a gaz vidéki Ugynokok Osszejatszanak a kérosodottakka s a kért kétszer akkoranak
becslilik, de én majd...

A képviseld homloka sszeranczolodott s komoran vagott kozbe:
- Te Toni! Figyelmeztetlek egyre.
- Parancsolj, kérlek alasan.

- Hate még valaha egy gazembert merné taldni ebben az orszégban, akkor tébbé & ne Iépd a
kiisz6bomet.

V. A furcsa alperes.

Nagy dihosen, vorosre gyulladt képpel lattam szaladni derék gentry baratomat a minap az
Erzsébet-téren, Ot, a kit most a szériin képzeltem odahaza, Gyerkehdzan, a mint nyomtattat a
honvéd-lovakkal.

Bocsanat a kiszaladt szdért... ha netédn a hitel ét rontanam akaratlanul.
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A «honvédlovakkal» vald nyomtatas ugyanis teljesen elarulja Gabor ur anyagi viszonyait, mert
az magyaran annyit jelent, hogy az dsi «skvarka» még all, de mar elszaladoban.

No, de vegylk, mintha semmit sem széltam volna, vegyuk ugy, mintha nem honvéd-lovakkal
vald nyomtatasban, hanem tétokkal val6 csépeltetésben képzeltem volna € atekintetes urat. A
becsliletes tétok nem derogélnak senkinek.

Mindegy, akdrhova képzeltem, mégis itt volt 6 s épen velem szembe jott, kurta szabasu nyari
blouse-a & volt izzadva a vélakorll, becsiiletes, szelid kék szeme ki volt kelve aformgjabdl.

- Szervusz Gabor! Hol veszed itt magadat?
- Eljéttem embert 6lni - monda zordonan.
- Hat mi bgjod az Isten szerel méért?

- Megbuktam. Végem van. Lehetetlen magamat tovabb fenntartanom. Pedig csak egy par
esztendeig |ehetett volna vegetdnom, mig a fiamat folnevelem! Aztén hadd vitt volna el az
0rdog mindent. De megbldm azt a gazembert...

- Ne dardlj ssze hetet-havat. Mondd meg mar legaldbb kit?

- A fiskalisomat, azt avad barmot.

- Aha, a porodrdl van sz6. Hat mi tortént vele, mert engem is érdekel.

- Nosigen, neked is tartozom a porre... Teis kdlcsonoztél ra. Mennyi is kérlek?
- Hagyjuk ezt most. Hat elvesztette?

- Banom is én, akér vesztette, akar nem vesztette - vagott kdzbe Gabor ur izgatottan. Mindegy
az nekem. Megnyerte a port, ha éppen tudni akarod.

- Megnyerte és te mégis haragszol ? Kezdelek nem érteni, Gabor.

- Mert ti tinta mellett konyokld filiszterek nem vagytok képesek egy szegény gentry ember
bajat meglatni. A por eldolt, én is elddltem vele.

- De ha a javadra dolt.

- Nem volt szabad elddlnie. Egy olyan por, mely mar negyven éve folyik lassan, csondesen s
most egyszerre vége van, mintha elvagnak. Pedig ki lehetett volna huzni még negyven évig. A
gyermekeim is megélhettek volna beléle uri moédra. De hiszen te jol Osmered az egész
Teszéry-port. Kér érte, oh beisten ellen val6 vétek volt!

Most mér igazan nem tudtam, mit gondoljak. En vagyok-e megbolondulva vagy Gébor?

- Hallod-e te Gabor, a te eszed, a hogy én nézem, ki van cserélve a fiskalisod eszével. Mert
olyan prokétorokat mér |&ttam (arégi vilagban elég volt), akik egy port sokaig huztak s még a
testamentumukban is meghagytak az utddjaiknak: «ezt a pdrt pedig be ne fejezzétek, mert ez a
ti dominiumotok», de olyan felperest, aki azért haragudjék, hogy a pdrét megnyerte, még nem
pipétam.

Gabor ur megvetdleg intett a kezével.

- Nem érted, mondom, nem érted. Hiszen nem bantam volna én, ha megnyerem, csak meg
legaldbb tiz évig ne, mig a gyermekeimet szarnyra eresztem.

Meghdkkentem. Ennek az embernek csakugyan meg van az elmée zavarodva. Pedig kér érte.
Teljes életében megenni va 6 1élek volt, a kit mindenki szeret a kdrnyékiinkon.
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- Furcsak vagytok! - kezdtem vele kétekedni, - hogy még jobban kiismerjem elmebeli alapo-
tat. Hogy tegyen aztan nektek eleget a kormany? A gyors igazsagszolgdtatast siirgetitek
valtig. S most ime egy hang a k6zonségbdl (plane a felperesekbdl) épen a gyors igazsagszol-
gdltatas ellen bombol!

Gabor ur rdm nézett mereven, flirkészoleg.

- Te gunyolédol. Azt hiszed, hidnyzik egy kerekem. Pedig nem tuloztam, tokéletesen tonkre
tett és most mar semmi segitség tobbé.

- Hogy-hogy?

- Ugy hogy a kuridn nyerte meg a semmirekeld és az alperesem mar nem is folebbezheti.
Hiszen ha még folebbezni |ehetne! Akkor ra venném az alperest.

- Jol van, jol, mind meghiszem kedves Gabor, hanem mondd meg nekem &szintén, lattal-e
mér valaha kosszarvat?

- Hogyne!

- Ha aztan bele is nézté egy ilyen kosszarvba, |&hattad, hogy abban milyen szuroksotétseg
van.

- Hat aztan?
- llyen szuroksotétséget 1atok én most a te eléadasodban.
Gabor ur nagyot s6hajtott elébb, aztdn rdm formedt:

- A te fejedben van az a sotétség. Hiszen ott laktal évekig a kérnyékiinkon, hét tudhatnad, ha
praktikus ember volna, hogy mikép tartottam fenn magamat. Hogy itt is ott is kolcsonoket
vettem fol. A zsidé mar nem adott régdta, mert hipotéka nincs. A telekkonyvi lap tul van ter-
helve. De a j6 emberek, jo ismerdsok még mindig adtak a «pdrre». Az egész varmegye dsmeri
a Teszé&ry-port. Ha elmentem egyikhez-méasikhoz, hogy: «eb vagy kutya, segits ki zavarombal,
adj egy par szaz forintot, majd megadom, ha a por eldél», - rendesen adtak. Ha hitelezd
zaklatott, szépen el tudtam csillapitani: «Ne nyugtalankodjék kedves Kohn ur vagy édes j6
Stern baratom, hiszen majd megfizetem a Teszary-porbdl.» Ez a por volt az én taplalé anyam
s minden uj stadium megnyitotta a hitel zsilipjeit s becsukta a hitelezok szdjat. Egy-egy uj hirt
feldle koronkint kidobtam a kozonség elé csaléteknek. Szegény eladdsodott péria voltam
mindig, amiéta dsmerem magamat, de e pdr a hatam mogott bizonyos nymbust adott. Azt
mondogatték az emberek: «Most semmije sincs, de majd lesz még valamikor!»... Kezdesz-e
mar érteni?

- Alighanem.

- S ime most mindennek vége. Az a semmirekeld siirgdnyzi tegnap nagy garral: «A port meg-
nyertiik a kurian.» Mintha a szivemet 16tték volna keresztiil. Megnyertiik a port, megnyertiik a
tizezer forintot és jarulékait. De mi haszna, ha mé& vagy harminczezer forinttal tartozom ra.
Most m& mindenki rdm fog rohanni, most mar vissza nem tarthatom az embereket. Végem
van, fébe I6hetem magamat. De eressz kérlek, hadd menjek! Meg6lom azt a gazembert!
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A FORMA.

MIKOR az Ugyvédi irodamat megnyitottam, mindjart a Gyurit, e derék ritka embert vettem be
irodai szolganak s a sziiz napokban egytt hallgattuk dobogo szivvel a kliensek |abcsoszogasat
a folyoson, azaz dehogy hallgattuk, nem volt mit hallgatni: csak dlmodoztunk feldliik. Mikor
jon az els6? Ki lesz? Hatha valami grof lesz? Milyen ligyet hoz: zsirosat-e vagy csak valami
«behgjtéast». Ambar 'iszen az isjo.

Ott allt villogo tisztén az irbasztal, rajta az aranykotésii perrendtartas, a pulpituson az index, a
melybe az els6é por fog bejegyeztetni, mellette a kék festékes bélyegzd: «Farkas Istvan koz- és
vaté-ugyved.»

Minden reggel azzal keltem, minden délben azzal |éptem be az irodaba:

- Keresett-e valaki?

- Senki, - felelgette Medve Gyuri nagy szomoruan.

Ez igy tartott vagy harom hétig. Még csak egy macska se kaparaszott az gjténkon. Végre egy
reggel ismét azzal a kérdéssel ébredek: «Nos, van-e valaki Gyuri ?»

- Van, tekintetes uram.

- Kliens? - kérdem kigyult arczczal, de félénk hangon.

- Kliens, felelte halkan.

- Teringette. Kuldje be Gyuri!

- Itt al mér.

- Hol? Nem latom.

- En vagyok az.

- H& mi bgavan?

- Megkdvetem alésan, ugy fordult a sorom tegnap 6ta, hogy meg akarok hazasodni.
- Meg akar hézasodni? Es kit vesz el ?

- EQy tisztességes hgjadonnal esett 6smeretsegem. Szobal ednyz6 itt a harmadik emeleten.
- Csak nem az a szdke, sugar?

- De épen hogy az.

- Csinos kis joszag. Nekem istetszik. No, azt okosan teszi.

- Csakhogy nagy baj van am. A hazassaghoz keresztlevél kell, nekem pedig nincs.
- Hat el kel hozatni.

- De honnan?

- Hiszen csak sziletett valahol ?

- Ha én azt tudndm. Anyam egy medvemutogaté komédiassal kelt dssze, mikor engem a szive
alatt hordott, falurdl-falura, vasarrol-vasarra jartak, ki tudhatna azt, hol jottem a vilagra,
melyik anyakodnyvbe jegyeztek fel s milyen néven? Mert a Medve Gyuri név bizonyosan a
mostoha apam foglalkozasardl ragadt ram.
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- Latom mar mi a teendd. Mindenekeldtt korbizonyitvanyt kell kieszkdzolni a varostol, de
meég mindig felmarad az a kérdés, milyen vallasu?

- Gorog egyesilt.

- Bizonyosan tudja?

- Bizonyosan; anyam tdbbszor emlegette s gyakran oktatott vallasi dolgokban.

- Hany éves maga most?

- Korllbel il harmincz - harminczét. Mert a nagy koleraraméar emlékszem egy Kicsit.

J6 kedvvel ugrottam ki &gyambal 6ltozkoédni. Az 6rom csiklandoztatta meg szivemet. Hiszen
van mér dolog! Nekem is van mar lgyem. Jarhatok-kelhetek a hatdsagndl; csaphatom az
ajtokat...

Hanem egy felbukkant kétely egyszerre meghokkentett:

- Gyuri j6 lélek, nekem az a gyanum van, hogy maga csak azért hazasodik, mert nekem akar
dolgot adni. Igaz, hogy végtelenill kivankozom valamely megbizas utén, de ilyen ddozatot
nem fogadok el.

- Nem, nem tekintetes ur. Higyje meg, szeretem a Marit s el akarom venni.

- Becsliletére mondja?

- Eskiiszom.

- No, akkor mindjért hozzalatok. Addig is bétran megtarthatjak az eljegyzést.

Még az nap beadtam a polgarmesterhez a korbizonyitvany kiadatasa iranti kérvényt: kimagya-
rézvan benne, hogy régenten az ilyen korbizonyitvanyokat a tarnokmester adta, de miutan
most nincs tarnokmester, ez a jog a magisztratusra szallott.

Elmult vagy négy honap, de semmi vélasz, nekiindultam hét a szorgalmazasnak.

- Hol van a védenczem kérvénye s mi lett beldle? kérdém az elndkségnél.

- Attettiik jogi vélemény kikérése czéljabol az ligyészséghez.

Rohantam az ligyészséghez.

- Felterjesztettik elbiralas végett a bel igyminisztériumhoz.

M asnap felmentem Budara a bel tigyminisztériumhoz.

- Attettiik, minthogy a tarnokmesterre van benne hivatkozés, a pénziigyminiszteriumhoz.
Harmadnapra ott kérdezdskodtem.

- Mivelhogy hézassagi gy, elkildtik a vallasligyi miniszteriumhoz.

Mé&r benne voltam a tourban: elzardndokoltam a kultuszminiszteriumhoz.

- A hadiigyi kotelezettség teljesitése tényének megallapitasa tekintetébdl attettiik a honvédelmi
miniszteriumhoz.

Ez a vandorlés igy tartott vagy harom esztendeig; mé&r teljesen rduntam, pedig még mindig
csak ez az Ugyem volt, de nem birtam ezzel sem.

Talén abbais hagyom, ha egy napon meg nem slirget a szegény Gyuri.

- Tekintetes uram, nagyon siirgds 4m az a dolog.
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- Hogy értsem azt, Gyuri?
- Nagyon szeretem alanyt, se §jelem, se nappalom. Aztan méas szerencsgje is kindlkozik.
- Aha. Féltékeny, ugy-e? No, majd utdna nézek.

Ezutan megint utédna vetettem magam. Hat azéta mar csakugyan leérkezett Pontiustdl Pil&tus-
tol avaroshoz.

Siettem tudakozodni, van-e méar hatérozat?
-Van.
- Mi?

- Kiadatott a keriileti el6ljarésagnak hivatalos konstatdlas cz¢ljabol, hogy a nevezett Medve
Gyorgy nevill egyén valdban |étezik-e.

Egy hénap mulvatényleg konstatalva lett, hogy Gyuri existal.

- No Gyuri, - mondam restelkedve, - lassan megy a dolog, nagyon lassan. De ne is nehezteljen
ram, mert én mindent megteszek, hanem ez a sok atkozott forma...

- Nem nagy baj, tekintetes uram, nem nagy baj, - felelte nyugodt flegmaval, - hiszen réériink
arra.

- Hogy értsem ezt Gyuri? Taldn nem szereti mér aleanyt?

- Nem mondhatndm, hogy nem, de mi tlrés-tagadas, nem birtuk bevérni, hat ugyis egytt
lakunk mér.

- Ertem, értem. Hat mar nem siirg0s.

Egy par hét mulva magam is |&tam a szép Marit, a mint a folyoson varta Gyurijét. Ejnye, beh
nagyon megvatozott; tulsdgos gombolyiinek tetszett a termete s tejfehér arcza tele volt
foltokkal.

- Teringette Gyuri! Most mar én mondom, hogy siirgds a dolog. Borzaszto siirgds.
Gyuri kedéyesen vigyorgott és vallat vont.

- Maga rossz ember Gyuri. Hanem itt vagyok én és nem engedek ilyen gonosz kopésagokat.
Ha valaki megkezdte atejfolt, tessék végig szorpol getni.

Megint felbolygattam a kérvényt s most mar az a hatérozat lett hozva, hogy adja be Gyuri a
«curriculum vitae»jét, hol jart, mit csindlt, kinél szolgalt egész éete tartaméan &t.

En magam szerkesztettem meg pontosan, tisztan, megrubrikéazva.

A curriculum vitae kiadatott a renddérségnek, hogy allapitsa meg, kutassa ki, valdésdgon
a apulnak-e ezen adatok?

A rendérség egy félév alatt megtette észrevételeit, hogy az adatok hitelesek, csupan a kérelme-
z0 vallasa nem volt megallapithato.

Igy folydogélt a korbizonyitvany kérdése, mikor Gyuri ujra besompolygott hozzam.
- Nagyon siirgds am az iigy tekintetes uram.

- Hogy-hogy?
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- Egy kis fiam sziiletett tegnapel6tt. Olyan kedves poronty; azokkal az apr6 kis szemecskéivel
harédm néz, azt hiszem ez az egész Pest az enyim. Nem szeretném, ha térvénytelennek kellene
beirni.

- Helyesen van Gyuri. Mingyart szaladok a varoshazara megtudni, hanyadan alunk.

A véroshézan azt felelték:

- Az ligy felment uyjra a kultuszminiszteriumhoz, hogy mi torténjék a kérelmezd vallasanak
meg nem &llapithatdsagabdl kifolydlag.

A kultuszminiszteriumba felmentem egy hét mulva:

- Az lgycsomét (mar akkor csomd volt) ekuildték Munkacsra a puspdkhdz véleményadéas
VEégett.

Ezalatt a baba tlirelmetlen volt, fenyeget6zott, a gyereket meg kellett keresztelni, még pedig
torvénytelennek. Eleinte gorog-egyesiltnek akartuk, de kisllt, hogy ilyen egyhaz nincs a
févarosban s hogy Budapest Jaszberénynek a filialéja.

Egy par év mult €, jart a kérvény fiihoz-fahoz (kbzben a gyerek is elhalt), mig végre elren-
delte a magisztratus az idén a Gyuri testszervezetének szakszerll megvizsgdlését, hogy hany
esztendds lehet: tul van-e a hadi szolgalat idején stb.

Ezen végzés kiadatott a varosi féorvosnak.

A foorvos mindenekel6tt jelentéstételre szolitotta f6l Gyurit, hogy hany esztendds lehet; tul
van-e a hadi szolgdlat idején stb.

Egyszéval mar nagyon szépen meg volt indulva az gy, ugy hogy tiz-tizentt év aatt talan
megkapta volna a korbizonyitvanyt, hanem a hobortos Gyuri a fentebb jelzett biztatd
stadiumna elvesztette atlrelmét, sigy szolt nevetve:

- Hagyjuk abba, tekintetes uram! Kér egy vakarintast tenni benne. Hiszen csak nem bolondul-
tam meg, hogy odadlljak szégyenszemre az oltar elé, most, 6sz fejjel, fogatlan menyasszony-
nyal.

- Most? J6 volnal Hiszen még csak afele uton vagyunk. Igaza van, ha abba hagyja. Mind mas
volna, haagyerek éne.

- Hiszen ha a gyerek élne - sz6lt Gyuri s6hajtva. Az6ta mar nagy lenne; 6 maga szaladgalhatna
adolog utan.
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